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1 Technische Daten

KERN PNJ 600-3M PNJ 3000-2M | PNJ 12000-1M
Waéagebereich (Max) 620 g 3200 g 12000 g
Ablesbarkeit (d) 0,001 g 0,01¢g 0,1g
Mindestlast (Min) 0,02 g 059 59
Eichwert (e) 0,01¢g 0,1g 1lg
Eichklasse I I Il
Reproduzierbarkeit 0,001 g 0,01¢g 0,19
Linearitat +0,004 g 0,02 g 0,2 g
Justiergewicht intern

Wageeinheiten g
Justierung intern

Anwarmzeit 4 h

Einschwingzeit (typisch)

3s

Betriebstemperatur

+5°C....+35°C

Luftfeuchtigkeit

max. 80 % (nicht kondensierend)

Gewicht kg (netto)

4200 g

3500 g

Stromversorgung

Netzadapter 100 V-240 V, 50-60 Hz

Waage 6 V, 1 A

Schnittstelle

RS232
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KERN PNS 600-3 PNS 3000-2 PNS 12000-1
Waéagebereich (Max) 620 g 3200 g 12000 g
Ablesbarkeit (d) 0,001 g 0,01¢g 0,19
Reproduzierbarkeit 0,001 g 0,019 0,19
Linearitat +0,004 g 10,02 g 10,2 g
Empf. Justiergewicht, nicht

beigegeben (Klasse) 600 g (F1) 3 kg (F1) 12 kg (F1)
Kleinstes Teilegewicht bei

Stiickzhlung 0,001g 0019 019
Referenzstiickzahlen bei 10, 30, 50, 100

Stuckzahlung

Wageeinheiten

g, gr, ct, dwt, Ib, mom, oz, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl (Tw), tol

g, ct, dwt, Ib, mom,
0z, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl
(Tw), tol

Anwéarmzeit

4 h

2h

Einschwingzeit (typisch)

3s

Betriebstemperatur

+5°C...+35°C

Luftfeuchtigkeit

max. 80 % (nicht kondensierend)

Gewicht kg (netto)

3500 g

2600 g

Stromversorgung

Netzadapter 100 V-240 V, 50-60 Hz

Waage 6 V, 1 A

Schnittstelle

RS232
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1.1 Abmessungen
Modelle d = 0,001g:
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2 Gerateubersicht

Modelle d = 0,001g:

Deutsch

Modelle d =0,01g /0,1 g:

Pos. Bezeichnung Pos. Bezeichnung
1 Windschutz 6 FuRRschrauben
2 Wageplatte 7 Befestigungspunkt fur Diebstahlsicherung
3 Anzeige 8 Schnittstelle RS232
4 Libelle 9  Anschluss Netzgerat
5 Bedienungstasten
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2.1 Tastaturibersicht

Taste | Funktion
ON .
OFF » Ein-/Ausschalten
PRINT » Wégedaten Uber Schnittstelle Gbermitteln
M » Menu verlassen / zurtick in den Wagemodus
SET » Einstellungen speichern / zurtick in den Wagemodus
» Wageeinheit umschalten
% » Menu aufrufen (langer Tastendruck)
» Im Meni vorwarts blattern
» Tarieren
TARE
S0c » Nullstellen
» Menueinstellung andern

PNJ_PNS-BA-d-1814
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2.2 Anzeigenubersicht
s
4 X 0« 0|l|||||ll||||||l|||F {WA] NET CAL Pcs
\am/ mom
ol L' ' ! ' | I be-'-
« lLl Ll 1.l lL
M o"ampl o "amV + 'am g%b
Anzeige Beschreibung
g Wageeinheit ,Gramm®*
>0¢ Nullanzeige
NET Anzeige Netto-Gewichtswerte
O Anzeige stabiler Werte
* Waage befindet sich im Standbymodus
Leuchtet wahrend Datentbertragung
Pcs Applikations-Icon fur Stiickzahlen
% Applikations-Icon fur Prozentbestimmung
| Toleranzmarke beim Kontrollwéagen
mom Wageeinheit ,Momme*
M Der Waagenprozessor arbeitet gerade eine Funktion ab.
CAL Leuchtet und blinkt wahrend eines Justiervorganges
O Klammer zur Kennzeichnung nicht geeichter Stellen
(nur geeichte Modelle)
Kapazitatsanzeige
Die Bargraph-Anzeige lauft von links nach rechts und schreitet
0||||||||||||||||||| F in gleichem Mal3e voran, wie die Waage belastet wird. Seine
volle Breite erreicht er bei Hochstlast. Damit wird die aktuelle
Belegung des Wagebereiches analog angezeigt.
Einheitenfeld [ €] (ct) Karat
[9Z] (0z) Unze
st :
[ 16 ] (Ib) Pound
[@z -if (ozt) Feinunze
[ du\n':] (dwt) Penny weight
[+1] (1) Tael (Hong Kong)
[‘L'a' P> oben rechts] (tl P> oben rechts) Tael (Singapore,Malaysia)
['L‘u' P> unten rechts ] P> unten rechts) Tael (Taiwan)
Feo] (to) Tola
[gr P> unten rechts] Grain
9 PNJ_PNS-BA-d-1814




3 Grundlegende Hinweise

3.1 Bestimmungsgemalle Verwendung

Die von Ihnen erworbene Waage dient zum Bestimmen des Wagewertes von
Wagegut. Sie ist zur Verwendung als ,nichtselbsttatige Waage“ vorgesehen, d.h. das
Wagegut wird manuell, vorsichtig und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach
Erreichen eines stabilen Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

3.2 Sachwidrige Verwendung

Waage nicht fir dynamische Verwiegungen verwenden. Werden kleine Mengen vom
Wagegut entnommen oder zugefthrt, so kénnen durch die in der Waage vorhandene
~Stabilitatskompensation falsche Wageergebnisse angezeigt werden! (Beispiel:
Langsames HerausflieBen von Flissigkeiten aus einem auf der Waage befindlichen
Behalter.)

Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk
beschadigen.

StoRe und Uberlastungen der Waage tiber die angegebene Hochstlast (Max),
abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden.
Waage konnte hierdurch beschadigt werden.

Waage niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienausfiihrung
ist nicht Ex-geschutzt.

Die Waage darf nicht konstruktiv verandert werden. Dies kann zu falschen
Wageergebnissen, sicherheitstechnischen Mangeln sowie der Zerstérung der Waage
fuhren.

Die Waage darf nur gemaf den beschriebenen Vorgaben eingesetzt werden.
Abweichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich
freizugeben.

3.3 Gewahrleistung

Gewadbhrleistung erlischt bei

e Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung

e Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen

e Veranderung oder Offnen des Gerates

e mechanische Beschadigung und Beschadigung durch Medien, Flissigkeiten,
naturlichem Verschlei3 und Abnitzung

e nicht sachgemale Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messwerkes

PNJ_PNS-BA-d-1814 10

Deutsch



Deutsch

3.4 PrufmittelUberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung missen die messtechnischen Eigenschaften der
Waage und eines eventuell vorhandenen Prifgewichtes in regelméafigen Abstanden
Uberpruft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfir ein geeignetes Intervall
sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen beziglich
der Prufmitteliberwachung von Waagen sowie der hierflr notwendigen Prufgewichte
sind auf der KERN- Homepage (www.kern-sohn.com) verfligbar. In seinem
akkreditierten DKD- Kalibrierlaboratorium konnen bei KERN schnell und
kostengunstig Prifgewichte und Waagen kalibriert werden (Ruckfuhrung auf das
nationale Normal).

4 Grundlegende Sicherheitshinweise

4.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und
Inbetriebnahme sorgféltig durch, selbst dann, wenn Sie bereits tber
Erfahrungen mit KERN-Waagen verfigen.

4.2 Ausbildung des Personals
Das Gerét darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

5 Transport und Lagerung

5.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberprifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Gerat beim
Auspacken auf eventuell sichtbare aul3ere Beschadigungen.

5.2 Verpackung / Riucktransport

= Alle Teile der Originalverpackung fur einen eventuell notwendigen
Rucktransport aufbewahren.

= Fur den Rucktransport ist nur die Originalverpackung zu
verwenden.

= Vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und losen /
beweglichen Teile trennen.

= Evtl. vorgesehene Transportsicherungen wieder anbringen.

= Alle Teile z.B. Glaswindschutz, Wageplatte, Netzteil etc. gegen
Verrutschen und Beschadigung sichern.

11 PNJ_PNS-BA-d-1814
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6 Auspacken, Aufstellen und Inbetriebnahme

6.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Waagen sind so konstruiert, dass unter den utblichen Einsatzbedingungen
zuverlassige Wageergebnisse erzielt werden.

Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fur lhre Waage
wahlen.

Beachten Sie deshalb am Aufstellort folgendes:

e Waage auf eine stabile, gerade Flache stellen.

e Extreme Warme, sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen
neben der Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.

e Waage vor direktem Luftzug durch gedffnete Fenster und Tlren schitzen.
e Erschitterungen wahrend des Wagens vermeiden.
e Waage vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub schitzen.

e Setzen Sie das Gerat nicht Uber l&angere Zeit starker Feuchtigkeit aus. Eine
nicht erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat) kann
auftreten, wenn ein kaltes Gerét in eine wesentlich warmere Umgebung
gebracht wird. Akklimatisieren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte
Gerat ca. 2 Stunden bei Raumtemperatur.

e statische Aufladung von Wagegut, Wagebehalter vermeiden.

Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern ( z.B. durch Mobiltelefone oder
Funkgerate), bei statischen Aufladungen sowie bei instabiler Stromversorgung sind
grol3e Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse) moglich. Der Standort muss
dann gewechselt oder die Storquelle beseitigt werden.

6.2 Auspacken, Lieferumfang

Gerat und Zubehor aus der Verpackung nehmen, Verpackungsmaterial entfernen
und am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen. Uberpriifen, ob alle Teile des
Lieferumfangs vorhanden und unbeschadigt sind.

PNJ_PNS-BA-d-1814 12
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6.2.1 Lieferumfang / SerienmalRiges Zubehor:

Runde Wageplatte
(Modelle d = 0,0019)

Trager fur runde Wageplatte
(Modelle d = 0,0019)

Windschutz (Modelle d = 0,0019)

Montage s. Kap. 6.3

13

Netzadapter und Steckerset

N

Eckige Wageplatte
(Modelle d =0,01g/0,1 g)

Trager fur eckige Wageplatte
(Modelle d =0,01g/0,1 g)

.. ‘hf
sl
ey

Betriebsanleitung

PNJ_PNS-BA-d-1814



6.3 Windschutz zusammenbauen (nur Modelle d = 0,001g)

Teiletbersicht:

Menge Menge
Fihrungsrahmen Frontplatte (mit 3 Lochern)
P wﬁ%{?\%\ /\
% \:'»,/\':::: 1 . - 1
/_/:{:;57 ) e /fﬁ
{ég/ N
Rickwand Innenplatte
//’\\.\ /\
\\,\ ¢/¢i 1 g //\
= .
\\N\ f// //
Hz//'
Griff
Seitenwand @ 3
/ \\
< > 3 Befestigungsschraube “ Griff”
\u
\vf @ 5
Grundrahmen Abdeckung
& 2
1
Frontkappe
% ?
Halterung Innenplatte M4 Schrauben
z G :
PNJ_PNS-BA-d-1814 14
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Montage:

1

15

= Verriegelung an der Rickwand l6sen

o @

= Ruckwand auf dem Grundrahmen mit zwei Schrauben (M4)
fixieren

PNJ_PNS-BA-d-1814



4 = Frontplatte befestigen.

Darauf achten, dass der Befestigungspunkt am Rahmen im Loch der
Frontplatte platziert ist.

Deutsch

5 = Frontplatte mit dem Fihrungsrahmen voribergehend gegen
Herausfallen sichern.

v

PNJ_PNS-BA-d-1814 16



Deutsch

17

= Seitenwande von hinten nach vorne in den Filhrungsrahmen
schieben. Darauf achten, dass die Locher in Richtung
Frontplatte zeigen.

= Griffe mit den Befestigungsschrauben fixieren.

Befestigungsschraube

Griff

Befestigungsschraube

= Fuhrungsrahmen mit zwei Schrauben (M4) fixieren.

PNJ_PNS-BA-d-1814



9 = Abdeckungen und Frontkappen anbringen

Abdeckungen
—

Frontkappen

0 = Innenplatte installieren. Dazu die Platte durch die zwei
Halterungen zu schieben.

PNJ_PNS-BA-d-1814
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19

= Obere Glasscheibe anbringen und den Griff mit der
Befestigungsschraube fixieren.

Befestigungsschraube

PNJ_PNS-BA-d-1814



6.4 Aufbauen, Aufstellen und nivellieren
Zur Genauigkeit der Wageresultate von hochaufldsenden Prazisionswaagen tragt der
richtige Standort entscheidend bei (s. Kap. 6.1).

= Wageplattentrager It. Abb. platzieren und z.B. mit einer Mlnze vorsichtig
fixieren.

~_~FRONT-_

Modelle d = 0,001g Modelle d =0,01g/0,1 g

= Windschutz installieren (nur Modelle d = 0,001g).
Sicherstellen, dass dabei die Verriegelung an der Rickwand gel6st ist.

PNJ_PNS-BA-d-1814 20
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= Windschutz vorsichtig auf die Waage setzen und ausrichten.
= Zur Sicherung die Verriegelung an der Rickwand schliel3en.

Deutsch

= Die Waage mit FuRschrauben nivellieren, bis sich die Luftblase in der Libelle im
vorgeschriebenen Kreis befindet.

FuRschrauben

= Nivellierung regelmaRig tberprifen

21 PNJ_PNS-BA-d-1814



6.5 Netzanschluss

i Landerspezifischen Netzstecker auswahlen und am Netzgerat
montieren.

ist. Die Waage darf nur an das Stromnetz angeschlossen werden,
wenn die Angaben an dem Instrument (Aufkleber) und die ortstbliche
Netzspannung identisch sind.

c Kontrollieren, ob die Spannungsaufnahme der Waage richtig eingestellt

Nur KERN-Originalnetzgerate verwenden. Die Verwendung anderer
Fabrikate bedarf der Zustimmung von KERN.

Wichtig:

A Stimmt die Kennzeichnung mit der ortstiblichen Netzspannung tberein?
» Bei unterschiedlichen Netzspannungen nicht anschliel3en!
> Bei Ubereinstimmung kann die Waage angeschlossen werden.

Modelle d = 0,001g Modelle d =0,01g/0,1 g

Sobald die Waage Uber das Netzgerat mit Strom versorgt ist, wird der Indikator [3]

angezeigt.
* |

@ Um bei elektronischen Waagen genaue Wageergebnisse zu erhalten, muss
1 die Waage ihre Betriebstemperatur (siehe Anwarmzeit Kap.1) erreicht haben.
Die Waage muss flr diese Anwarmzeit an die Stromversorgung
(Netzanschluss, Akku oder Batterie) angeschlossen sein.
Die Genauigkeit der Waage ist abhangig von der drtlichen
Fallbeschleunigung.
Unbedingt die Hinweise im Kapitel Justierung beachten.

PNJ_PNS-BA-d-1814 22
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6.6 Erstinbetriebnahme

6.6.1 Modelle PNJ

* Sobald die Waage Uber das Netzgerat mit Strom
versorgt ist, wird der Indikator [%*k] angezeigt.

Zum Einschalten ON/OFF-Taste driicken.

Alle Symbole der Anzeige leuchten kurz auf.
Die Waage fuhrt einen Selbsttest durch.

) Das Motorengerausch des Ladesystems flr das interne
H ‘L ~ 1 Justiergeweicht ist horbar. Bei Anzeige ,Aut.Cal* wird
LHL.LIYL ) eineinterne Justierung automatisch durchgefiihrt
(s. Kap. 6.8.1).

0 o Sobald die Gewichtsanzeige erscheint, ist die Waage

e wagebereit.
W Per Fingerdruck die Reaktion der Gewichtsanzeige

' L Uberprifen.

EfoRoYoXoRoNoRY
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6.6.2 Modelle PNS

% Sobald die Waage Uber das Netzgerat mit Strom
versorgt ist, wird der Indikator [*] angezeigt.

Zum Einschalten ON/OFF-Taste driicken.

e Alle Symbole der Anzeige leuchten kurz auf.
{ [ } Warten bis die Gewichtsanzeige erscheint, danach ist
t.[tg . .. .
die Waage wagebereit.
W Per Fingerdruck die Reaktion der Gewichtsanzeige
' L Uberprifen.
Cooocooo

6.7 Anschluss von Peripheriegeraten

Vor Anschluss oder Trennen von Zusatzgeraten (Drucker, PC) an die
Datenschnittstelle muss die Waage unbedingt vom Netz getrennt werden.
Verwenden Sie zu lhrer Waage ausschlief3lich Zubehér und Peripheriegerate von
KERN, diese sind optimal auf Ihre Waage abgestimmit.
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6.8 Justierung

Da der Wert der Erdbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss
jedes Anzeigegerat mit angeschlossener Wageplatte — gemal dem zugrunde
liegenden physikalischen Wageprinzip — am Aufstellort auf die dort herrschende
Erdbeschleunigung abgestimmt werden (nur wenn das Wagesystem nicht bereits im
Werk auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser Justiervorgang muss bei der ersten
Inbetriebnahme, nach jedem Standortwechsel sowie bei Schwankungen der
Umgebungstemperatur durchgefihrt werden. Um genaue Messwerte zu erhalten,
empfiehlt es sich zudem, das Anzeigegerat auch im Wagebetrieb periodisch zu

justieren.

1

25

Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwéarmzeit zur
Stabilisierung ist erforderlich.

Darauf achten, dass sich keine Gegenstande auf der Wageplatte
befinden.

Bei Driicken der PRINT-Taste wahrend des Justiervorgangs, wird [STOP]
angezeigt und die Justierung abgebrochen. Die Waage kehrt in den
Wagemodus zurtick.

Bei Modellen mit internem Justiergewicht (KERN PNJ) ist eine Justierung
mit externem Gewicht nicht méglich.

Wahrend der Justierung kénnen folgende Fehlermeldungen angezeigt
werden.

1-Err Falsches Justiergewicht (< 50% Max)

2-Err  Abweichung zur letzten externen Justierung > 1%
3-Err Wageplatte belastet

4-Err  Abweichung zur letzten internen Justierung > 1%
A-Err Interne Justierautomatik defekt

Err 710 Instabile Umgebungsbedingungen
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6.8.1 Justierung mit internem Gewicht (nur Modelle PNJ)

Mit dem internen Justiergewicht kann die Justierung jederzeit per Tastendruck
gestartet werden.

F-Taste dricken und solange gedrtckt halten bis
b LAUt.CAL" angezeigt wird.

TARE L
>0« + = Bei gedriickter TARE-Taste die F-Taste driicken, dann
‘ b beide Tasten gleichzeitig loslassen.
\ | / Das Motorengerausch des Ladesystems fir das interne

Justiergeweicht ist horbar, die interne Justierung wird

~ g
gestartet.
I~ q_{ ,J—J'
7~ ~N

/ |\
2
~\|l /7 ~
[:’__HFS
s/ NS
2
busy
2

Nach erfolgreicher Justierung kehrt die Waage
automatisch in den Wagemodus zuruck.

M Q‘ Bei einem Justierfehler (z. B. Gegensténde befinden
y sich auf der Wageplatte) erscheint im Display eine
3 Fehlermeldung.
Bei Anschluss eines optionalen Druckers und
aktivierter GLP-Funktion (s. Kap. 11.2.1) erfolgt die
J

Ausgabe des Justierprotokolls.

R
——

-3

I -

1<

1™~

-

—

3
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6.8.2 Justierung mit externem Gewicht (nur Modelle PNS)

Justierung maglichst nahe an der Hochstlast der Waage durchfiihren (erforderliches
Justiergewicht s. Kap. 1).
Infos zu Justiergewichten finden Sie im Internet unter: http://www.kern-sohn.com

F-Taste dricken und solange gedrickt halten bis ,,CAL"
angezeigt wird.

i

Q

[42]

*53; TARE F_

a >0« -+ = Bei gedriickter TARE-Taste die F-Taste driicken, dann
‘ b beide Tasten gleichzeitig loslassen.

|
ARV 1? Darauf achten, dass sich keine Gegenstande auf der
Wageplatte befinden.

CAL
[ M F. S J Bei Anzeige ,on FS* erforderliches Justiergewicht
vorsichtig in die Mitte der Wageplatte stellen.

- Der Justiervorgang wird gestartet

J
!‘j I S '_'l Nach erfolgreicher Justierung kehrt die Waage
’ automatisch in den Wagemodus zuruck.

L 4 . : ) .
Bei einem Justierfehler (z. B. Gegensténde befinden
(0 = m - ) sich auf der Wageplatte) erscheint im Display eine
cCronrnrnn
OLLLUg Fehlermeldung.
. J/

Anzeigenbeispiel

$
Justiergewicht abnehmen.

—
123

"~

=
N
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6.9 Eichung

Allgemeines

Nach der EU-Richtlinie 2014/31EU missen Waagen geeicht sein, wenn sie wie folgt
verwendet werden (gesetzlich geregelter Bereich):

a) Im geschaftlichen Verkehr, wenn der Preis einer einer Ware durch Wagung
bestimmt wird.

b) Bei der Herstellung von Arzneimitteln in Apotheken sowie bei Analysen im
medizinischen und pharmazeutischen Labor.

c) Zu amtlichen Zwecken
d) bei der Herstellung von Fertigpackungen
Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ihr 6rtliches Eichamt.

Eichhinweise

Fur die in den technischen Daten als eichfahig gekennzeichnete Waagen liegt eine
EU Bauartzulassung vor. Wird die Waage wie oben beschrieben im eichpflichtigen
Bereich eingesetzt, so muss diese geeicht sein und regelmafRig nachgeeicht werden.
Die Nacheichung einer Waage erfolgt nach den jeweiligen gesetzlichen
Bestimmungen der Lander. Die Eichgiltigkeitsdauer in Deutschland z. B. betragt fur
Waagen in der Regel 2 Jahre.

Die gesetzlichen Bestimmungen des Verwendungslandes sind zu beachten!

® Die Eichung der Waage ist ohne die Siegelmarken ungiiltig.

1 Bei Waagen mit Bauartzulassung weisen die angebrachten Siegelmarken
darauf hin, dass die Waage nur durch geschulte und autorisierte Fachkrafte
gedffnet und gewartet werden darf. Bei zerstorten Siegelmarken erlischt die
Eichgultigkeit. Die nationalen Gesetze und Vorschriften sind einzuhalten. In
Deutschland ist eine Nacheichung erforderlich.
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Position Siegelmarken und Eichschalter

Vor der Eichung muss der Eichschalter in Eichposition verschoben werden. In dieser
Stellung erscheint im Display eine Klammer um die letzte Anzeigenstelle.

Nach dem Eichvorgang wird die Waage an den markierten Positionen versiegelt.

?o)s (Eo?

Deutsch
<
(|

O
O

—_——

T

12

Modelle d = 0,001g Modelle d =0,01g/0,1 g

I 1
[

O
) — - — {’ == \

]
3 3

1 Schalterabdeckung / Position Eichschalter
2 Selbstzerstérende Siegelmarke

3 Metrologiekennzeichen [M]
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7 Basisbetrieb

7.1 Einschalten

% Sobald die Waage Uber das Netzgerat mit Strom
versorgt ist, wird der Indikator [*] angezeigt.

Zum Einschalten ON/OFF-Taste dricken.

Warten bis die Gewichtsanzeige erscheint, danach ist

J Alle Symbole der Anzeige leuchten kurz auf.
& die Waage wagebereit.

7.2 In den Standby-Modus schalten

ON/OFF-Taste drucken, die Anzeige erlischt.

Der Indikator [*] wird angezeigt.

) » Im Standby-Modus ist die Waage sofort nach dem Einschalten ohne
Anwarmzeit betriebsbereit.
» Um die Waage vollstdndig auszuschalten, diese vom Netz trennen.
» Die Waage startet in dem Modus, in dem sie ausgeschaltet wurde.

PNJ_PNS-BA-d-1814
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7.3 Nullstellen
Um optimale Wagerergebnisse zu erreichen, vor dem Wéagen die Waage nullstellen.

20¢ Waage entlasten.
‘ TARE-Taste driicken.
e e '_F _ Warten bis die Nullanzeige und der Indikator ->0¢
;‘_f ;'_:’g erscheinen.

Wahrend der Nullstell-Prozedur wird ein blinkendes ,M“ angezeigt.

o

7.4 Einfaches Wagen

—p— O I I I F
7 I
= -e Wagegut auflegen.
¥
O Owdwbul F Stabilitatsanzeige O abwarten.
F I
VL4 dg Wageergebnis ablesen.

i » Kapazitatsanzeige [Omlmln | ]
Bei aktivierter Kapazitatsanzeige (s. Kap. 0 ,1.b.G.1") lauft der Bargraph
von links nach rechts und schreitet in gleichem Mal3e voran, wie die
Waage belastet wird. Seine volle Breite erreicht er bei Hochstlast. Damit
wird die aktuelle Belegung des Wagebereiches analog angezeigt.

> Uberlast-Warnung
Uberlastungen des Gerétes iiber die angegebene Hochstlast (Max),
abzuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt
vermeiden. Das Gerat konnte hierdurch beschadigt werden.
Die Uberschreitung der Hochstlast wird mit der Anzeige ,,0-Err* und einem
Signalton angezeigt. Wagesystem entlasten bzw. Vorlast verringern.
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7.5 Einheitenwechsel
Durch wiederholtes Driicken der F-Taste kann der Gewichtswert werksseitig in
folgende Einheiten umgeschaltet werden.

g
"
» % et

L Pcs«J

i Einheit Karat ,,ct* bei Modell PNJ 12000-1M nicht verfugbar

Anderungen sind im Menii (Funktion 81.S.u — 85.S.u.) einstellbar.

Funktion Beschreibung

81.S.u Einstellung der ersten Wageeinheit, in der die Waage das
Wageergebnis angezeigen soll.

82.S.u Einstellung der zweiten Wéageeinheit, in der die Waage das
Wageergebnis angezeigen soll.

83.S.u Einstellung der dritten Wageeinheit, in der die Waage das
Wageergebnis angezeigen soll.

84.S.u Einstellung der vierten Wageeinheit, in der die Waage das
Wageergebnis angezeigen soll.

85.S.u Einstellung der finften Wageeinheit, in der die Waage das
Wageergebnis angezeigen soll.

Menl aufrufen:

F-Taste dricken und gedrtckt halten bis ,Func*
angezeigt wird.

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion

»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

PNJ_PNS-BA-d-1814

32

Deutsch



f h Funktion aufrufen:

J

L
—_—
.

|

-

<

F-Taste wiederholt driicken bis ,81.Su.” mit der

-
—
-

|
-
-

~ ' / aktuellen Einstellung angezeigt wird.
e )
- - Mit der F-Taste die zu andernde Wéageeinheit z.B.
[ R (AN -
oOC., Jur. 1 ,82.S.U"“ wahlen.
. J
Einstellung éandern:
—)O(— R .
b z. B. Funktion ,,82.s.u” [ct] in [Ib]:

Um die aktuelle Einstellung von [Karat] ,82.Su.14“ z.B.
in [Pfund] zu &ndern, TARE-Taste wiederholt driicken
bis ,,82.Su.16“ angezeigt wird.

Deutsch
( )
()
(]
(M
C
i
—

Verfligbare Einstellungen s. Kap. 0

Zum Andern weiterer Einheiten mit der F-Taste néchste
Funktion (,83.s.u” —,85.s.u ,) wéahlen und wie oben
beschrieben andern.

Speichern / zuriick in den Wagemodus:

Einstellungen mit SET-Taste bestatigen. Die Waage
kehrt zurlick in den Wagemodus.

Einheitenwechsel:

Durch wiederholtes Driicken der F-Taste kann der
Gewichtswert nun in folgende Einheiten umgeschaltet
werden.

» Navigation im Men(, s. Kap. 8.1.1

» Bei Einstellung ,00“ kann nachfolgend in keine weitere Einheit
umgeschaltet werden.

» Einstellung ,,00“ ist bei der Funktion ,81.S.u“ nicht verfugbar.
» Fur Waagen mit Bauartzulassung sind nicht alle Wageeinheiten verfugbar.

o
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7.6 Wagen mit Tara

7.6.1 Tarieren

Das Eigengewicht beliebiger Wagebehalter lasst sich auf Knopfdruck wegtarieren,
damit bei nachfolgenden Wagungen das Nettogewicht des Wagegutes angezeigt
wird.

Waage nullstellen

Ty
|
(=]
1
™
|
e
|
1]
A

Leeren Wagebehalter auflegen. Das Gewicht wird

4 angezeigt.
wEnEu N
e
TARE
0 - ,
- Stabilitatsanzeige  abwarten, dann  TARE-Taste
b dricken. Das Gewicht des Gefalles ist nun intern
gespeichert. Die Nullanzeige und ,Net" erscheint.

.Net" signalisiert, dass alle angezeigten Gewichtswerte
Nettowerte sind.

—(— Net

OO0V

Wagegut einwiegen, das Nettogewicht wird angezeigt.

i e Bei entlasteter Waage wird der gespeicherte Tarawert mit negativem
Vorzeichen angezeigt.

e Zum LoOschen des gespeicherten Tarawertes Wageplatte entlasten und
TARE-Taste driucken.
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7.6.2 Mehrfach-Tara

Der Tariervorgang kann beliebige Male wiederholt werden, beispielsweise beim
Einwiegen von mehreren Komponenten zu einer Mischung (Zuwiegen). Die Grenze
ist dann erreicht, wenn der Tarierbereich ausgelastet ist.

000

[CNclclclcolo]

$ Erstes Wagegut auflegen. Das Gewicht wird angezeigt.
L
3 ol O A
= 20 e
[
0O
TARE
20¢
b Stabilitatsanzeige  abwarten, dann  TARE-Taste
driicken. Die Nullanzeige und ,Net* erscheint.
—(— Net
1 177
.l e

Zweites Wagegut einwiegen. Das Gewicht des zweiten
Wageguts wird angezeigt.

OO0 O

$ Fur weiteres Wagegut die letzten beide Schritte
wiederholen.
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8 Menu
8.1 Menu [Function]
8.1.1 Navigation im Menu

1.

Einstieg ins Menu

= Im Wéagemodus F-Taste gedrickt halten, bis
[Func] in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung
wird angezeigt.

Menilpunkte anwahlen

= Mit der F-Taste lassen sich die einzelnen
Menipunkte mit den aktuellen Einstellungen der
Reihe nach anwéahlen.

Einstellungen &ndern

= Mit der TARE-Taste lasst sich die Einstellung im
angewahlten Menupunkt &ndern. Bei jedem
Driicken der TARE-Taste wird die nachste
Einstellung angezeigt. Sobald die gewiinschte
Einstellung in der Anzeige erscheint, kann der
nachste Menupunkt mit der F-Taste angewahlt
(s. Schritt 3) oder das Mentu verlassen werden
(s. Schritt 4/ 5)

Einstellungen speichern und Menu verlassen

= S-Taste driicken, die Waage kehrt in den
Wagemodus zurick.

oder

= F-Taste wiederholt driicken, bis die Waage in den
Wéagemodus zurtick kehrt.

Alle Anderungen werden gespeichert.

Abbrechen

= PRINT-Taste kurz drucken, die Waage kehrt in den
Wagemodus zuriick. Anderungen werden nicht
gespeichert.
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8.1.2 Menu-Ubersicht
Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.

Menupunkt

TARE
=20«

Beschreibung

1K ot _ Lb.G 1 | Kapazitatsanzeige ausblenden
apazitatsanzeige T * 2 | Kapazitatsanzeige einblenden
* 0 | Toleranzwagen deaktivieren
2 Toleranzwagen 2 SEL
s Kap. 9.3 1 | Toleranzwégen aktivieren | EnStellungen
9 s. Kap. 9.3.1
3 Automatische 0 | Automatische Nullpunktkorrektur aus
Nullpunktkorrektur 3. A0
s. Kap. 10.1 * 1 | Automatische Nullpunktkorrektur ein
. 0
4 Automatische : .
. Nicht dokumentiert
Absc_:haltung bei Akku- | 4. A.P. * 1 | (Funktion ist nur im Akkubetrieb verfligbar)
Betrieb
5 Anzeige- 5.rE. 0 | Einstellung fur Dosierung
geschwindigkeit Sehr ruhige und stabile Umgebung. Die
s. Kap. 10.2 1 | Waage arbeitet sehr schnell, ist aber
empfindlich gegen aul3ere Einflisse.
2 !
%3 Normale Umgebung. Die Waage arbeitet
mit mittlerer Geschwindigkeit.
4 !
Unruhige Umgebung. Die Waage arbeitet
5 | langsamer, ist aber unempfindlich gegen
aulRere Einflisse.
6 Stillstandskontrolle 6. S.d. 1 | Die Waage arbeitet sehr schnell
anpassen %o Die Waage arbeitet mit mittlerer
s. Kap. 10.2 Geschwindigkeit
3 !
4 Die Waage arbeitet mit groRtmadglicher

Prazision
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7 RS232C-Schnittstelle 7. 1.F. 0 | deaktiviert
1 | 6-stelliges Datenformat
2 | 7-stelliges Datenformat
*3 | 6-stelliges Datenformat (ASCII)
4 | 7-stelliges Datenformat (ASCII)
(1 und 2 bei Modellen PNJ nicht verfiigbar)
7.1 Ausgabebedingung 71.0.c 0 | Keine Datenausgabe
nur bei Einstellung
[7.1.F. 1] oder [7.L.F. 2] 1 | Standige Datenausgabe
5 Standige Datenausgabe stabilber
Wagewerte
3 Ausgabe stabiler und instabiler Wagewerte
nach Driicken der PRINT-Taste
4 Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert, nach
vorheriger Entlastung der Waage
Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert.
5| Keine Ausgabe bei instabilen Wagewerten.
Erneute Ausgabe nach Stabilisierung
Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert.
6 | Kontinuierliche Ausgabe bei instabilen
Wagewerten.
x7 Ausgabe stabiler Wagewerte nach Dricken
der PRINT-Taste
7.2 Baudrate 72.b.L. *1 | 1200 bps
2 | 2400 bps
3 | 4800 bps
4 | 9600 bps
51 19200 bps
* Kein Paritatsbit
7.3 Paritat 73.PA. 0 | Kein Paritatsbi
Nur bei Einstellung 1 | Ungerade Paritat
[7.1.LF. 2]
2 | Gerade Paritat

PNJ_PNS-BA-d-1814
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[9]

8 Waégeeinheit wechseln | 81.S.u.
s. Kap. 7.5 ¥
o 15 | [07]
Bei geeichten Waagen | g5 S.y. 16 | Ib]
nicht verfigbar
17 | [ozt]
18 | [dwt]
[gr] bei Modell PNS 19 | [g1]
12000-1 nicht verfugbar
1A | [tl_HK]
1B | [tl_Singap. Malays]
1C | [tl_Tw]
1D | [mom]
1E | [tol]
*3 50 | [Pcs]
*4 1F [%]
00 Nachfolgend kann in keine weitere Einheit
umgeschaltet werden.
10 Justierprotokoll 0| Nein
ausgeben (nur Modelle | 0. GLP
PNJ), s. Kap. 11.2.1 *1|Ja
11 Datenausgabe 1 | Datenausgabe deaktiviert
geeichter Modelle
(Einstellungen nur im Datenausgabe Musterprotokoll
ungeeichten Zustand 2 .
verfiigbar) A PIE. aktiviert +007555G S
Datenausgabe Musterprotokoll:
*3 aktiviert. Nicht
geeichter Wert +0075.5/5G S
durch ,/* getrennt
12 Datumsformat 1 | Ausgabe in Jahr-Monat-Tag
einstellen, b.dAL. 2 | Ausgabe in Monat-Tag-Jahr
s. Kap. 10.6 .
P * 3 | Ausgabe in Tag-Monat-Jahr
13 Datum / Uhrzeit auf 0 | wagewert ohne Datum / Uhrzeit ausgeben
Protokoll ausgeben, C to * 1 | Wagewert mit Uhrzeit ausgeben
s. Kap. 11.2.2 2 | Wéagewert ohne Datum + Uhrzeit
ausgeben
14 Hinterleuchtung der 0 | Nein
Anzeige einstellen d. b.L. *1 | Ja
15 Hinterleuchtung der 0 | Nein
Anzeige automatisch E.ADb
abschalten, *
s. Kap. 10.4 1)Ja

39
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8.2 Menu [Function2]

8.2.1 Navigation im Menl

Einstieg ins Mend

TARE F
20 + P

= Im Wagemodus F-Taste und TARE-Taste gleichzeitig
dricken und gedriickt halten bis ,Func2” angezeigt ‘ h
wird.
= Beim Loslassen wird der erste Menupunkt ,1.CrC. 0.” ]
angezelgt F [N - I'? J
¥

hl
i
l DN B |

i Menipunkte anwahlen, Einstellungen andern und tbernehmen s. Kap. 8.1.1

8.2.2 Menu-Ubersicht
Werkseinstellung ist mit * gekennzeichnet.

F TARE

5 +0€

Menulpunkt b b Beschreibung
Softwarestand anzeigen * 0 | nein
s. Kap. 10.3 1. CRC. llija
*0
2.S.c.t. 171 Nicht dokumentiert
Datum / Uhrzeit * 0 | nein
einstellen, s. Kap. 10.5 3. d.SEt 1lja

PNJ_PNS-BA-d-1814

40

Deutsch



Deutsch

9 Applikationen

9.1 Stluckzahlen

Bevor die Waage Teile zéhlen kann, muss sie das durchschnittliche Stlickgewicht,
die so genannte Referenz kennen. Dazu muss eine bestimmte Anzahl der zu
zéhlenden Teile aufgelegt werden. Die Waage ermittelt das Gesamtgewicht und teilt
es durch die Anzahl der Teile, die so genannte Referenzstiickzahl. Auf Basis des
berechneten durchschnittlichen Stiickgewichts wird anschlie3end die Zahlung

durchgefuhrt.

1. Applikation aufrufen
F-Taste wiederholt driicken bis ,,Pcs* angezeigt wird.

57
% ct

L Pcs«J

Werkseinstellung

2. Nullstellen /Tarieren

TARE-Taste driicken, um die Waage auf Null zu stellen
bzw. bei Einsatz eines Wagebehalters zu tarieren.

3. Referenz einstellen

b SET-Taste driicken.
$
N \ | / S Warten bis die aktuell eingestellte Referenzstiickzahl
blinkend angezeigt wird.
Pcs
[M (] 1';‘_;'
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4. Referenzstickzahl andern

Mit TARE-Taste gewiinschte Referenzstiickzahl
wahlen, z.B. 30 Stuck. Wahlbar

' 5 ] e la
i0— 30— 50—100

Wichtig:
Je hoher die Referenzstickzahl, desto grof3er die
Zahlgenauigkeit.

5. Referenzteile einwagen

So viele Zahlteile auflegen, wie die eingestellte
Referenzstiickzahl verlangt.

Mit SET-Taste bestatigen

6. Referenzoptimierung

Zur Referenzoptimierung erneut gleich viele Zahlteile

auflegen.

Deutsch



Deutsch

PRINT

Pcs
-
- 'l:'

]
!

-

Musterprotokoll
(KERN YKB-01N)

+0000125 PC S

Mit SET-Taste bestatigen.

Bei jeder Referenzoptimierung wird das
Referenzgewicht neu berechnet. Da die zusatzlichen
Teile die Basis fur die Berechnung vergrof3ern, wird
auch die Referenz genauer.

Zur weiteren Referenzoptimierung erneut weitere
Zahlteile auflegen (ca. 1/2 bis 1/5 des Z&ahlguts).
Durchfiihrung siehe Schritt 5.

7. Referenz speichern

Mit PRINT-Taste Referenz speichern, die Waage bildet
automatisch das Durchschnittsgewicht je Teil.
Referenzgewicht abnehmen. Die Waage befindet sich
nun im Stickz&hlmodus und z&hlt alle Teile, die sich
auf der Wageplatte befinden.

8. Sticke zahlen
Wéagegut auflegen und Stlckzahl ablesen.

9. Drucken

Bei Anschluss eines optionalen Druckers wird nach
Drucken der PRINT-Taste (Werkseinstellung) der
Anzeigenwert ausgegeben.

i Anzeige Beschreibung
Add Aufgelegte Stlickzahl ist fir eine korrekte Referenzermittlung zu
klein.

Entweder Fehler akzeptieren und mit PRINT-Taste bestatigen
oder weitere Teile auflegen.

L-Err Mindeststickgewicht (siehe Kap. 1 ,Technische Daten*)
unterschritten.

Mit PRINT-Taste kann die Referenzoptimierung abgebrochen werden.

Das Referenzgewicht bleibt auch nach Ausschalten der Waage gespeichert,
bis die Referenz neu gesetzt wird.

43
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9.2 Prozentbestimmung
Die Prozentbestimmung ermdglicht die Gewichtsanzeige in Prozent, bezogen auf ein
Referenzgewicht, das 100 % entspricht.

1. Applikation aufrufen
F-Taste wiederholt driicken bis ,%“ angezeigt wird.

\ g

2. Nullstellen /Tarieren

TARE-Taste driicken, um die Waage auf Null zu stellen
bzw. bei Einsatz eines Wagebehalters zu tarieren.

3. Referenz einstellen (100 %-Wert)

‘ SET-Taste dricken.
v
\ 4
~ \ |7 ~
Warten bis ,P. SET* angezeigt wird.
[ P SEE }

PNJ_PNS-BA-d-1814
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o
Referenzgewicht (= 100 %) auflegen und mit

SISISISISES PRINT-Taste bestatigen.

PRINT
M

SH %}

;g% 4. Prozentbestimmung
Wagegut auflegen.
Das Gewicht der Probe wird in Prozent, bezogen auf
das Referenzgewicht, angezeigt.

..._
L

[

Deutsch

Musterprotokoll 5. Drucken
(KERN YKB-01N) Bei Anschluss eines optionalen Druckers wird nach
0 Dricken der PRINT-Taste (Werkseinstellung) der
+00033.33% S Anzeigenwert ausgegeben.
i Anzeige Beschreibung
1% Mindestlast < Referenzgewicht < Mindestlast x 10
0.1 % Mindestlast x 10 < Referenzgewicht < Mindestlast x 100
0.01 % Mindestlast x 100 < Referenzgewicht

[ -E Referenzgewicht < Mindestgewicht = Unterlast
rr (Mindestlast modellabhangig, s. Kap. 1 ,Technische Daten*)

Das Referenzgewicht (100 %) bleibt auch nach Ausschalten der Waage
gespeichert, bis die Referenz neu gesetzt wird.
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9.3 Wagen mit Toleranzbereich

Mit der Applikation ,Wé&gen mit Toleranzbereich® konnen Sie einen oberen und
unteren Grenzwert festlegen und damit sicherstellen, dass das eingewogene
Wagegut innerhalb der festgelegten Toleranzgrenzen liegt.

Grenzwerteingaben sind bei den Funktionen Wagen, Stickzahlen und Prozent-
bestimmung moglich.

Die Toleranzgrenzen kénnen auf zwei unterschiedliche Arten eingestellt werden:

1. Durch Wagung, d.h. Gegenstand auf die Waage legen und diesen Wert als
Sollgewicht speichern, s. Kap. 9.3.2

2. Numerische Eingabe von Sollwerten Uber die Tastatur, s. Kap. 9.3.3
Darstellung der Ergebnisse:
Die dreieckige Toleranzmarke [« ] in der Anzeige zeigt an, ob das Wagegut sich

innerhalb der Toleranzgrenzen befindet.
Die Toleranzmarke ist nur bei aktivierter Funktion ,2.SEL 1“ sichtbar (s. Kap. 9.3.1).

Die Toleranzmarke liefert folgende Informationen:

1. Menueinstellung ,23.Pi. 2" / zwei Grenzwerte

(~ ™
+ oll1lF
Wagegut unter vorgegebener Toleranz ! _° l:|l :'l "l :'l
e A= T 9 )
e ~\
e 011 1F
Wagegut innerhalb vorgegebener Toleranz e 1]].‘-° 'l'l"l 'l-'l "l :'l
_____ W .
‘‘‘‘‘‘ + 1 {0 I I I
Wagegut Uiber vorgegebener Toleranz I T R Ny
- bz 1 g
LN\ S
2. Menueinstellung ,,23.Pi. 1 / ein Grenzwert
+ f ollrlF )
Wégegut < Zielgewicht 21| R o T B B
P S | DL R I BN B
' N
el o1l 1F
Zielgewicht erreicht el O I 10
ezt N il g
. w
Wéagegut > Zielgewicht keine Information
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9.3.1 Funktion aktivieren / Einstellungen im Meni

Menu aufrufen:

F-Taste dricken und gedruckt halten bis ,Func*
= angezeigt wird.
N i I

x B Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion
»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

Deutsch
SRR
o
(g
~—

Funktion fur Toleranzwagen ,2.SEL. 1* aktivieren:

F-Taste driicken bis ,2.SEL.“ mit der aktuellen
Einstellung angezeigt wird.

Mit der TARE-Taste Funktion aktivieren.

,2.SEL. 0“ Funktion deaktiviert

,2.SEL.1“ Funktion aktiviert

Mit der F-Taste nachsten Menupunkt“21.Co. zur
Einstellung der Anzeigebedingungen fur die
Toleranzmarke wahlen.

Mit der TARE-Taste gewtinschte Einstellung wahlen

,21.Co. 1" Toleranzmarke wird bei stabilen und
instabilen Wagewerten angezeigt

,21.Co. 2" Toleranzmarke wird nur bei stabilen
Wagewerten angezeigt.

Mit der F-Taste nachsten MenUpunkt “22.Li. zur
Einstellung des Toleranzbereichs wahlen.

a7 PNJ_PNS-BA-d-1814
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Mit der TARE-Taste gewtinschte Einstellung wahlen

,22.Li. 0" Toleranzmarke wird nur oberhalb des
Nullpunktbereiches (> 5 d) angezeigt.

,22.Li. 1"  Toleranzmarke wird im gesamten Bereich
angezeigt.

Mit der F-Taste nachsten MenUpunkt“23.Pi. zur
Einstellung der Anzahl von Grenzpunkten wéhlen.
Mit der TARE-Taste gewtinschte Einstellung wahlen

,23.Pi. 1  1- Grenzpunkt (OK/-)

2- Grenzpunkte als obere und untere

»23.P1. 2" Grenze einstellen (+/ OK / -)

Speichern / zurtick in den Wagemodus:

Einstellungen mit SET-Taste bestatigen. Die Waage
kehrt zurlick in den Toleranzwagemodus.
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9.3.2 Toleranzkontrolle nach Einstellen der Grenzwerte durch Wagung

1. 011 1F
«° ann
g
SET-Taste driicken und gedruckt halten bis die
SET Anzeige zur Einstellung des unteren Grenzwertes
.L.SET" angezeigt wird. Die aktuelle Einstellung
blinkt.

Y
!‘- -
(W
g
-
N

2. Sollgewicht (z.B. 95 g) fuir den unteren Grenzwert

\' auflegen und mit PRINT-Taste bestatigen.

™ Bei Menueinstellung ,,23.Pi. 1* ist die Eingabe hier
beendet. Toleranzkontrolle starten, s. Schritt 4.

Bei Menteinstellung ,, 23.Pi. 2* warten bis die
o1 Anzeige ,H.SET" zur Einstellung des oberen
o

Grenzwertes erscheint. Die aktuelle Einstellung
blinkt.

w

SR
:r.
-
A
-~

—

- Sollgewicht (z.B. 105 g) fur den oberen Grenzwert
“Sooooo) auflegen und mit PRINT-Taste bestatigen.

Fi

PRINT

A

(o]
—J-°
(N
e
-2
©w

Sollgewicht abnehmen. Ab hier erfolgt die
Einstufung, ob das Wé&gegut sich innerhalb der
zwei Toleranzgrenzen befindet.
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Anzeigenbeispiele:

3
3
[o]
2
-
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.
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Musterprotokolle
(KERN YKB-01N)

+100.73 GGS

Wagegut innerhalb
vorgegebener Toleranz

+093.73 GLS

Wéagegut unter
vorgegebener Toleranz

+107.03 GHS

Wagegut tiber
vorgegebener Toleranz

PNJ_PNS-BA-d-1814

Toleranzkontrolle starten

Falls notig, leeren Behalter auf die Waage
stellen und tarieren.

Wagegut auflegen. Anhand der Toleranzmarke
[«] prufen, ob das Wéagegut unter, innerhalb
oder Uber der vorgegebenen Toleranz liegt.

Wagegut unter vorgegebener Toleranz

Wagegut innerhalb vorgegebener Toleranz

Wagegut Uber vorgegebener Toleranz

Drucken

Bei Anschluss eines optionalen Druckers wird
nach Drucken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert
ausgegeben.

G | Wéageeinheit “Gramm”
G | Wégegut innerhalb vorgegebener Toleranz
S | Stabiler Wert

L | Wagegut unter vorgegebener Toleranz

H | Wagegut Uber vorgegebener Toleranz
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9.3.3 Toleranzkontrolle nach numerischer Eingabe der Grenzwerte

SET

Deutsch
-

arnmn
« g
M

A
(o]

-
Do
" _
- -—
= _l -
- -
@

51

1. 011 1F
«° nnNnn
L g

SET-Taste driicken und gedruckt halten bis die
Anzeige zur Einstellung des unteren Grenzwertes
.L.SET" angezeigt wird. Die aktuelle Einstellung
z.B. ,70.00 g blinkt.

Zur numerischen Eingabe des Sollgewichts
(z.B. 95 g) fur den unteren Grenzwert TARE-Taste
driicken. Die letzte Stelle blinkt.

Numerische Eingabe:

Zum Andern einer Ziffer TARE-Taste
dricken.

rechts nach links). Die ausgewahlte
Ziffer blinkt.

Mit der F-Taste Ziffer anwahlen (von
—_—

pmm Eingabe speichern

Bei Menueinstellung ,, 23.Pi. 1* ist die Eingabe hier
beendet. Toleranzkontrolle starten, s. Schritt 4.
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Anzeige ,H.SET" zur Einstellung des oberen
Grenzwertes erscheint. Die aktuelle Einstellung
blinkt.

] Bei MenUeinstellung ,, 23.Pi. 2“ warten bis die

w

SR
:=-.
-
™
-~

Zur numerischen Eingabe des Sollgewichts
(z.B. 105 g) fur den oberen Grenzwert TARE-Taste
dricken. Die letzte Stelle blinkt.

Numerische Eingabe siehe Schritt 2.

—
h=d
ps)
m

¥
o
T

@3

A

(o]
CJe
(o
Cl
cJ
[(®]

M Eingabe mit speichern. Die Waage kehrt zurlick in
den Toleranzwagemodus

° o111 F Ab hier erfolgt die Einstufung, ob das Wagegut
< ,' ,‘ ,' g sich innerhalb der zwei Toleranzgrenzen befindet.

4. 2 Toleranzkontrolle starten

Falls notig, leeren Behalter auf die Waage stellen
und tarieren.

Wagegut auflegen. Anhand der Toleranzmarke [«]
prufen, ob das Wagegut unter, innerhalb oder Gber
der vorgegebenen Toleranz liegt.

Anzeigenbeispiel s. Kap. 9.3.2

5. Drucken

Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann
durch Driicken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben
werden, Musterprotokolle s. Kap. 9.3.2
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10 Allgemeine Funktionen

10.1 Zero-tracking

Mit dieser Funktion werden kleine Gewichtsschwankungen automatisch tariert.
Werden kleine Mengen vom W&agegut entnommen oder zugefuhrt, so kdnnen durch
die in der Waage vorhandene ,Stabilitatskompensation* falsche Wageergebnisse
angezeigt werden! (z.B. langsames herausfliesen von Flussigkeiten aus einem auf
der Waage befindlichen Behalter, Verdampfungsprozesse).

Bei Dosierungen mit kleinen Gewichtsschwankungen empfiehlt es sich daher, diese
Funktion auszuschalten.

Menl aufrufen:

F-Taste dricken und gedrtckt halten bis ,Func*
_ angezeigt wird.
A O o it
‘ Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion

»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

——
.

|

_

.

|

-— '
.
-——

Zero-tracking Funktion aktivieren/ deaktivieren:

F-Taste wiederholt driicken bis ,,3.A0.“ mit der
aktuellen Einstellung angezeigt wird.

Mit der TARE-Taste gewtnschte Einstellung wahlen.

.
-——
.
-
—-— _l
.

——

,3.A0 1¢ Funktion aktiviert

,3.A0 0" Funktion deaktiviert

.
-
.
—_
-— —'
.

|

S |

Speichern / zurtick in den Wagemodus:

w0
m
—

@

Einstellung mit SET-Taste bestéatigen. Die Waage kehrt
zurlick in den Wagemodus.

N
!
(=]
i
‘ﬁ
|
~—
|
1]
—
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10.2 Stabilitats- und Reaktionseinstellungen

Es besteht die Mdglichkeit, die Stabilitat der Anzeige und den Reaktionsgrad der
Waage auf die Anforderungen bestimmter Anwendungen oder die

Umgebungsbedingungen abzustimmen.

Beachten Sie, dass grundsatzlich eine auf hohere Stabilitdt ausgerichtete
Datenverarbeitung eine Verlangsamung der Reaktionszeiten bewirkt, wahrend sich

eine Beschleunigung der Reaktionszeiten zu Lasten der Stabilitat auswirkt.

Aufstellungsort

Mendueinstellung

Mendueinstellung

5.IE.“ ,6.5.d"
Ruhig ; %
1 3 3
Unruhig g 4

PNJ_PNS-BA-d-1814

F-Taste dricken und gedrtckt halten bis ,Func*

angezeigt wird.

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion
»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

F-Taste wiederholt driicken bis ,5.rE.”“ bzw. ,6S.d"“ mit

der aktuellen Einstellung angezeigt wird.

Mit der TARE-Taste gewtinschte Einstellung wahlen.

Speichern / zurtick in den Wagemodus:

Einstellung mit SET-Taste bestatigen. Die Waage kehrt
zurlick in den Wagemodus.
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10.3 Softwarestand anzeigen (nur Modelle PNJ)

55

TARE

F
>0€ + ?é
_ -
Funcre
[ B Y B b |
N I S |
TARE
20€

—

F-Taste und TARE-Taste gleichzeitig driicken und
gedrickt halten bis ,Func2" angezeigt wird.

Beim Loslassen wird ,1.CrC. 0. angezeigt.

Mit der TARE-Taste die Einstellung ,1.CrC. 1.“ wahlen.

F-Taste driicken. Warten bis der Softwarestand der
Waage angezeigt wird.

Zuriuck in den Wagemodus:

F-Taste wiederholt driicken.

PNJ_PNS-BA-d-1814



10.4 Hinterleuchtung der Anzeige automatisch abschalten

Bei aktivierter Funktion wird die Hinterleuchtung der Anzeige nach 1 Minute ohne
Lastwechsel oder Bedienung automatisch abgeschaltet.

Menu aufrufen:

F-Taste dricken und gedruckt halten bis ,Func*
_ angezeigt wird.
| I B i I
x B Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion

»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

F-Taste wiederholt driicken bis ,E.A.b.“ mit der
aktuellen Einstellung angezeigt wird.

M
.
-_——
I
.

|

-'

.

I
S|

LE.A.b. 0 Funktion deaktiviert

] LE.A.b.1* Funktion aktiviert

i
.
-_—
<)
|

-'

-_— -

Speichern / zurtick in den Wagemodus:

‘ Einstellung mit SET-Taste bestatigen.
Die Waage kehrt zurlick in den Wagemodus.

N
!
o
ii
\‘
Iy
e
|
lile]
N
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Auto-Backlight-Funktion aktivieren/ deaktivieren:

Mit der TARE-Taste gewtlinschte Einstellung wahlen.
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10.5 Datum / Uhrzeit einstellen

10.5.1 Uhrzeit einstellen

F-Taste und TARE-Taste gleichzeitig driicken und
gedrickt halten bis ,Func2" angezeigt wird.

Beim Loslassen wird ,1.CrC. 0. angezeigt.

Deutsch
PR
5
]
™
gy

F

7

b F-Taste wiederholt driicken bis ,,3.d.St.0“ angezeigt
wird.

 —
o
D
(M|
I
[y
-

—
hod
s}
m

b Mit der TARE-Taste ,,3.d.St.1* wahlen.

F-Taste dricken. ,tiME" wird angezeigt, gefolgt von
der aktuell eingestellten Uhrzeit.

oy
I
=2
]

<
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L
Uy
L
M
-~
<
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Zum Andern der Uhrzeit SET-Taste driicken, die erste
Stelle blinkt.

20€ Zum Andern einer Ziffer TARE-Taste
dricken.

Mit der F-Taste Ziffer anwahlen. Die

F
?F ausgewabhlte Ziffer blinkt.

Eingabe speichern. Die Anzeige wechselt
zum aktuell eingestellten Datum.

Entweder Datum wie oben beschrieben dndern oder
mit F-Taste zurtick in den Wagemodus.

58

Deutsch



10.5.2 Datum einstellen

=
- + % F-Taste und TARE-Taste gleichzeitig driicken und
‘ b gedrickt halten bis ,Func2" angezeigt wird.

{ . Beim Loslassen wird ,1.CrC. 0. angezeigt.
F [N o Y )

$
[ (CAL0

Deutsch

F-Taste wiederholt driicken bis ,,3.d.St.0“ angezeigt

@2 ik

wird.
[EdSES
TARE
20€
b Mit der TARE-Taste ,,3.d.St.1* wahlen.
{idSt:

F-Taste drucken. ,tiME" wird angezeigt, gefolgt von
der aktuell eingestellten Uhrzeit.

oy
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L
M
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<
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F-Taste dricken. ,dAtE" wird angezeigt, gefolgt vom
aktuell eingestellten Datum.

Zum Andern des Datums SET-Taste driicken, die erste
Stelle blinkt.

20« Zum Andern einer Ziffer TARE-Taste

b dricken.

F Mit der F-Taste Ziffer anwéhlen. Die
- ausgewahlte Ziffer blinkt.

Eingabe speichern. Die Waage kehrt zurtick
in den Wagemodus
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10.6 Datumsformat einstellen

F-Taste dricken und gedruckt halten bis ,Func*

angezeigt wird.
J"_ T i O

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion
4 ,1.b.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

Deutsch

F-Taste wiederholt driicken bis ,, b.dAt* mit der
aktuellen Einstellung angezeigt wird.

Mit der TARE-Taste gewtlinschte Einstellung wahlen.

I f B
USUR U S .b.dAte.3* ,DD.MM.Y*

,b.dAte.1* Y.MM.DD*

|
-.'
.
|
I
——
N
.
N—

—
h=d
e}
m

v
o
T

@

,b.dAte.2* ,MM.DD.Y"
[ I B
[ (I N L]
ceT Speichern / zuriick in den Wagemodus:
_{5 Einstellung mit SET-Taste bestatigen.

Die Waage kehrt zurtick in den Wagemodus.
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11 RS232C-Schnittstelle

11.1 Allgemeines
Fur den Anschluss eines Peripheriegerats (Drucker, Computer) ist die Waage

serienmalfig mit einer RS232C-Schnittstelle ausgestattet.

Fur die Kommunikation zwischen Waage und Peripheriegerate mussen folgende
Bedingungen erfillt sein:

¢ Waage mit einem geeigneten Kabel mit der Schnittstelle des

Peripheriegerates verbinden. Der fehlerfreie Betrieb ist nur mit dem

entsprechenden KERN- Schnittstellenkabel sichergestellt.

e Kommunikationsparameter (Baudrate, Bits und Paritat) von Waage und

Peripheriegerat missen Ubereinstimmen.

Pinbelegung des Waagenausgangssteckers (Sub-D, 9-polig):

1. 2 3 4 5
0O QO @ d @

O O O O
6 7 8 9
Pin Nr. Signal Input/Output Funktion

1 -
2 RXD Input Receive data
3 TXD Output Transmit data
4 DTR Output HIGH
5 GND - Signal ground
6 - -
7 - -
8 - -
9 - -

PNJ_PNS-BA-d-1814
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Schnittstellenkabel:

e Waage - PC 9-polig

PC Waage
D-SUB9P D-SUB9P
T™XD| 3 > 2 |RX
RX 2 < 3 |TXD
GN| 5 5 |GN
DC 1
RTS, 7 ——@
cTs| 8
DS 6 <
DTR 4 >

Technische Daten

1. Baud-Rate 1200*/2400/4800/9600/19200 bps
2. Ubertragungscode ASCII codes (8/7 bits)
3. Bit-Einstellung Start bit 1 bit
Data bits 8 bits
Parity bit 0* / 1 bit
Stop bits 1 bit
4. Paritat None*/Odd/Even

Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.
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Schnittstellenparameter

® > Die verfiigbaren Schnittstellenparameter werden nur bei aktivierter
Funktion [T ! F {]oder[1 ! FZlangezeigt.
> Werkseinstellungen sind mit * gekennzeichnet.
>0€
Menupunkt

b Beschreibung

Ausgabebedingung i i.oc. 0 | Keine Datenausgabe
! | Standige Datenausgabe
- | Standige Datenausgabe stabilber
[

Wagewerte

* 3 Ausgabe stabiler und instabiler Wagewerte
~ | nach Driicken der PRINT-Taste

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert, nach
vorheriger Entlastung der Waage

o

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert. Keine
Ausgabe bei instabilen Wé&gewerten.
Erneute Ausgabe nach Stabilisierung

[y}

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert.
Kontinuierliche Ausgabe bei instabilen
Wagewerten.

o

Ausgabe stabiler Wagewerte nach Dricken
der PRINT-Taste

* 111200 bps

2 | 2400 bps

Baud-Rate

-d

4800 bps

(N
o
-
(K]

4 | 9600 bps

S | 19200 bps

Nur bei

. . spae H
0 | Kein Paritatsbit Einstellung

Paritat

-
)

Ungerade Paritét [T ! F

)
[ N]
e

2 | Gerade Paritat
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11.2 Druckerbetrieb

Sicherstellen, dass die Waage mit einem geeigneten Kabel mit der Schnittstelle des
Druckers verbunden ist und die Kommunikationsparameter (Baudrate, Bits und
Paritat) von Waage und Drucker tbereinstimmen.

11.2.1 1ISO/GLP/GMP-konformes Justierprotokoll ausgeben (nur Modelle PNJ)

In Qualitatssicherungs-Systemen werden Ausdrucke von Wageergebnissen sowie
der korrekten Waagenjustierung unter Angabe von Datum und Uhrzeit sowie der
Waagen-Identifikation verlangt. Am einfachsten ist dies Uber einen angeschlossen
Drucker maglich.

Deutsch

F-Taste dricken und gedruckt halten bis ,Func*
] angezeigt wird.

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion
4 »1.b.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

F-Taste wiederholt driicken bis ,,0.GLP.* mit der
aktuellen Einstellung angezeigt wird.

F
7
b Mit der TARE-Taste gewtnschte Einstellung wahlen.

~ ,0.GLP.0“ Ausgabe Justierprotokoll deaktiviert

o . -
oL~ ,0.GLP.1* Ausgabe Justierprotokoll aktiviert
ceT Speichern / zuriick in den Wagemodus:

_{5 Einstellung mit SET-Taste bestatigen.

Die Waage kehrt zurlick in den Wagemodus.

S
l
o
i
‘ﬁ
|
~.
|
m
—
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Musterprotokoll (KERN YKB-01N)

CALIBRATION
KERN & SOHN
MODEL:

PNJ 3000-2M
S/N 190001833
ID:
DATE: 15.09.2015
TIME: 10:27

*CAL.END

NAME:
kkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkhkhkhkhkhkkkkkkkkkkx

11.2.2 Protokollausgabe mit aktuellem Datum / Uhrzeit

F-Taste dricken und gedrtckt halten bis ,Func*
] angezeigt wird.

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion

4 »1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

[ |

[ L ]
F F-Taste wiederholt drticken bis ,, C.t.0.“ mit der
e, aktuellen Einstellung angezeigt wird.
b Mit der TARE-Taste gewtlinschte Einstellung wahlen.
~ ,C.t.0.0" Wagewert ohne Datum / Uhrzeit ausgeben
7o O
oo L »'L ,C.t.o.1" Wagewert mit Uhrzeit ausgeben
,C.t.o.2" Wagewert mit Datum + Uhrzeit ausgeben

PNJ_PNS-BA-d-1814

66

Deutsch



Deutsch

cer Speichern / zuriick in den Wagemodus:

b Einstellung mit SET-Taste bestatigen.
Die Waage kehrt zurlick in den Wagemodus.
—0—
[ — = gJ

Musterprotokolle (KERN YKB-01N)

—
-..l
—~—
-

,C.t.o. 0" ,C.t.o. 1 ,C.t.o. 2
+0075.55G S 09:48:39 17.09.2015
+0075.55G S 09:48:39
+0075.55G S
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11.3 Datenausgabe

11.3.1 Datenubertragungsformat

Im Meni kann das Format der Datenuibertragung (6- oder 7-stellig) an lhre
Bedurfnisse angepasst werden.

o
~d
-~
|

N

!
o
1

I —

oy

s

|
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F-Taste dricken und gedruckt halten bis ,Func*
angezeigt wird.

Beim Loslassen der Taste wird die erste Funktion
»1.0.G. “ mit der aktuellen Einstellung angezeigt.

F-Taste wiederholt driicken bis ,, 7.1.F.“ mit der
aktuellen Einstellung angezeigt wird.

Mit der TARE-Taste gewtlinschte Einstellung wahlen.

» (. 1LF.1" 6-stelliges Datenformat

» [1.F.2° 7-stelliges Datenformat

o [.1.F.3" 6-stelliges Datenformat (ASCII)
» [1.F.4" 7-stelliges Datenformat (ASCII)
(1 und 2 bei Modellen PNJ nicht verfugbar)

Speichern / zuriick in den Wagemodus:

Einstellung mit SET-Taste bestatigen.
Die Waage kehrt zurtick in den Wagemodus.
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6-stelliges Datenformat, bestehend aus 14 Zeichen, einschlief3lich der
Endezeichen; CR=0DH, LF=0AH (CR=Wagenrucklauf / LF=Zeilenvorschub).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 ul u2 S1 S2 CR LF

7-stelliges Datenformat, bestehend aus 15 Zeichen, einschlief3lich der
Endezeichen; CR=0DH, LF=0AH (CR=Wagenrucklauf / LF=Zeilenvorschub). Ein
Paritats Bit kann angehangt werden.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 Ul u2 S1 S2 CR LF

6-stelliges Datenformat (ASCII), bestehend aus 15 Zeichen, einschlieRlich der
Endezeichen; CR=0DH, LF=0AH (CR=Wagenrucklauf / LF=Zeilenvorschub). Der
Schréagstrich “/” wird vor der letzten Stelle gedruckt.

Deutsch

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
PL | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | D8 | UL | U2 | S1 | S2 | CrR | LF

7-stelliges Datenformat (ASCII), bestehend aus 15 Zeichen, einschlieR3lich der
Endezeichen; CR=0DH, LF=0AH (CR=Wagenrucklauf / LF=Zeilenvorschub). Ein
Paritats Bit kann angehangt werden. Der

Schréagstrich “/” wird vor der letzten Stelle gedruckt.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
P1L | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | b6 | D7 | D8 | D9 | Ul | U2 | S1 | S2 | CR | LF
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11.3.2 Beschreibung der Daten

Vorzeichen
[P1] (1 Zeichen)
P1 Code Bedeutung
+ 2BH Daten sind O oder positiv
- 2DH Daten sind negativ

Zahlenwert des Wagewerts

[D 1 bis D7(D 8)]

(7 oder 8 Zeichen

D1bisD8 Code Bedeutung
0-9 30H-39H |Daten0bis9
. 2 EH Dezimalpunkt, Position nicht fest
SP 20 H Leerzeichen, fihrende Null unterdriickt
/ 2FH Nicht geeichter Wert durch ,/* getrennt
(nur bei Menueinstellung [A. PrF. 3])

Einheiten
[U1,U2] 2 Zeichen

ul U2 Code Bedeutung Anzeige
(SP) G 20H | 67H Gramm g

C T 63H | 74H Karat ct

O Z 6FH | 7AH Unze oz

L B 6CH | 62H Pfund b

@] T 6FH | 74H Troy ounce oz T

D W 64H | 77H Pennyweight dvvi

G R | 67H | 72H Grain P> unten rechts

T L 74H | 6CH Tael (Hong Kong) -+

T L | 74H | 6CH Tae,{/lgslg‘y%?g)ore’ (£} B> oben rechts]

T L | 74H | 6CH Tael (Taiwan) 1 B> unten rechts |

M @) 6DH | 6FH Momme mom

t o] 74H | 6FH Tola +o
(SP) % 20H | 25H Prozentbestimmung | %

P C 70H | 63H Stickzahlen Pcs

PNJ_PNS-BA-d-1814
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Toleranzwagen
[S1] (1 Zeichen)

S2 Code Bedeutung Bemerkungen
N 1- oder 2
L 4CH Wagegut unter vorgegebener Toleranz Grenzpunkte
H 48H Wagegut oberhalb oberer Toleranzgrenze
(SP) 20H Kein Bewertungsergebnis / Leerzeichen
Status der Daten
[S2] (1 Zeichen)
S2 Code Bedeutung
S 53 H Daten stabilisiert *
U 55 H Daten nicht stabilisiert (schwanken) *
E 45 H Datenfehler, alle Daten auf3er S 2 unzulassig.
Waage zeigt Fehlermeldung (o-Err, u-Err)
(SP) 20 H Kein Status / Leerzeichen

71
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11.3.3 Ausgabe-Beispiele
Beispiele 6-stelliges Datenformat:
» Stabiler Wagewert [3000.1g]

1 7 9 0 11 12 13 14
+ SP)| G |(SP)| S | CR | LF
> Instabiler Wagewert [-10.05 mom)]
1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14
1 M O |(SP)| U | CR | LF
Beispiele 7-stelliges Datenformat:
» Stabiler Wagewert [3000.1g]
1 7 0 11 12 13 14 15
+ (SP)| G |(SP)| S CR | LF
> Instabiler Wagewert [-10.05 mom)]
1 4 7 10 11 12 13 14 15
0 M O | (sP)| U CR | LF
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11.4 Fernsteuerbefehle
Allgemeines Befehlsformat:

Bestehend aus 4 Zeichen, einschliel3lich der Endezeichen (CR, LF).

C1 c2 CR LF

Nachfolgende Befehle werden von der Waage erkannt.

1. Datenausgabe

C1 C2 Code (C1) | Code (C2) Funktion Antwort
@] 0 4FH 30H Keine Datenausgabe
@] 1 4FH 31H Standige Datenausgabe
o 5 AFH 32H Sti?:\ndlge Datenausgabe stabilber
Wagewerte
Ausgabe stabiler und instabiler
@] 3 4FH 33H Wagewerte nach Driicken der

PRINT-Taste

Eine Ausgabe bei stabilem
0] 4 4FH 34H Wagewert, nach vorheriger
Entlastung der Waage

Eine Ausgabe bei stabilem AQO: Fehlerfrei
Wagewert. Keine Ausgabe bei EO1: Fehlermeldung
instabilen Wagewerten. Erneute
Ausgabe nach Stabilisierung

o 5 4FH 35H

Eine Ausgabe bei stabilem
Wagewert. Kontinuierliche
Ausgabe bei instabilen
Wagewerten.

o 6 4FH 36H

Ausgabe stabiler Wagewerte

o 7 4FH 37H nach Dricken der PRINT-Taste

@] 8 4FH 38H Einmalige sofortige Ausgabe

Einmalige Ausgabe nach

o 9 4FH 39H Stabilisierung
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2. Tarieren / Nullstellen

C1 c2 Code (C1) | Code (C2) Funktion Antwort
Tarieren (>1,5 % Max A0O0: Fehlerfrei
T | (SP) | 54H 20H ( 6 Max)
Nullstellen (<1,5 % Max) EO1: Fehlermeldung
AQ0: Fehlerfrei
T 1 54H 31H Tarieren EO1: Fehlermeldung
EO4: Tarierbereich tUberschritten
A0O0: Fehlerfrei
Z (SP) | 5AH 20H Nullstellen EO1: Fehlermeldu.ng
EO4: Nullstellbereich
Uberschritten
3. Interne Justierung
C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Funktion Antwort
AO0O: Fehlerfrei
C 1 43H 31H Inter?es Justieren EO1: Fehlermeldung
ausfihren E02: Befehl kann nicht
ausgefiihrt werden
4. Datum / Uhrzeit abfrageen
C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Funktion Antwort
Datum DATE:dd.mm.yyyy (CR, LF)
D D 44H 44H abfragen Datumsformat ist abhéngig von der
Menueinstellung [b.dat.], s. Kap. 0
D |T |44H %4H Uhrzeit TIME:(SP) (SP) (SP) (SP) (SP) hh:mm (CR, LF)
abfragen ' ' '

PNJ_PNS-BA-d-1814
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12 Wartung, Instandhaltung, Entsorgung

Vor allen Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten das Gerét von
der Betriebsspannung trennen.

12.1 Reinigen

Keine aggressiven Reinigungsmittel (L6sungsmittel 0.4.) benutzen, sondern nur ein
mit milder Seifenlauge angefeuchtetes Tuch. Darauf achten, dass keine Flussigkeit in
das Gerat eindringt. Mit einem trockenen, weichen Tuch nachreiben.

Lose Probenreste/Pulver kdnnen vorsichtig mit einem Pinsel oder Handstaubsauger
entfernt werden.

Verschittetes Wagegut sofort entfernen.

12.2 Wartung, Instandhaltung

= Das Gerat darf nur von geschulten und von KERN autorisierten
Servicetechnikern gedffnet werden.

= Vor dem Offnen vom Netz trennen.

12.3 Entsorgung

Die Entsorgung von Verpackung und Gerat ist vom Betreiber nach giltigem
nationalen oder regionalen Recht des Benutzerortes durchzufihren.
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13 Kleine Pannenhilfe

Bei einer Storung im Programmablauf sollte die Waage kurz ausgeschaltet und vom
Netz getrennt werden. Der Wagevorgang muss dann wieder von vorne begonnen

werden.

Hilfe:
Storung

Die Gewichtsanzeige
leuchtet nicht.

Die Gewichtsanzeige andert
sich fortwahrend

Das Wageergebnis ist
offensichtlich falsch

PNJ_PNS-BA-d-1814

Mogliche Ursache

e Die Waage ist nicht eingeschaltet.

e Die Verbindung zum Netz ist unterbrochen
(Netzkabel nicht eingesteckt/defekt).

e Die Netzspannung ist ausgefallen.

e Luftzug/Luftbewegungen
e Vibrationen des Tisches/Bodens

e Die Wageplatte hat Beriihrung mit Fremdkoérpern.

e Elektromagnetische Felder / Statische Aufladung
(anderen Aufstellort wahlen / falls moglich,
storendes Gerat ausschalten)

e Die Waagenanzeige steht nicht auf Null

e Die Justierung stimmt nicht mehr.

e Die Waage steht nicht eben.

e Es herrschen starke Temperaturschwankungen.
e Die Anwarmzeit wurde nicht eingehalten.

e Elektromagnetische Felder / Statische Aufladung
(anderen Aufstellort wahlen / falls moglich,
storendes Geréat ausschalten )
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14 Fehlermeldungen

Fehler-
meldung

o-Err
u-Err
1-Err
2-Err
3-Err
4-Err
A-Err
b-Err
C-Err
d-Err
L-Err

Err 710

Mogliche Ursache

Wagebereich tberschritten

Zu geringe Vorlast, z. B. fehlende Wageplatte

Falsches Justiergewicht (< 50% Max)

Abweichung zur letzten externen Justierung > 1%

Wageplatte wahrend Justierung belastet

Abweichung zur letzten internen Justierung > 1%

Interne Justierautomatik defekt

Umgebungsbedingungen tberprifen (statische Aufladungen, Vibration, etc.)
Interne Uhr defekt

Beschadigte Elektronik

Aufgelegtes Gewicht zu leicht, z.B zur Referenzbildung beim Stiickzahlen
oder bei Prozentbestimmung

Instabile Umgebungsbedingungen

Beim Auftreten anderer Fehlermeldungen Waage aus- und nochmals einschalten.
Bleibt die Fehlermeldung erhalten, Handler benachrichtigen.

77
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15 Konformitatserklarung

Die aktuelle EG/EU-Konformitatserklarung finden Sie online unter:

www.kern-sohn.com/ce

® Bei geeichten Waagen (= konformitatsbewerteten Waagen) ist die

Konformitatserklarung im Lieferumfang enthalten.

PNJ_PNS-BA-d-1814
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@ KERN PNJ / PNS
Version 1.4 2018-05
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1 Technical data

KERN PNJ 600-3M PNJ 3000-2M | PNJ 12000-1M
Weighing range (max) 620 g 3200 g 12000 g
Readability (d) 0.001 g 0.01g 0.1g
Minimum load (Min) 0.02 g 05¢g 509
Verification value (e) 0.01g 0.1g 1lg
Verification class I I Il
Reproducibility 0.001 g 0.01g 0.1g
Linearity +0.004 g +0.02¢g +0.2¢
S_mallest part weight for 0.001g 0.01g 01g
piece counting

FI';\’iifceerecr:)cltjentc;::;mtities at 10. 30, 50, 100

Adjustment weight internal

Weighing Units g
Adjustment internal

Warm-up time 4 h 2h
Stabilization time (typical) 3s

Operating temperature +5°C...+35°C

Humidity of air max. 80 % (not condensing)

Weight kg (net) 4200 g 3500 g

Electric power supply

Line adapter 100 V-240 V, 50-60 Hz

Balance 6V, 1A

Interface

RS232
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KERN PNS 600-3 PNS 3000-2 PNS 12000-1
Weighing range (max) 620 g 3200 g 12000 g
Readability (d) 0.001 g 0.01g 0.1g
Reproducibility 0.001 g 0.01g 0.1g
Linearity +0.004 g +0.02¢g +0.2¢g
Recommended adjustment

weight, not added (class) 600 g (F1) 3kg (F1) 12 kg (F1)
S_mallest part weight for 0.001g 0.01g 01g
piece counting

Reference quantities at 10. 30 50. 100

piece counting

Weighing Units

g, gr, ct, dwt, Ib, mom, oz, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl (Tw), tol

g, ct, dwt, Ib, mom,
0z, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl

(Tw), tol
Warm-up time 4 h 2h
Stabilization time (typical) 3s

Operating temperature +5°C....+40° C

Humidity of air max. 80 % (not condensing)
Weight kg (net) 3500 g 2600 g

Electric power supply

Line adapter 100 V-240 V, 50-60 Hz
Balance 6 V, 1 A

Interface

RS232

PNJ_PNS-BA-e-1814
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1.1 Dimensions
Models d = 0.001g:

T -
le_ooboo )

202
172

O
O
160

266

English
K
Jlll:ll
-
&
4

IJI//k

EI=Z ko) ():21

170
196

Models d =0.01g /0.1 g:

190

190
190

l I

! [ 1 ]
b ’ — AEHHH“‘“ﬁ

B0 O, 1 :

170 190 67

196 293
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2 Appliance overview

Models d = 0.001g:

Models d =0.01g /0.1 g:

English

Pos. Designation Pos. Designation
1 Windshield 6 Footscrews
2 Weighing pan 7 Fastening point for anti-theft protection
3 Display 8 Interface RS232
4 Bubble level 9  Terminal power supply unit
5 Operator keys

PNJ_PNS-BA-e-1814




English

2.1 Keyboard overview

Button | Function
ON
OFF » Turn on/off
PRINT » Transfer weighing data via interface
M > Exit menu / back to weighing mode.
SET » Save settings/back to weighing mode
» Switch-over weighing unit
% » Menu access (longer pressing of the button)
» Scroll forward in menu
» Taring
TARE .
S0< » Zeroing
» Change menu settings

PNJ_PNS-BA-e-1814



2.2

Overview of display

(< X o«

OO0 0no ..
«Mn.mb- -t@ t’é‘i’ﬁ.

OnnlunlunlunF (4] NET CAL Pcs

Display Description
g Weighing unit “gram”
>0 Zero indicator
NET Display net weight values
@) Display of stable values
* The balance is in stand-by mode
llluminated during data transfer
Pcs Application icon for piece counting
% Application icon for percentage determination
| Tolerance mark during check weighing
(mom) Weighing unit ,Momme*
M The balance processor is just processing a function.
CAL llluminates and flashes during an adjustment process

J

Brackets for identifying non verified digits
(only verified models)

onnlumlmn f

Capacity display

The bar graph display moves from the left to the right and
proceeds equally to the weight loaded onto the weighing
balance. Its full width is reached at maximum load. This is an
analogue display of the current allocation of the weighing area.

Units field

Hhis+

[CE] (ct) Carat

[@Z] (0z) Ounze

[1b 1 (b) Pound

[@z i (ozt) Feinunze

[ diwc ] (dwt) Penny weight

[+/] (tl) Tael (Hong Kong)

[+ > upper right] (tl > upper right) Tael (Singapore,Malaysia)

= >[ lower right ] (tl P> lower right) Tael (Taiwan)

FEo] (to) Tola

[gr P> lower right] grain

PNJ_PNS-BA-e-1814
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3 Basic instructions

3.1 Intended use

The balance you purchased is intended to determine the weighing value of material
to be weighed. It is intended to be used as a “non-automatic balance”, i.e. the
material to be weighed is manually and carefully placed in the centre of the weighing
pan. As soon as a stable weighing value is reached the weighing value can be read.

3.2 Improper Use

Do not use balance for dynamic weighing. In the event that small quantities are
removed or added to the material to be weighed, incorrect weighing results can be
displayed due to the “stability compensation®. (Example: Slowly draining fluids from a
container on the balance.)

Do not leave permanent load on the weighing pan. This may damage the measuring
system.

Impacts and overloading exceeding the stated maximum load (max) of the balance,
minus a possibly existing tare load, must be strictly avoided. Balance may be
damage by this.

Never operate balance in explosive environment. The serial version is not explosion
protected.

The structure of the balance may not be modified. This may lead to incorrect
weighing results, safety-related faults and destruction of the balance.

The balance may only be used according to the described conditions. Other areas of
use must be released by KERN in writing.

3.3 Warranty
Warranty claims shall be voided in case
e Our conditions in the operation manual are ignored
e The appliance is used outside the described uses
e The appliance is modified or opened
¢ Mechanical damage and damage caused by media, liquids,
natural wear and tear
e The appliance is improperly set up or incorrectly electrically connected

e The measuring system is overloaded

10 PNJ_PNS-BA-e-1814



3.4 Monitoring of Test Resources

In the framework of quality assurance the measuring-related properties of the
balance and, if applicable, the testing weight, must be checked regularly. The
responsible user must define a suitable interval as well as type and scope of this test.
Information is available on KERN’s home page (www.kern-sohn.com) with regard to
the monitoring of balance test substances and the test weights required for this. In
KERN's accredited DKD calibration laboratory test weights and balances may be
calibrated (return to the national standard) fast and at moderate cost.

4 Basic Safety Precautions

4.1 Pay attention to the instructions in the Operation Manual

Carefully read this operation manual before setup and
commissioning, even if you are already familiar with KERN
balances.

4.2 Personnel training
The appliance may only be operated and maintained by trained personnel.

English

5 Transport and storage

5.1 Testing upon acceptance

When receiving the appliance, please check packaging immediately, and the
appliance itself when unpacking for possible visible damage.

5.2 Packaging / return transport

= Keep all parts of the original packaging for a possibly required
return.
= Only use original packaging for returning.

= Prior to dispatch disconnect all cables and remove loose/mobile
parts.

= Reattach possibly supplied transport securing devices.

= Secure all parts such as the glass wind screen, the weighing pan,
power unit etc. against shifting and damage.

PNJ_PNS-BA-e-1814 11
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6 Unpacking, Setup and Commissioning

6.1 Installation Site, Location of Use

The balances are designed in a way that reliable weighing results are achieved in
common conditions of use.
You will work accurately and fast, if you select the right location for your balance.

Therefore, observe the following for the installation site:

e Place the balance on a firm, level surface.

e Avoid extreme heat as well as temperature fluctuation caused by installing
next to a radiator or in the direct sunlight.

e Protect the balance against direct draughts due to open windows and doors.

e Avoid jarring during weighing.

e Protect the balance against high humidity, vapours and dust.

e Do not expose the device to extreme dampness for longer periods of time.
Non-permitted condensation (condensation of air humidity on the appliance)
may occur if a cold appliance is taken to a considerably warmer environment.

In this case, acclimatize the disconnected appliance for ca. 2 hours at room
temperature.

e Avoid static charge of goods to be weighed or weighing container.

Major display deviations (incorrect weighing results) may be experienced should
electromagnetic fields (e.g. due to mobile phones or radio equipment), static
electricity accumulations or instable power supply occur. Change location or remove
source of interference.

6.2 Unpacking, Scope of delivery

Remove device and accessories carefully from packaging, remove packaging
material and place device at the planned work place. Verify that there has been no
damage and that all packing items are present.

12 PNJ_PNS-BA-e-1814



6.2.1 Scope of delivery / serial accessories:

Round weighing pan
(models d = 0.0019)

Carrier for round weighing pan
(models d = 0.0019)

Windshield (models d = 0.0019)
Assembly see chap. 6.3

PNJ_PNS-BA-e-1814

Net adapter and plug set

N

Angular weighing pan
(models d =0.01g /0.1 g)

Carrier for angular weighing pan
(models d =0.01g /0.1 g)

- By,
T T,
ity

Operating instructions

13
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6.3 Assemble windshield (only models d = 0.001g)
Parts overview:

Quantit Quanti
y ty
Guide frame Front plate (with 3 bore holes)
1 1
Inner plate
///\“- 1
1 //\
e
Handle
Side wall @ 3
// \\\
Q > 3 Fastening screw “Handle”
m%%; f/"
\\{#f 5
Base frame Cover
& 2
1
Front cap
% ?
Support inner plate M4 screws
z G :

14

PNJ_PNS-BA-e-1814



Assembly:

1 = Loosen locking system at the back panel

&

2 = Fix the back panel on the ground frame with two screws (M4)

3 = Assemble the supports for the inner plate acc. to fig.

PNJ_PNS-BA-e-1814
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16

= Fasten the front plate.

Make sure that the fastening point is placed at the frame in the bore
hole of the front plate.

= Secure the front plate with the guide frame temporarily against
falling out.

PNJ_PNS-BA-e-1814



= Push the side panels from the rear to the front into the guide
frame. Make sure that the bore holes point towards the front
plate.

= Fix the handles with the fastening screws.

Fastening screw

Fastening screw

= Fix the guide frame with two screws (M4).

PNJ_PNS-BA-e-1814 17
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=

Attach the covers and the front caps

Front caps

Install inner plate. For this purpose push the plate through the
two supports.

PNJ_PNS-BA-e-1814



a = Attach the upper glass pane and fix the handles with the
fastening screws.

Fastening screw

PNJ_PNS-BA-e-1814
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6.4 Assembly, placing and levelling

The right place is decisive for the accuracy of the weighing results of high-resolution
precision balances (see chap. 6.1).

= Place the weighing pan carrier acc. to fig. and fix it carefully e.g. with a coin.

~_~FRONT-_

English

Models d = 0.001g Models d =0.01g/0.1 g

= Install windshield (only models d = 0.001g).
Make sure that the locking system at the back panel is released.
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= Place the windshield carefully on the balance and align.

= For safeguarding close the locking system at the back panel.

English

= Level balance with foot screws until the air bubble of the water balance is in the
prescribed circle.

Footscrews

= Check levelling regularly

PNJ_PNS-BA-e-1814 21



6.5 Mains connection

Select a country-specific net plug and mount it on the mains adapter.

)

1
Check, whether the voltage acceptance on the scales is set correctly.
Do not connect the scales to the power grid unless the information on
the instrument (sticker) matches the local mains voltage.

Only use KERN original mains adapter. Using other makes requires
consent by KERN.

Important:
Does the rating match the standard local mains current?

» Do not connect if mains voltages are different!
» If matching, connect the scales.

English

Models d = 0.001g Modelsd =0.01g/0.1 g

As soon as the balance is supplied with energy, the indicator [*] is displayed.

@ [norder to obtain exact results with the electronic balances, your balance

1 must have reached the operating temperature (see warming up time chap. 1).
During this warming up time the balance must be connected to the power
supply (mains, accumulator or battery).
The accuracy of the balance depends on the local acceleration of gravity.
Strictly observe hints in chapter Adjustment.
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6.6 Initial Commissioning

6.6.1 Models PNJ

EfoRoYoXoRoNoRY

PNJ_PNS-BA-e-1814

As soon as the balance is supplied with energy, the
indicator [*] is displayed.

To switch on press the ON/OFF button.

All symbols of the display light up shortly.
The balance will carry out a self-test

The motor noise of the loading system for the internal
adjustment weight can be heard. When ,Aut.Cal“ will be
displayed the internal adjustment is carried out (see
chap. 6.8.1).

As soon as the weight display appears, the balance is
ready for weighing.

Check the reaction of the weight display via finger
pressure.

23
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6.6.2 Models PNS

% As soon as the balance is supplied with energy, the
indicator [*] is displayed.
To switch on press the ON/OFF button.
. All symbols of the display light up shortly.
’;—,, ’:—': The balance is ready for weighing when the weight
— =k display appears.
W Check the reaction of the weight display via finger
———

L L pressure.

English

6.7 Connection of peripheral devices

Before connecting or disconnecting of additional devices (printer, PC) to the data
interface, always disconnect the balance from the power supply.

With your balance, only use accessories and peripheral devices by KERN, as they
are ideally tuned to your balance.
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6.8 Adjustment

As the acceleration value due to gravity is not the same at every location on earth,
each display unit with connected weighing pan must be coordinated - in compliance
with the underlying physical weighing principle - to the existing acceleration due to
gravity at its place of location (only if the weighing system has not already been
adjusted to the location in the factory). This adjustment process must be carried out
for the first commissioning, after each change of location as well as in case of
fluctuating environment temperature. To receive accurate measuring values it is also
recommended to adjust the display unit periodically in weighing operation.

® ° Observe stable environmental conditions. Stabilisation requires a certain
1 warm-up time.

e Ensure that there are no objects on the weighing pan.

e When the PRINT-key is pressed during the adjusting procedure, [STOP]
will be displayed and adjustment interrupted. The balance returns to
weighing mode.

e At the models with internal adjustment weight (KERN PNJ) the adjustment
with external weight is not possible.

e The following error messages may be displayed during adjustment.

1-Err

2-Err

3-Err

4-Err

A-Err

Err 710

Wrong adjustment weight (< 50% max)
Divergence last external adjustment > 1%
Weighing pan loaded

Divergence from last internal adjustment > 1%
Internal adjustment automatics defective

Instable environmental conditions

PNJ_PNS-BA-e-1814 25
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6.8.1 Adjustment with internal weight (only models PNJ)

The internal adjustment weight is available at all times for starting adjustment via
keyboard stroke.

Press the F-key and keep pressed until ,Aut. CAL" is
b displayed.

With pressed TARE key, press the F-key, then release

L
‘ b both keys at the same time.

N / The motor noise of the loading system for the internal
adjustment weight can be heard, the internal
[ } adjustment is started.
I~ I~
[J
7~ ~

English

¥
<~ NI/ -
[ CH F5
-/ | \ N
$
/
[ hudY }
$ After successful adjustment the balance automatically
returns to weighing mode.
In case of an adjustment error (e.g. objects on the
F M D‘ weighing pan) the display will show an error message,
— : 2 repeat adjustment.
$ The adjustment protocol output is started upon
connection to an optional printer and activated GLP
[ ] function (see chap. 11.2.1).
0
L4 L.
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6.8.2 Adjustment with external weight (only models PNS)

Carry out adjustment as near as possible to the balance’s maximum weight
(recommended adjustment weight see chap. 1).

Info about adjustment weights can be found on the Internet at:
http://www.kern-sohn.com

Press the F-key and keep pressed until ,CAL" is
displayed.

F
= With pressed TARE key, press the F-key, then release
‘ b both keys at the same time.

English

|
N T CAL
\,_, Ensure that there are no objects on the weighing pan.
=~ i

CAL
[ an F& J With display ,on FS* place the required adjustment
weight carefully in the center of the weighing pan.

The adjustment process is started.

/
[ !‘j I 5 '_'l ] After successful adjustment the balance automatically
returns to weighing mode.

In case of an adjustment error (e.g. objects on the
[o cannnn J weighing pan) the display will show an error message,

repeat adjustment.

Take away adjustment weight.

—
=3
~—
=
L3
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6.9 Verification

General hints
According to EU directive 2014/31EU balances must be officially verified if they are
used as follows (legally controlled area):

a) For commercial transactions if the price of goods is determined by weighing.

b) For the production of medicines in pharmacies as well as for analyses in the
medical and pharmaceutical laboratory.

c) For official purposes
d) For manufacturing final packages
In cases of doubt, please contact your local trade in standard.

Verification notes:

An EU type approval exists for balances described in their technical data as
verifiable. If a balance is used where obligation to verify exists as described above, it
must be verified and re-verified at regular intervals.

Re-verification of a balance is carried out according to the respective national
regulations. The validity for verification of balances in Germany is e.g. 2 years.

The legal regulation of the country where the balance is used must be observed!

®  \verification of the balance is invalid without the seal.

1 The seal marks attached on balances with type approval point out that the
balance may only be opened and serviced by trained and authorised
specialist staff. If the seal mark is destroyed, verification looses its validity.
Please observe all national laws and legal regulations. In Germany a re-
verification will be necessary.
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Position seals and verification switch
Prior to verification, the verification switch must be moved into the verification

position. In this position the display shows a bracket around the last display point.

After verification the balance is sealed at the indicated positions.

fo)s (@

12
Models d =0.001g Models d =0.01g/0.1 g
I 1
l
@)
T - — {“ = “\
3 3

1 Switch cover / Position verification switch
2 Self-destroying seal mark

3 Metrology mark [M]

PNJ_PNS-BA-e-1814
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7 Basic Operation

7.1 Start-up

As soon as the balance is supplied with energy, the
indicator [*] is displayed.

To switch on press the ON/OFF button.

The balance is ready for weighing when the weight
display appears.

All symbols of the display light up shortly.
g}

7.2 Switch into stand-by mode

Press ON/OFF button, the display disappears

] The indicator [*] will be shown.

® » In stand-by mode the balance is ready for operation immediately after
switching-on without warm-up time.

» To switch off the balance completely, separate it from the mains.
» The balance starts in the mode, in which it has been switched off.
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7.3 Zeroing
In order to obtain optimal weighing results, reset to zero the balance before weighing.

TARE
50€ Unload the balance.
b Press the TARE key.
T o entrhE Wait until the zero display and the indicator a will
L e appear.
i During the zeroing procedure a flashing ,M* will be displayed.

7.4 Simple weighing

—0— 011 1F
707 _
o -lte Place goods to be weighed on balance.
¥
O Owdwdul F Wait for stability display
NNy . .
SN - Read weighing result.

i » Capacity display [Oulumlm| F]
At active capacity display (see chap. 8.1.2 ,1.b.G.1") the bar graph moves
from the left to the right and proceeds equally to the weight loaded onto the
weighing balance. Its full width is reached at maximum load. This is an
analogue display of the current allocation of the weighing area.

» Overload warning
Overloading exceeding the stated maximum load (max) of the device,
minus a possibly existing tare load, must be strictly avoided. This could
damage the instrument.
Exceeding maximum loads is indicated by the display of “o-Err”, and an
audio sound. Unload weighing system or reduce preload.

PNJ_PNS-BA-e-1814 31
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7.5 Unity change

By repeated pressing of the F-key the weight value can be switched over by factory
into the following units.

T

> % Ct
L Pcs<J
i In model PNJ 12000-1M the unit of carat (“ct”) is unavailable.

Changes can be set in the menu (function 81.S.u — 85.S.u).

Function Description

81.S.u Adjustment of the first weighing unit where the balance has
to display the weighing result.

English

82.S.u Adjustment of the second weighing unit where the balance
has to display the weighing result.

83.S.u Adjustment of the third weighing unit where the balance
has to display the weighing result.

84.S.u Adjustment of the forth weighing unit where the balance
has to display the weighing result.

85.S.u Adjustment of the fifth weighing unit where the balance has
to display the weighing result.

b Call up menu:

Press the F-key and keep pressed until ,Func” is

= displayed.
A b i Y

¥ When releasing the button, the first function ,1.b.G., is
displayed with the current setting.

—_—
.
"
_'
.
=
|
.
——
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Call function:

Press repeatedly the F-button until ,81.Su.” with the
current setting is displayed.

Use the F-key to select the weighing unit to be changed
e.g. ,82.s.u”.

Change settings:
e.g. function ,82.s.u” [ct] in [Ib]:

In order to change the current setting of [Karat]
,82.Su.14" e.g. in [Pound] press the TARE-key
repeatedly until ,82.Su.16" will be displayed.

For available settings see chap. 8.1.2

To change other units, select the next function
(,83.s.u* - ,85.s.u ,) using the F-key and change as
described above.

Save / back to weighing mode:

Confirm settings with SET-key. The balance returns to

weighing mode.

Unit change:

By repeated pressing of the F-key the weight value can
be switched over now into the following units.

o

» Navigation in menu, see chap.
» After that no more switch-over in another unit will be possible with setting ,,00*.

» Setting ,,00" is not available with function ,81.S.u".
» For balances with type approval not all weighing units are available.

PNJ_PNS-BA-e-1814
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7.6 Weighing with tare

7.6.1 Taring

The dead weight of any weighing container may be tared away by pressing a button,
so that the following weighing procedures show the net weight of the goods to be
weighed.

—|

—(—
7 Set balance to zero
.1 4g

OO0

Deposit empty weighing container. The result is

4 displayed.
L
2
En oy 2 I B |
0 S S A B -+
TARE
0 . G
- Wait for stability display, then press the TARE button
b The weight of the container is now internally saved.
The zero display and ,Net* will appear.
e - .Net“ signals that all shown weight values are net
[ o ] values.
7 7
UMYy -

OO0V

Weigh the material, the net weight will be indicated.

i e When the balance is unloaded the saved taring value is displayed with
negative sign.

e To delete the stored tare value, remove load from weighing pan and
press the TARE button.
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7.6.2 Multiple tare

The taring process can be repeated any number of times, e.g. when adding several
components for a mixture (adding). The limit is reached when the taring range
capacity is full.

000

[CNclclclcolo]

Place first good to be weighed on balance. The result is
4 displayed.

NN
N

TARE

20¢

b Wait for stability display, then press the TARE button
Net

The zero display and ,Net“ will appear.
—.U.—
7 I
[ L g]

coooo0 Weigh-in the second weighing material. The weight of
the second weighing good is displayed.

—

I‘lln
)
T~

]

122
[i1¢]

—
-

4 For more weighing material repeat the two last steps.
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8 Menu
8.1 Menu [function]
8.1.1 Navigation in the menu

1.

English

36

Access to menu

= In weighing mode keep the F-key pressed down
until [FWnm] appears on the display. Release
button. The first menu item showing the current
setting will be displayed.

Select menu items

= Press the F-key to select the individual menu items
showing the current settings one by one.

Change settings

= Press the TARE-key to change the setting of a
selected menu item. Each time the TARE-key is
pressed the next setting will be displayed. As soon
as the desired setting appears on the display you
can select the next menu item with the F-key
(see step 3) or exit the menu
(see step 4/5)

How to save settings and to exit the menu

= Press the S-key; balance will return to weighing
mode.

or

= Press the F-key repeatedly until the weighing
balance returns to weighing mode.

All changes will be saved.

Cancel

= Press the PRINT-key briefly; balance will return to
weighing mode. Changes will not be saved.

,_\
-
_
o
U |
-
N

,_
ny

[ 2 SEL 5}
%
[ 25EL ¢

i~
e
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8.1.2 Menu overview
Factory settings are marked by *.

Menu item b Description
1 ¢ ity displ 1b.G 1 | Hide capacity display
apacity dispiay T * 2 | Display capacity display
* 0 | Disable tolerance weighing
2 Tolerance weighing
2.SEL i
see chap. 9.3 Settings
P 1 | Enable tolerance weighing | see chap.
9.3.1
3 Automatic zero point 0 | Automatic zero tracking off

correction 3. A0
see chap. 10.1

Automatic zero tracking on

4 Automatic shutdown for

battery operation 4. AP.

*1

Not documented
(function is only available in rechargeable
battery operation)

5 Display speed 5. rE.
see chap. 10.2

Setting for dosage

Very quiet and stable environment.
The balance works very fast but is sensitive
to outside influences.

!

Normal conditions. Weighing balance
working at medium speed.

!

Busy environment. The balance works
slower, but is insensitive to outside
influences

6 Adapt standstill control
see chap. 10.2

6. S.d.

The balance works very fast

The balance works at medium speed

1

The balance works with the utmost
precision

PNJ_PNS-BA-e-1814

37

English



English

7 RS232C-interface

7. 1.F.

Deactivated

6-digit data format

7-digit data format

*3

6- digit data format (ASCII)

4

7- digit data format (ASCII)

(In models PNJ 1 and 2 they are unavailable)

7.1 Output condition
only during setting
[7..F. 1] or [7.L.F. 2]

71.0.c

0

No data output

1

Continuous data output

Continuous data output stable weighing
values

*3

Output of stable and instable weighing
values after pressing PRINT key

Output with stable weighing value after
previous relief of balance

One output with stable weighing value. No
output with stable weighing values.
Renewed output after stabilization

One output with stable weighing value.
Continuous output with instable weighing
values.

*7

Output of stable weighing values after
pressing PRINT key

7.2 Baud rate

72.b.L.

*1

1200 bps

2400 bps

4800 bps

9600 bps

19200 bps

7.3 Parity

only during setting
[7.1.F. 2]

73.PA.

No parity bit

Odd parity

Even parity

38

PNJ_PNS-BA-e-1814




[9]

8 Change weighing unit 81.S.u.
see chap. 7.5 '}
Not available i ified 16 | loz]
ot available in verifie
weighing balances 85. S.u. 16 | [ib]
17 | [ozt]
18 | [dwt]
19 | [gr]
1A | [tl_HK]
[gr] In model PNS 1B | [tl_Singap. Malays]
12000-1 itis 1C | [t_Tw]
unavailable. 1D | [mom]
1E | [tol]
*3 50 | [Pcs]
*4 1F [%]
00 After that no more switch-over in another
unit will be possible..
10 GLP-compliant print 01 No
(only models PNJ), 0. GLP
see chap.11.2.1 *1 1| Yes
11 Data output of verified 1 | Data output disabled
models
: . Sample protocol:
ina non verified stati) 7 | Data output
enabled +0075.55G S
A. PrFk.
Data output Sample protocol:
. enabled.
3 | Non verified value +00755/5G S
separated by /"
12 Set the date format 1 | Display in year-month-day
see chap. 10.6 b.dAt. 2 | Display in month-day-year
* 3 | Display in day-month-year
13 Edit date /time on 0 | Edit weighing value without date / time
protocol C. t.o. * 1 | Edit weighing value with time
see chap. 11.2.2 2 | Edit weighing value without date + time
14 Adjust back lighting of 4 bl 0| No
the display » Ml * 1| Yes
15 Switch-off the back 0| No
lighting of the display | E A p
automatically, *1 | Yes

see chap. 10.4

PNJ_PNS-BA-e-1814
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8.2 Menu [Function2]

8.2.1 Navigation in the menu

Access to menu TARE _F_
. . 20€ + P

= In weighing mode press the F-key and the TARE-key at
the same time and keep it pressed until ,Func2“ will be b ‘
displayed.

= When released, the first menu item ,1.CrC. 0.“ is ~ _
displayed. Founce

$

I\..
I-\..

hl
[ N i I
i ! P |
A

i Select the menu items, change and take over settings see chap. 8.1.1

8.2.2 Menu overview
Default setting is marked by *.

Menu item b Description
Display software status | , - - *0 | no
see chap. 10.3 oLrL. ' | yes
*0
e = 7| Not documented
Setting date / time, see | 5 | -, *0 | no
chap. 10.5 J.. Itk ' | yes
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9 Applications

9.1 Parts counting

Before the balance can count parts, it must know the average part weight (i.e.
reference). Proceed by putting on a certain number of the parts to be counted. The
balance determines the total weight and divides it by the number of parts, the so-
called reference quantity. Counting is then carried out on the basis of the calculated
average piece weight.

1. Call application
Press the F-button repeatedly until ,Pcs” is displayed.

Factory setting

¥

)
gy
o
Q
w
e

2. Set to zeroltaring

Press the TARE-button to set the balance to zero or to
tare when using a weighing container.

3. Reference setting

& Press SET-key.
$
~ \ | / e Wait until the currently set reference quantity will flash
in the display.
Pcs
[M o fr'__r’ J

PNJ_PNS-BA-e-1814 41

English



4. Change reference quantity
Select the desired reference quantity using the TARE-

-
~
\

~N :
key, e.g. 30 items. You can choose
Pcs
Moomm a0 .’F—PS’S—*SS—P.’SG
Important:

The higher the reference quantity the higher the
counting exactness.

% 5. Weigh-in reference parts
Place as many pieces to add-up as required by the set

reference piece number.

English
0

b Use the SET key to confirm.

Pcs
M o 3 ;_f
% 6. Reference optimisation
For reference optimisation place again the same

guantity of counted pieces.
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<~ \N |/ ~
Pcs
Y =y
PRINT
M
Pcs
=

I

!
(N

Sample protocol
(KERN YKB-01N)

+0000125 PC S

Use the SET key to confirm.

At every reference optimisation, the reference weight is
calculated anew. As the additional pieces increase the
base for the calculation, the reference also becomes
more exact.

For further reference optimisation place more counted
pieces (approx. 1/2 to 1/5 of the counted material).
Execution see step 5.

7. How to save the reference

Press the PRINT-key to save the reference whereupon
the weighing scale automatically calculates an average
weight per part.

Remove reference weight. The balance is now in parts
counting mode and counts all units on the weighing
pan.

8. Count the items
Place load on pan and read the number of pieces.

9. Printing

The display value will be printed out by connecting an
optional printer and pressing the PRINT-key (factory
setting).

i Display Description
ADD The number of pieces placed is too small for a correct reference
calculation.

Either you accept the error and confirm by pressing the PRINT-
key or you add additional items.

L-ERR  Piece below minimum weight of piece (see chap. 1 “Technical
specifications*):

To interrupt a reference calculation, press the PRINT-key.

The reference weight will remain stored even after the weighing balance was
turned off until the reference is reset.

PNJ_PNS-BA-e-1814
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9.2 Percent determination

Percentage calculation facilitates weight display in percent related to a reference
weight equivalent to 100 %.

1. Call application
Press the F-button repeatedly until ,%" is displayed.

7
% ct

L Pcs<J

Factory setting

\ g

English
Y
I3
==
N

2. Zeroingl/taring

Press the TARE-button to set the balance to zero or to
tare when using a weighing container.

3. Reference setting (100 % value)

b Press SET-key.
b
$
~ \N|l /7 ~
Wait until ,P. SET* will be displayed.
[ FSEE
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oo

Place the reference weight (= 100 %) and confirm

OO0 O

PRINT
M

by pressing the PRINT-key.

7 7
.

L
—

J

X TS

4. Percent determination
Place goods to be weighed on balance.

The weight of the sample is displayed in percentage in

Sample protocol
(KERN YKB-01N)

terms of the reference weight.

5. Printing
The display value will be printed out by connecting an

+00033.33% S

optional printer and pressing the PRINT-key (factory
setting).

Display

S

1%

0.1 %

0.01 %

L-ERR

Description
Minimum load < reference weight < minimum load x 10
Minimum load x 10 < reference weight < minimum load x 100

Minimum load x 100 < reference weight

Reference weight < Minimum weight = underload
(minimum load depending on model, see chap. 1 ,Technical data“)

The reference weight (100 %) will remain stored even after the weighing
balance was turned off until the reference is reset.
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9.3 Weighing with tolerance range

Using the application ,Weighing with tolerance range*“ you can set an upper or lower
limit value and thus ensure that the weighed load remains exactly within the set
tolerance limits.

Limit value inputs are possible at the functions weighing, parts counting and
percentage determination.

There are two different ways to set the tolerance limits:

1. By weighing, that is by placing item on weighing balance and saving this value
as nominal weight, see chap. 9.3.2

2. Numeric input of nominal values via keyboard, see chap. 9.3.3
Display of the results:
The triangular tolerance marker [« ] in the display of the display shows whether the

goods to be weighed are within the two tolerance limits. The tolerance mark is only
visible when function ,2.SEL 1" is enabled (see chap. 9.3.1).

The tolerance mark provides the following information:

1. Menu setting ,,23.Pi. 2* / two limit values

. ™
+ oll1lF
Load below specified tolerance 21 I o o M B
Sl 33120 9
| ~
e ~\
L [O I I I I
Load within specified tolerance gL I 10
hasef e, 1 g
LN\ J
""" e “
______ + 1 olrlrilF
Load exceeds specified tolerance @Oy I Mg
- [ I D B e
LN S
2. Menu setting ,,23.Pi. 1* / one limit value
+ 011 1F h
Weighing good < Target weight HM.eo32
=l A g
AEEA S
~ N
______ il 011 1F
Target weight reached S I
ezt N g
>
Weighing good > Target weight No information

46 PNJ_PNS-BA-e-1814



9.3.1 Enable function / settings in menu

PNJ_PNS-BA-e-1814

Call up menu:

Press the F-key and keep pressed until ,Func* is
displayed.

When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
displayed with the current setting.

Enable function for tolerance weighing ,, 2.SEL. 1“:

Press the F-key until ,2.SEL." with the current setting is
displayed.

Enable the function using the TARE-key.

,2.SEL. 0“ Function deactivated

,2.SEL. 1“ Function activated

Use the F-key to select the next menu item “21.Co. for
setting the display conditions for the tolerance mark.

Use the TARE-key to select the desired setting

,21.Co. 1" The tolerance mark is displayed with
stable and instable weighing values

,21.Co. 2" The tolerance mark is only displayed with
stable weighing values.

Use the F-key to select the next menu item ,22.Li. for
setting the tolerance range.

a7
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—
My
M
I"- -

} Use the TARE-key to select the desired setting
L

,22.Li. 0" The tolerance mark is only displayed
above zero range (> 5 d).

,22.Li. 1" Tolerance marker is displayed for the
whole range.

Use the F-key to select the next menu item “23.Pi. for
setting the number of limit points.

Use the TARE-key to select the desired setting

—
My
(A
N
_

,23.Pi. 1  1- Limiting point (OK/ -)

2- Set the limit point as lower and upper
limit (+/ OK/ -)

English

»23.Pi. 2°

cET Save / back to weighing mode:

‘ Confirm settings with SET-key. The balance returns into
the tolerance weighing mode

( A \
(o]
o
S —
g
.—_ [—
I
=2
(@]
|
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9.3.2 Tolerance check after setting the limit values by weighing

1. 011 1F
«° nnNnn
L g

SET

Y
!‘- -
(W
g
-
N

—'\\I

. ejololololo]

Fi

—coooo)

PRINT

A

(o]
—J-°
(N
e
-2
©w

PNJ_PNS-BA-e-1814

Press the SET-key and keep it pressed until the
display for setting the lower limit value ,L.SET*
appears. The current setting flashes.

Place the nominal weight (e.g. 95 g) for the lower
limit value and confirm with PRINT-key.

For menu setting ,23.Pi. 1“ the input finishes here.
Start tolerance check, see step 4.

For menu setting ,,23.Pi. 2* wait until the display
.H.SET" for setting the upper limit value appears.
The current setting flashes.

Place the nominal weight (e.g. 105 g) for the upper
limit value and confirm with PRINT-key.

Remove the nominal weight. From here evaluation
takes place whether the goods to be weighed are
within the two tolerance limits.
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9

Cooo oo

Sample displays:

Sample protocols
(KERN YKB-01N)

+100.73 GGS

Load within specified
tolerance

+093.73 GLS

Load below specified
tolerance

+107.03 GHS

Load exceeds specified
tolerance

50

Start tolerance check

If necessary, place an empty container on the
balance and tare it.

Place goods to be weighed on balance. With
the help of the tolerance mark [«4] check if the
weighed goods are under, inside or over the

default tolerance.

Load below specified tolerance

Load within specified tolerance

Load exceeds specified tolerance

Printing

The display value will be printed out by
connecting an optional printer and pressing the
PRINT-key (factory setting).

G | Weighing unit “gram”
G | Load within specified tolerance
S | Stable value

L | Load below specified tolerance

H | Load exceeds specified tolerance

PNJ_PNS-BA-e-1814



9.3.3 Tolerance check after numeric input of the limit values

1. 011 1F
«°  mnn
g
Press the SET-key and keep it pressed until the
SET display for setting the lower limit value ,L.SET*
appears. The current setting e.g. ,,70.00 g“ flashes.
[ L5EE ]
$
NIRENIn
h g g ] e
M 2
2
2. TARE For numeric input of the nominal weight (e.g. 95 g) L
20€

press the TARE-key for the lower limit value. The
last digit flashes.

Numeric input:

-
-—'

To change a digit press the TARE-key.

—
S

Select digit using the F-key (from the
right to the left). The selected digit is
flashing.

F

'_

J
SN
)

Store entry

TARE
>0€
P
PRINT
M

PNJ_PNS-BA-e-1814

) §

For menu setting ,23.Pi. 1* the input finishes here.
Start tolerance check, see step 4.

51



.H.SET" for setting the upper limit value appears.

] For menu setting ,,23.Pi. 2 wait until the display
The current setting flashes.

w

SR
:=-.
-
™
-~

For numeric input of the nominal weight (e.g. 105
g) press the TARE-key for the upper limit value.
The last digit flashes.

Mk
o
T|m

@

Numeric input see step 2.

A

(o]
g
m -
-
-3
[(e]

M Save input with XX. The balance returns into the
tolerance weighing mode

English

goods to be weighed are within the two tolerance

o 0 H | F From here evaluation takes place whether the
4
U g -
limits.

4. 2 Start tolerance check

If necessary, place an empty container on the
balance and tare it.

Place goods to be weighed on balance. With the
help of the tolerance mark [«4] check if the weighed
goods are under, inside or over the default
tolerance.

Display example see chap. 9.3.2

5. Printing

The display value can be printed out by connecting
an optional printer and pressing the PRINT-key
(factory setting), sample protocols, see chap. 9.3.2
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10 General functions

10.1 Zero-tracking

This function is used to tare small variations in weight automatically.

In the event that small quantities are removed or added to the material to be
weighed, incorrect weighing results can be displayed due to the “stability
compensation®“. (e.g. slow flow of liquids from a container placed on the balance,
evaporating processes).

When apportioning involves small variations of weight, it is advisable to switch off this
function.

Call up menu:

Press the F-key and keep pressed until ,Func” is
_ displayed.
[ O I
¥ When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is

displayed with the current setting

——
.

|

_

.

|

-— '
.
——

Enable/disable zero-tracking function:

Press F-key repeatedly until ,,3.A0.“ with the current
setting is displayed.

Use the TARE-key to select the desired setting.

.
-——
-
.
=
S |
.
-

,3.A0 1¢ Function activated

) ] ,3.A0 0" Function deactivated

Y

)
.

-—
)
-
.
(" —
3

Save / back to weighing mode:

w0
m
—

@

Confirm setting with SET-key. The balance returns to
weighing mode.

‘ﬁ

Iy

—

|
G,

{ —Q—
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10.2 Settings for Stability and Response

Exists the possibility to tune the stability of the display and the degree of reaction of
the balance to the requirements of certain applications or the environmental

conditions.

Please note that in general slowing down reaction times result in higher stability of
the set data handling, while speeding up reaction times have an influence on the
stability deterioration.

Installation site

Menu setting ,5.rE. | Menu setting ,6.S.d"

Quiet

!

Busy

1

2
3
4

g WINEF

English

Ny
-
Ny
-~
(i}
—

54

Press the F-key and keep pressed until ,Func* is
displayed.

When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
displayed with the current setting.

Press F-key repeatedly until ,5.rE.“ or ,6S.d* with the
current setting is displayed.

Use the TARE-key to select the desired setting.

Save / back to weighing mode:

Confirm setting with SET-key. The balance returns to
weighing mode.

PNJ_PNS-BA-e-1814



10.3 Show software status

TARE

5%

I‘\ -
-~

—

PNJ_PNS-BA-e-1814

Press the F-key and the TARE-key at the same time
and keep them pressed until ,Func2” will be displayed.

When released, ,1.CrC. 0.” is displayed.

Use the TARE-key to select the setting ,1.CrC. 1."

Press F-key. Wait until the software status of the
balance is displayed.

Return to weighing mode:

Press the F-key repeatedly.

55

English



10.4 Switch-off background illumination of the display automatically

When function is enabled background illumination of display will automatically switch
off after 1 minute during which there was no change of load or activity.

Call up menu:

Press the F-key and keep pressed until ,Func” is
- displayed.
/O b Bt

¥ When releasing the button, the first function ,1.b.G., is
displayed with the current setting.

———
.

|

|

.

|

-— '
.
-——

Enable/disable auto-backlight function:

English

Press repeatedly the F-button until ,E.A.b." appears
with the current setting.

Use the TARE-key to select the desired setting.

,E.A.b. 0 Function deactivated

i
.
-_—
<
.

|

-l
.

I
|

,E.A.b.1* Function activated

i
.
-_———
<
.

|

-'

.
-_——

SET Save / back to weighing mode:

b Confirm setting with SET-key.
The balance returns to weighing mode.
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10.5 Setting date / time

10.5.1 Setting time

Press the F-key and the TARE-key at the same time
and keep them pressed until ,Func2” will be displayed.

When released, ,1.CrC. 0.” is displayed.
Fumcc

/B Y B b |
[ N f_l}

English

Press F-key repeatedly until ,,3.d.St.0" is displayed.

= ey
TARE
>0€
b Use the TARE-key to select ,3.d.St.1".
-l -
i e |

Press F-key. ,tiME" is displayed, followed by the
current set time.

Y
]
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To change the time press the SET-key, the first digit
‘ flashes.

NI/
I N
[ ‘:l.E l
JAR
To change a digit press the TARE-key.
TARE
S0€
=TT ==Ts
I
e i B Wil
1\
Press the F-key to select a digit. The selected
digit is flashing.
= NI/
R2] - Jnr
Is) | R R R NN |
c JARN
w
Store entry. The display changes to the
I =
- ,f: ,i: currently set date.
‘ SET
I N NN ‘
[ ~

Either change the date as described above or back to
weighing mode with F-key.
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10.5.2 Setting date

=
- + % Press the F-key and the TARE-key at the same time
‘ b and keep them pressed until ,Func2” will be displayed.

When released, ,1.CrC. 0.” is displayed.
- [ i t:'

Press F-key repeatedly until ,,3.d.St.0" is displayed.

20€
‘ Use the TARE-key to select ,3.d.St.1".
-l -
el e |
F Press F-key. ,tiME" is displayed, followed by the
"E current set time.
] -
Z o l‘:
P 0
[ R B N |
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Press F-key. ,dAtE" is displayed, followed by the
currently set date.

1 =
o HE s
¥
N NN NN
R A A
SET
- To change the date press the SET-key, the first digit
2 b flashes.
()]
o=
L
\1/_
i
(510 1M
JARY
To change a digit press the TARE-key.
TARE
NI/ - _
,:' = / ;'_:' e
JARN
p = Press the F-key to select a digit. The selected
- digit is flashing.
N
N N B
ca LM ‘
VALY
p Store entry The balance returns to weighing
= } SET mode
7 7
L . de

T
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10.6 Set date format

Press the F-key and keep pressed until ,Func® is

displayed.
J"_ T i O

When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
4 displayed with the current setting.

Press repeatedly the F-button until ,,b.dAt" appears
with the current setting.

Use the TARE-key to select the desired setting.

I f B
USUR U S .b.dAte.3* ,DD.MM.Y*

,b.dAte.1* Y.MM.DD*

|
-.'
.
|
I
——
N
.
N—

—
h=d
e}
m

v
o
T

@

] ,b.dAte.2* ,MM.DD.Y"

N
-l
.
|
I
-—
-'
(N
N

cET Save / back to weighing mode

_{5 Confirm setting with SET-key.
The balance returns to weighing mode.

{ e ) el

i —

|

—

|
A,

English
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11 RS232C-interface

11.1 General hints

For the connection of a peripheral device (printer, computer) the balance is as per
series equipped with a RS232C-interface.

The following conditions must be met to provide successful communication between
the weighing balance and the peripheral devices.

e Connect balance using a suitable cable with the interface of the peripheral
device. Faultless operation requires an adequate KERN interface cable.

e Communication parameters (baud rate, bits and parity) of balance and
peripheral device must match.

Pin allocation of the balance output plug (Sub-D, 9 poles):

1 2 3 4 5
OO O O O
O O O O
6 7 8 9
Pin nr. Signal Input/Output Function
1 -
2 RXD Input Receive data
3 TXD Output Transmit data
4 DTR Output HIGH
5 GND - Signal ground
6 - -
7 - -
8 - -
9 - -
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Interface cable:

e Balance — PC 9-pole

PC Balance
D-SUB9P D-SUB9P
TXD| 3 > 2  |RX
RX 2 < 3 TXD
GN 5 5 |GN
DC 1
RTS| 7 |—®
CTS| 8
DS 6 >
DTR| 4 >

Technical data

1. Baud rate
2. Transmission code

3. Bit setting

4. Parity

Factory settings are marked by *.

PNJ_PNS-BA-e-1814

1200*/2400/4800/9600/19200 bps

ASCII codes (8/7 bits)

Start bit 1 bit
Data bits 8 bits
Parity bit 0* / 1 bit
Stop bits 1 bit
None*/Odd/Even
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Interface parameters

function [

P Fllor [

1 > The available interface parameters are only shown when

is enabled.

» Factory settings are marked by *.

Menu item

TARE
>0+

Description

Output condition o. 2 | No data output
! | Continuous data output
5 | Continuous data output stable weighing
“ | values
3 Output of stable and instable weighing
~ | values after pressing PRINT key
. | Output with stable weighing value after
' | previous relief of balance
One output with stable weighing value. No
S | output with stable weighing values.
Renewed output after stabilization
One output with stable weighing value.
5 | Continuous output with instable weighing
values.
- | Output of stable weighing values after
" | pressing PRINT key
1 1200 bps
2 | 2400 bps
Baud rate c bl 3 | 4800 bps
4 | 9600 bps
S | 19200 bps
5 | No parity bit During setting only
. [T 1 F 2]
Panty 3 PR ! | Odd parity
Z | Even parity

64
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11.2 Printer operation

Make sure that the balance is connected to the printer interface by a suitable cable
and the communication parameters (baud rate, bits and parity) of balance and printer

are matching.

11.2.1 Edit an ISO/GLP/GMP-conform adjustment log (only models PNJ)

Quality assurance systems require printouts of weighing results as well as of correct
adjustment of the balance stating date and time and balance identification. The
easiest way is to have a printer connected.

| o Y e A |
[/ R A A

N

|
(=]
1

I L

|

—

|

PNJ_PNS-BA-e-1814

Press the F-key and keep pressed until ,Func* is
displayed.

When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
displayed with the current setting.

Press repeatedly the F-button until ,,0.GLP.” with the
current setting is displayed.

Use the TARE-key to select the desired setting.

,0.GLP.0“ Adjustment protocol output de-activated

,0.GLP.1*  Adjustment protocol output activated

Save / back to weighing mode:

Confirm setting with SET-key.
The balance returns to weighing mode.
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Sample protocol (KERN YKB-01N):

CALIBRATION
KERN & SOHN
MODEL:

PNJ 3000-2M
S/N 190001833
ID:
DATE: 15.09.2015
TIME: 10:27

*CAL.END

NAME:
kkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkhkhkhkhkhkkkkkkkkkkx

11.2.2 Protocol output with current date / time

English

Press the F-key and keep pressed until ,Func* is

displayed.
;: [ i

When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
4 displayed with the current setting.

Press repeatedly the F-button until ,,C.t.0." appears
with the current setting.

Use the TARE-key to select the desired setting.

,C.1.0.0" Edit weighing value without date / time
B_ ;’_: ,"_ P. ,C.1.0.1° Edit weighing value with time
,C.t.o.2" Edit weighing value with date + time
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SET

’

Save / back to weighing mode

Confirm setting with SET-key.
The balance returns to weighing

-
-‘I
-

™~
)

{ _.:J

— !

Sample protocols (KERN YKB-01N)

mode.

,C.t.o. 0" ,C.t.o. 1" ,C.t.o. 2"
+0075.55G S 09:48:39 17.09.2015
+0075.55G S 09:48:39
+0075.55G S

PNJ_PNS-BA-e-1814
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11.3 Data output

11.3.1 Data transmission format

You can adapt the format of data transfer (6 or 7 digits) to your requirements in the
menu.

Press the F-key and keep pressed until ,Func® is

displayed.
[ f‘_ —r »:]

x When releasing the button, the first function ,1.b.G.,, is
displayed with the current setting..

L
i)
D
0 F Press F-key repeatedly until ,, 7.1.F.“ with the current
-, setting is displayed.
b Use the TARE-key to select the desired setting.
N o 1.F.1" 6-digit data format
[ L AR 7-digit data format

» [ 1.F.3" 6- digit data format (ASCII)

» [1.F.4" 7- digit data format (ASCII)
(In models PNJ 1 and 2 they are unavailable)
Save / back to weighing mode:

‘ Confirm setting with SET-key.
The balance returns to weighing mode.

N
!
o
1
I —
oy
N
|
li[e]
—
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6-digit data format, consisting of 14 characters, including terminator; CR=0DH,
LF=0AH (CR=weighing balance reverse / LF=line indent).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 ul u2 S1 S2 CR LF

7-digit data format, consisting of 15 characters, including terminator; CR=0DH,
LF=0AH (CR=weighing balance reverse / LF=line indent). A parity bit can be
appended.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 Ul u2 S1 S2 CR LF

6-digit data format (ASCII), consisting of 15 characters, including terminator;
CR=0DH, LF=0AH (CR=weighing balance reverse / LF=line indent). The oblique
“/" is printed just before the last digit.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

PL | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | D8 | UL | U2 | S1 | S2 | CrR | LF

7-digit data format (ASCII), consisting of 15 characters, including terminator;
CR=0DH, LF=0AH (CR=weighing balance reverse / LF=line indent). A parity bit
can be appended. The slash “/” is printed just before the last digit.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

P1L | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | D8 | D9 | Ul | U2 | S1 | S2 | CR | LF
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11.3.2 Description of data
Signs
[P1] (1 character)

P1 Code Significance
+ 2BH Data is O or positive
- 2DH Data is negative

Numeric value of weighing value
[D 1to D7(D 8)] (7 or 8 characters

D1toD8 Code Significance
0-9 30H-39H |DataOto9
- . 2 EH Decimal point, position not fixed
% SP 20H Space character, leading zero suppressed
- / 2FH Non verified value separated by ,/*
(only with menu setting [A. PrF. 3])

Units
[U1l,U2] 2 digits
ul uz2 ASCII code Significance Display
(SP) G 20H 47H Gram g
C T 43H | 54H Carat ct
O Z 4FH | 5AH Ounce oz
L B 4CH | 42H Pound b
@] T 4FH | 54H Troy ounce oz T
D W | 44H | 57H Pennyweight dvvic
G R 4BH | 52H Grain P> Bottom right
T L 54H | 4CH Tael (Hong Kong) -+
T L | 54H | 4CH Tae'lﬂgslglyg;s?gore, (-5} P> Upper right |
T L | 54H | 4CH Tael (Taiwan) &} B> Bottom right ]
M @) 4DH | 4FH Momme (mom)
t o] 74H | 6FH Tola +o
(SP) % 20H | 25H detZrer;ﬁﬁgzion %
P C 50H | 43H Parts counting Pcs
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Tolerance weighing
[S1] (1 character)

S2 Code Significance Remarks
L ACH Load below specified tolerance 1- or 2 end points
G 47H Load within specified tolerance
H 48H Goods to be weighed above tolerance limit

(SP) 20 H No evaluation result / space character

Data status
[S2] (1 character)

S2 Code Significance
S 53 H Data stabilized *
U 55H Data not stabilized (fluctuating) *
E 45 H Data error, all data apart from S 2 not allowed.
Balance indicating error (0-Err, u-Err)
(SP) 20 H No status / space character

PNJ_PNS-BA-e-1814

71

English



11.3.3 Output examples
Examples 6-digit data format:
» Stable weighing value [3000.1g]

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
+ 0 3 0 0 0 . 1 |(SP)| G |(SP)| S | CR | LF

> Instable weighing value [-10.05 mom)]

1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14
1 0 : 0 5 M O |(SP)| U | CR | LF
Examples 7-digit data format:
» Stable weighing value [3000.1g]
- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
2 + 0 0 3 0 0 : 1 |(SP)| G |[(SP)| S | CR
i
> Instable weighing value [-10.05 mom)]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
0 1 0 . 0 5 M O | (sP)| U CR
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11.4 Remote control instructions
General order format:

Consisting of 4 characters including the terminators (CR, LF).

C1 Cc2 CR LF

Subsequent commands will be detected by the weighing scale.

1. Data output

C1 C2 Code (C1) | Code (C2) Function Response
@] 0 4FH 30H No data output
@] 1 4FH 31H Continuous data output

Continuous data output stable

O 2 4FH 32H -
weighing values
Output for stable and instable
@] 3 4FH 33H weighing values after pressing
PRINT key
o 4 AFH 34H Output for stable.welghlng value
after previous relief of balance
- A00: Free from error
One output for stable weighing EoL: E
: Error message
o 5 AFH 35H value. No output for stable g

weighing values. Renewed
output after stabilization

One output for stable weighing
0] 6 4FH 36H value. Continuous output for
instable weighing values.

Output of stable weighing values

o ! 4FH 37H after pressing PRINT key
@] 8 4FH 38H Single immediate output
0] 9 4FH 39H Single output after stabilization
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2. Taring / Setting to zero

C1 c2 Code (C1) | Code (C2) Function Response
I 0,
Taring (>_1’5 % Max) AQOQ: Free from error
T (SP) | 54H 20H Zero setting (< 1,5 % _
EO1: Error message
Max)
AQO: Free from error
T 1 54H 31H Taring EO1: Error message
EO4: Taring range exceeded
AO0O0: Free from error
z (SP) | 5AH 20H Zeroing EO1: Error message
EO4: Zero range exceeded
3. Internal adjustment
C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Function Response
A0O0: Free from error
C 1 43H 31H qury out internal EO1: Error message .
adjustment E02: Order cannot be carried
out
4. Query date /time
C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Function Response
DATE:dd.mm.yyyy (CR, LF)
D D 44H 44H Query date | Date format depends on menu setting [b.dat.],
see chap. 8.1.2
D T 44H %4H Query time | TIME:(SP) (SP) (SP) (SP) (SP)hh: mm (CR, LF)
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12 Servicing, maintenance, disposal

Before any maintenance, cleaning and repair work disconnect the
appliance from the operating voltage.

12.1 Cleaning

Please do not use aggressive cleaning agents (solvents or similar agents), but a cloth
dampened with mild soap suds. Ensure that no liquid penetrates into the device.
Polish with a dry soft cloth.

Loose residue sample/powder can be removed carefully with a brush or manual
vacuum cleaner.

Spilled weighing goods must be removed immediately.

12.2 Servicing, maintenance

= The appliance may only be opened by trained service technicians who are
authorized by KERN.

= Before opening, disconnect from power supply.

12.3 Disposal

Disposal of packaging and appliance must be carried out by operator according to
valid national or regional law of the location where the appliance is used.
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13 Instant help

In case of an error in the program process, briefly turn off the balance and disconnect
from power supply. The weighing process must then be restarted from the beginning.

Help:
Fault Possible cause

The displayed weight does . .
not glow. e The balance is not switched on.

e The mains supply connection has been interrupted
(mains cable not plugged in/faulty).

e Power supply interrupted.

The displayed Weight is e Draught/air movement
permanently changing e Table/floor vibrations
e Weighing pan has contact with other objects.

e Electromagnetic fields / static charging (choose
different location/switch off interfering device if
possible)

The weighing result is e The display of the balance is not at zero

obviously incorrect . .
e Adjustment is no longer correct.

e The balance is on an uneven surface.

e Great fluctuations in temperature.

e Warm-up time was ignored.

e Electromagnetic fields / static charging (choose
different location/switch off interfering device if
possible)
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14 Error messages

Error Possible cause

message

o-Err Weighing range exceeded

u-Err Insufficient preload, e. g. missing weighing pan

1-Err Wrong adjustment weight (< 50% max)

2-Err Divergence last external adjustment > 1%

3-Err Weighing pan loaded during adjustment

4-Err Divergence from last internal adjustment > 1%

A-Err Internal adjustment automatics defective

b-Err Check ambient conditions (static charges, vibration, etc.)
C-Err Internal clock defective

d-Err Damaged electronics

L-Err Placed weight too light, e.g. for reference calculation during parts counting

or percentage determination
Err 710 Instable environmental conditions

Should other error messages occur, switch balance off and then on again. If the error
message remains inform manufacturer.
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15 Declaration of conformity

To view the current EC/EU Declaration of Conformity go to:

www.kern-sohn.com/ce

® The scope of delivery for verified weighing balances (= conformity-
rated weighing balances) includes a Declaration of Conformity.

English
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1 Caractéristiques techniques

KERN PNJ 600-3M PNJ 3000-2M | PNJ 12000-1M
Plage de pesée (max) 620 g 3200 g 12000 g
Lisibilité (d) 0,001 g 0,01¢g 0,1g
Charge minimale (Min) 0,02 g 059 509
Echelon d’étalonnage (e) 0,01¢g 0,1g 1lg
Classe d’étalonnage I I Il
Reproductibilité 0,001 g 0,01¢g 0,19
Linéarité + 0,004 g +0,02¢g +0,2¢
Qe e pices g rerenc

Poids d'ajustage interne

Unités de pesage g
Ajustage interne

Temps de préchauffage 4 h 2h

Essai de stabilité (typique) 3s

Température de fonctionnement +5°C....+35°C

Degré hygrométrique max. 80 % (non condensant)

Poids kg (net) 4200 g 3500 g

Alimentation en courant

Adaptateur secteur 100 V-240 V, 50-60 Hz

balance 6 V,1 A

Interface

RS232
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KERN PNS 600-3 PNS 3000-2 PNS 12000-1
Plage de pesée (max) 620 g 3200 g 12000 g
Lisibilité (d) 0,001 g 0,01¢g 0,19
Reproductibilité 0,001 g 0,019 0,1¢g
Linéarité + 0,004 g +0,02 g +0,2¢9
Poids d’'ajustage recommandé

n’est pas joint (catégorie) 600 g (F1) 3kg (F1) 12 kg (F1)
Plus petit poids q\es pieces en 0,001g 0,01 g 01g
comptage des pieces

Quantité de pieces de référence 10. 30, 50, 100

en comptage de piéces

Unités de pesage

g, gr, ct, dwt, Ib, mom, oz, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl (Tw), tol

g, ct, dwt, Ib, mom,
0z, ozt, tl (HK), tl
(Singap., Malays), tl

(Tw), tol
Temps de préchauffage 4 h 2h

Essai de stabilité (typique) 3s

Température de fonctionnement +5°C...+35°C

Degré hygrométrique max. 80 % (non condensant)

Poids kg (net) 3500 g 2600 g

Alimentation en courant

Adaptateur secteur 100 V-240 V, 50-60 Hz
balance 6 V, 1 A

Interface

RS232
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1.1 Dimensions
Modéles d = 0,001g:

T -
le_ooboo )

202
172

O
O
160

266

EI=Z ko) ():21

170
196

IJI//k

Francais
=
®

Modeles d =0,01g /0,1 g:

190

190
190

l I

! [ 1 ]
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B0 O, 1 :

170 190 67

196 293
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2 Apercu de I'appareil
Modéeles d = 0,001g:

Modeéles d =0,01g /0,1 g:

Pos. Désignation Pos. Désignation
1 Pare-brise 6 Pieds & vis
2 Plateau de pesée 7 Point de fixation pour sécurisation anti-vol
3 Afficheur 8 Interface RS232
4 Bulle d’air 9 Branchement du bloc d’alimentation

5 Touches de commandes
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2.1 Vue d'ensemble du clavier

Touche | Fonction
ON . A
OFF » Mise en marche / arrét
PRINT » Rechercher les données de pesée par l'interface
M » Quitter le menu / rentrer dans le mode de pesée
SET » Enregistrer les réglages / retour en mode de pesée
» Commutation de I'unité de pesée
F .
= » Appeler le menu (rester appuyé plus longtemps)
» Feuilleter en avant dans le menu
» Tarage
TARE . s _ .z
30€ » Remise a zéro
» Changer le réglage de menu
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2.2

Vue d’ensemble des affichages

40'

(4 K =0

<MlLl..l El“.-l' '.-I'D ’“’g'*'

0||||I||||I||||I||||F {WA] NET CAL Pcs

Afficheur Description
g Unité de pesée “Grammes*
->0¢ Affichage du zéro
NET Affichage valeurs pondérales nettes
O Affichage de valeurs stables
* La balance se trouve se trouve en mode standby
llluminé pendant le transfert de données
Pcs Icon d’application pour comptage de piéces
% Icon d’application pour détermination du pourcentage
| Marque de tolérance lors du pesage de controle
mom Unité de pesage ,Momme"*
M Le processeur de balance exécute une fonction.
CAL Est illuminé et clignote pendant un processus d’ajustage

]

Parenthése pour marquer des positions non étalonnées
(seulement des modéles étalonnés)

onnlumlmn f

Affichage de capacité

L’affichage du barographe s’effectue de gauche a droite et
évolue en méme temps que la balance est chargée. Il atteint sa
largeur maximale sous charge maximale. L’'attribution actuelle
de la plage de pesage est ainsi affichée par voie analogique.

Case d'unités

Hhis+

[CE] (ct) carat

[@Z] (0z) onze

[1b 1 (Ib) livre

[@zZ - (ozt) onze fine

[ diwic ] (dwt) Penny weight

[+/]1 (tl) Tael (Hong Kong)

[+ P haut & droite} (tl P> haut a droite) Tael (Singapore,Malaysia)

['L',' P> bas a droite ]l P bas a droite) Tael (Taiwan)

FEo] (to) Tola

[gr P> bas a droite] Grain
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3 Remarques fondamentales

3.1 Utilisation conforme aux prescriptions

La balance que vous avez achetée sert a la détermination de la valeur de pesée de

matieres devant étre pesées. Elle est congue pour étre utilisée comme ,balance non
automatique”, c’a d. que les matieres a peser seront posées manuellement et avec

précaution au milieu du plateau de pesée. La valeur de pesée peut étre lue une fois
stabilisée.

3.2 Utilisation inadéquate

Ne pas utiliser la balance pour des pesées dynamiques. Dans le cas ou de petites
guantités des matiéres a peser sont retirées ou ajoutées, le dispositif de
“compensation de stabilité" intégré dans la balance peut provoquer |"affichage de
résultats de pesée erronés. (Exemple: lorsque des liquides dégoulinent lentement
d’un récipient posé sur la balance.)

Ne pas laisser trop longtemps une charge sur le plateau de pesée. A long terme,
cette charge est susceptible d’endommager le systeme de mesure.

Eviter impérativement de cogner la balance ou de charger cette derniére au-dela de
la charge maximale indiquée (Max.) apres déduction éventuelle d"une charge de tare
déja existante. Sinon, la balance pourrait étre endommagée.

Ne jamais utiliser la balance dans des endroits ou des explosions sont susceptibles
de se produire. Le modele série n"est pas équipé d’une protection contre les
explosions.

Toute modification constructive de la balance est interdite. Ceci pourrait provoquer
des résultats de pesée erronés, des défauts sur le plan de la technique de sécurité
ainsi que la destruction de la balance.

La balance ne doit étre utilisée que selon les prescriptions indiquées. Les domaines
d’utilisation/d"application dérogeant a ces derniéres doivent faire |I"objet d"une
autorisation écrite délivrée par KERN.

3.3 Garantie

La garantie n"est plus valable en cas de

e non-observation des prescriptions figurant dans notre notice d’utilisation

e utilisation outrepassant les applications décrites

e modification ou d"ouverture de |"appareil

¢ endommagement mécanique et d’endommagement lié & des matiéres ou des
liquides, détérioration naturelle et d"usure

e mise en place ou d’installation électrique inadéquates

e surcharge du systeme de mesure
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3.4 Vérification des moyens de contréle

Les propriétés techniques de mesure de la balance et du poids de contrble
eventuellement utilisé doivent étre contrblées a intervalles réguliers dans le cadre
des contréles d"assurance qualité. A cette fin, I"utilisateur responsable doit définir un
intervalle de temps approprié ainsi que le type et I'étendue de ce contrdle. Des
informations concernant la vérification des moyens de contréle des balances ainsi
gue les poids de contrble nécessaires a cette opération sont disponibles sur le site
KERN (www.kern-sohn.com). Grace a son laboratoire de calibrage accrédité DKD,
KERN propose un calibrage rapide et économique pour les poids d ajustage et les
balances (sur la base du standard national).

4 Indications de sécurité générales

4.1 Observer les indications de la notice d’utilisation

Lisez attentivement la totalité de cette notice d’utilisation avant
I"installation et la mise en service de la balance, et ce méme si vous
avez deéja utilisé des balances KERN.

4.2 Formation du personnel

L appareil ne doit étre utilisé et entretenu que par des collaborateurs formés a cette
fin.

5 Transport et stockage

5.1 Contrble alaréception de I"appareil

Nous vous prions de contréler I'emballage dés son arrivée et de vérifier lors du
déballage que I"appareil ne présente pas de dommages extérieurs visibles.

5.2 Emballage / réexpédition

= Conservez tous les éléments de I'emballage d’origine en vue d'un
éventuel transport en retour.

= L appareil ne peut étre renvoyé que dans |"emballage d origine.

= Avant expédition démontez tous les cables branchés ainsi que
toutes les piéces détachées et mobiles.

= Evtl. remontez les cales de transport prévues.

= Calez toutes les piéces p. ex. pare-brise en verre, plateau de
peseée, bloc d’alimentation etc. contre les déplacements et les
dommages.
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6 Déballage, installation et mise en service

6.1 Lieu d’installation, lieu d utilisation

La balance a été construite de maniére a pouvoir obtenir des résultats de pesée
fiables dans les conditions d"utilisation d"usage.

Vous pouvez travailler rapidement et avec précision a condition d’installer votre
balance a un endroit approprié.

A cette fin, tenez compte des points suivants concernant le lieu d’installation:

¢ Placer la balance sur une surface solide et plane

e Eviter d’exposer I'appareil a une chaleur extréme ainsi qu’une fluctuation de
température, par exemple en la placant prés d’un chauffage, ou de |'exposer
directement aux rayons du soleil.

e Protéger la balance des courants d"air directs pouvant étre provoqués par des
fenétres ou des portes ouvertes

e Eviter les secousses durant la pesée.

e Protéger la balance d’une humidité atmosphérique trop élevée, des vapeurs et
de la poussiere;

e N’exposez pas trop longtemps I'appareil a une humidité élevée. L installation
d"un appareil froid dans un endroit nettement plus chaud peut provoquer
I"apparition d"une couche d"humidité (condensation de I"humidité
atmosphérique sur I"appareil) non autorisée. Dans ce cas, laissez |"appareil
coupé du secteur sacclimater a la température ambiante pendant env. 2
heures.

e Evitez les charges statiques des produits a peser, du récipient de pesée.

L apparition de champs électromagnétiques (p. ex. par suite de téléphones portables
ou d’appareils de radio), de charges électrostatiques, ainsi que d’alimentation en
électricité instable peut provoquer des divergences d affichage importantes (résultats
de pesée erronés). Il faut alors changer de site ou éliminer la source parasite.

6.2 Déballage, volume de livraison

Sortir 'appareil et les accessoires de I'emballage, retirer le matériau d’emballage et
installer au poste de travail prévu a cet effet. Contréler si tous les éléments des
fournitures sont livrés et sans dommages.
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6.2.1 Etendue de lalivraison / accessoires de série :

Adaptateur réseau et set de fiches

-, N

Plateau de pesée rond Plateau de pesée a angles
(modéles d = 0,0019) (modéles d =0,01g/0,1 g)

Support pour plateau de pesée rond Support pour plateau de pesée a angles
(modéle d = 0,0019) (modéles d =0,01g/0,1 g)

Brise-vent (modéles d = 0,0019)

Montage voir chap. 6.3 Notice d'utilisation

PNJ_PNS-BA-f-1814 13

Francais



Francais

6.3 Monter le brise-vent (seulement modéles d = 0,0019)

Tableau synoptique des piéces:

Quantité Quantité
Cadre de guidage Panneau frontal (a 3 trous)
1 1
Paroi arriere Panneau intérieur
//"\_\ /
- %\\ - /\R_ 1
.~ | <
\“:q\\ . "
X e
N <
Poignée
Paroi latérale @ 3
/ > 3 Vis de fixation , Poignée*
\u
Cadre de base Capot
. Q 2
1
Calotte frontale
% ?
Support panneau intérieur Vis M4
z G :

14
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Montage:

1 = Desserrer le verrouillage de la paroi arriere

2 = Fixer la paroi arriére sur le cadre de base a I'aide de deux vis
(M4)

PNJ_PNS-BA-f-1814
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= Fixer le panneau frontal.

Veiller & ce que le point de fixation soit placé sur le cadre dans le
trou du panneau frontal.

= Assurer le panneau frontal temporairement avec le cadre de
guidage contre tomber.

v
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6 = Pousser les panneaux latéraux de I'arriere vers avant dans le
cadre de guidage. Veiller a ce que les trous soient orientés vers
le panneau frontal.

7 = Fixer les poignées a l'aide des vis de fixation.

Vis de fixation

Poignée

Poignée

Vis de fixation

8 = Fixer le cadre de guidage a l'aide de deux vis (M4).

PNJ_PNS-BA-f-1814 17
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= Monter les couvertures et les calottes frontales

Recouvrements

Calottes frontales

= Installer le panneau intérieur. A cette fin pousser le panneau a
travers les deux supports.

PNJ_PNS-BA-f-1814



a = Monter la vitre supérieure et fixer la poignée a l'aide de la vis de
fixation.

Poignée

Vis de fixation

PNJ_PNS-BA-f-1814

19

Francais



Francais

6.4 Installer, mettre en place et niveler

La précision des résultats de pesée sur des balances de précision a haute définition
dépend de facon décisive du lieu d'implantation correct (cf. au chap. 6.1).

= Placer le support du plateau de pesée selon l'illustration et fixer avec soin p.ex.
a l'aide d’'une monnaie.

__FRONT-__

Modeles d = 0,001g Modéles d =0,01g/0,1 g:

= Installer le brise-vent (seulement modéles d = 0,0019)
Assurer que le verrouillage sur la paroi arriere soit desserré.
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= Mettre le brise-vent avec précaution sur la balance et orienter.

= Pour sécuriser fermer le verrouillage sur la paroi arriere.

= Procéder a la mise a niveau de la balance a I"aide des vis des pieds, jusqu’a
ce que la bulle d"air du niveau se trouve dans le cercle prescrit.

Pieds a vis

= Contrdler périodiqguement la mise a niveau

PNJ_PNS-BA-f-1814
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6.5 Branchement secteur

1

VAN

PiAN

Choisir la fiche secteur spécifique du pays et la monter sur le bloc
secteur.

Vérifiez si I'alimentation en tension de la balance est correctement
réglée. La balance ne peut étre branchée au réseau électrique
uniguement si les données au niveau de l'instrument (auto-collant) et la
tension du réseau électrique courant local sont identiques.

N'utiliser que des bloc d'alimentation de courant KERN d’origine.
L utilisation d"autres marques n’est possible qu avec |"autorisation de
KERN.

Important:
Le marquage correspond-il a la tension courante locale du secteur?

» En cas de différences de tension électrique, ne pas effectuer le
branchement!

» Siles données correspondantes sont justes, alors la balance peut
étre branchée.

Modéles d = 0,001g Modelesd =0,01g/0,1 g:

L'indicateur [*] est affiché dés que la balance est alimentée en courant par le bloc

secteur.

& |

@ Pour obtenir des résultats exacts de pesee avec les balances électroniques,
1 elles doivent avoir atteint leur température de service (voir temps
d’échauffement au chap. 1). Pour ce temps de chauffe, la balance doit étre
branchée a I'alimentation de courant (secteur, pile rechargeable ou pile).
La précision de la balance dépend de I"accélération due a la pesanteur.
Il est impératif de tenir compte des indications du chapitre Ajustage.

22
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6.6 Premiére mise en service

6.6.1 Modeles PNJ

*

Cooooo)

PNJ_PNS-BA-f-1814

L'indicateur [*] est affiché dés que la balance est
alimentée en courant par le bloc secteur.

Pour mettre la balance en circuit, appeler la touche
ON/OFF.

Tous les symboles de l'affichage s’allument
brievement.

La balance effectue un contrble automatique.

Le bruit du moteur du systéme de charge pour le poids
d’ajustage interne est audible. ,Aut.Cal“ soit affiché
I'ajustage interne est exécuté (voir chap. 6.8.1).

Dés que I'affichage du poids apparait la balance est
préte a peser.

Par pression avec le doigt contréler la réaction de
I'affichage de poids.

23
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6.6.2 Modeéles PNS

* L’indicateur [xx] est affiché dés que la balance est
alimentée en courant par le bloc secteur.

Pour mettre la balance en circuit, appeler la touche
ON/OFF.

Tous les symboles de l'affichage s’allument
brievement.

I
1
o
ii
s
-
~—
|
life]
N

Attendre jusqu'a ce que l'affichage du poids apparait,
apres la balance est préte a peser.

W Par pression avec le doigt contréler la réaction de
. | , . .
e I'affichage de poids.

EoXoYoXoNoRoAY

6.7 Raccordement d’appareils périphériques

Avant le raccordement ou le débranchement d"appareils supplémentaires
(imprimante, PC) a l'interface de données, la balance doit impérativement étre
coupée du secteur.

N utilisez avec votre balance que des accessoires et des périphériques livrés par
KERN, ces derniers étant adaptés de maniere optimale a votre balance.

24 PNJ_PNS-BA-f-1814



6.8 Ajustage

Etant donné que la valeur d"accélération de la pesanteur varie d"un lieu a I"autre sur
la terre, il est nécessaire d"adapter chaque appareil d’affichage avec plateau de
pesée branché — conformément au principe physique fondamental de pesée — a
I"accélération de la pesanteur du lieu dinstallation (uniquement si le systeme de
pesée n"a pas déja été ajusté au lieu d'installation en usine). Ce processus
d"ajustage doit étre effectué a chague premiére mise en service et apres chaque
changement de lieu d’installation et a fluctuations de la température d’environs. Pour
obtenir des valeurs de mesure précises, il est recommandé en supplément d"ajuster
aussi périodiquement I'appareil d'affichage en fonctionnement de pesée.

@ ° Veillez aavoir des conditions environnementales stables. Un temps de
1 préchauffage est nécessaire pour la stabilisation.

e Aucun objet ne doit se trouver sur le plateau de pesage.

e En appuyant sur la touche PRINT pendant le processus d’ajustage,
[STOP] est affiché et I'ajustage est interrompu. La balance revient
automatiquement en mode de pesée.

e S’il s’agit de modeles avec un poids d’ajustage interne (KERN PNJ),
I'ajustage avec poids externe n’est pas possible.

¢ Pendant I'ajustage les suivants messages d’erreur peuvent étre affichés.

1-Err

2-Err

3-Err

4-Err

A-Err

Err710

Poids d’ajustage incorrect (< 50% Max)

Ecart par rapport au dernier ajustage externe > 1%
Plateau de pesée sous charge

Ecart par rapport au dernier ajustage interne > 1%
Automatisme interne d’ajustage défectueux

Conditions ambiantes instables

PNJ_PNS-BA-f-1814
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6.8.1 Ajustage avec poids interne (seulement modeles PNJ)

Le poids d'ajustage interne permet de démarrer l'ajustage a tout moment par
pression d'une touche.

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,Aut.CAL" soit affiché.

TARE L
>0€ + = La touche TARE étant enclenchée, appeler la touche F
b b brievement, puis relacher les deux au méme temps.
< \ | / Le pruit du moteur du systéme de_ charge.pour le poids
d’ajustage interne est audible, I'ajustage interne
B démarre.
CH
) 7~ ~N
o / 1\
=4
g ! |
L.

x Une fois I'ajustage correctement réalisé la balance
revient automatiguement en mode de pesée.

En cas d’erreur d’ajustage (p. ex. des objets se
o / trouvent sur le plateau de pesée) un message d’erreur
cno apparait sur I'affichage.
En cas de raccordement d’'une imprimante en option et
¥ fonction GLP activée (voir chap. 11.2.1) intervient
I'édition du protocole d’'ajustage.

) —
-2
——
I“'\l
——
[y
——
1.3
1]
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6.8.2 Ajustage avec poids externe (seulement modéles PNS)

Réalisation de I'ajustage le plus pres possible de la charge maximale de la balance
(poids d’ajustage nécessaire voir au chap. 1).

Vous trouverez de plus amples informations sur les poids d’ajustage sur le site
internet: http://www.kern-sohn.com

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,CAL" soit affiche.

F
= La touche TARE étant enclenchée, appeler la touche F
b b brievement, puis relacher les deux au méme temps.

\ |/ \ Aucun objet ne doit se trouver sur le plateau de
ey pesage.

CAL
[ F S J Avec l'affichage ,on FS* déposer avec précaution le
on e poids d’ajustage nécessaire au centre du plateau de
pesée.

— Le processus d’ajustage démarre.

Une fois I'ajustage correctement réalisé la balance
3 revient automatiguement en mode de pesée.

En cas d’erreur d’ajustage (p. ex. des objets se
N dslalalaln trouvent sur le plateau de pesée) un message d’erreur
U UUUy apparait sur I'affichage.

Exemple d‘affichage

$

Oter le poids d’ajustage.

—

—

I -
I“"\l
~~
1=
—
1=
—
“"\l
lije]
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6.9 Etalonnage

Généralités

D apres la directive 2014/31EU, les balances doivent faire |"objet d"un étalonnage
officiel lorsqu”elles sont utilisées tel qu’indiqué ci-dessous (domaine régi par la loi):

a) Dans le cadre de relations commerciales, lorsque le prix d’'une marchandise
est déterminé par pesée.

b) Dans le cas de la fabrication de médicaments dans les pharmacies ainsi que
pour les analyses effectuées dans les laboratoires médicaux et
pharmaceutiques.

c) A des fins officielles
d) Dans le cas de la fabrication d"un emballage tout prét

En cas de doute, adressez-vous a la D.R.I.R.E. local.

Indications concernant I'étalonnage

Il existe une homologation UE pour les balances désignées comme homologuées a
la vérification dans les données techniques. Si la balance est utilisée comme décrit
ci-dessus dans un domaine soumis a l'obligation d’étalonnage, elle doit alors faire
I"objet d"un étalonnage et étre régulierement vérifiée par la suite.

La vérification ultérieure d’une balance doit étre effectuée selon les prescriptions
|égales respectives des pays d utilisation. En Allemagne par ex., la durée de validité
de I'étalonnage pour les balances est de 2 ans en regle générale.

Les prescriptions |légales du pays d”utilisation doivent étre respectées.

®  Sans les cachets, I'étalonnage de la balance n’est pas valable.

1 Dans les balances de type homologué les sceaux appliqués indiquent que la
balance ne peut étre ouverte et entretenue que par du personnel spécialisé
instruit et autorisé. Si les timbres d’étalonnage sont détruits, I'étalonnage ne
sera plus valable. Il faut respecter les lois et les normes nationales. En
Allemagne un étalonnage postérieur est nécessaire.
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Position du timbre et de I'interrupteur d‘ajustage

Avant I'étalonnage, I'interrupteur d’étalonnage doit étre déplaceé a la position
d’étalonnage. Dans cette derniere, une parenthese apparait a I'écran de visualisation
autour de la derniere position d’affichage.

Apres I'opération d’étalonnage, la balance est scellée au niveau des positions

repérées.
?o)—) (Eo?
v 4
@ O
—-_____._'_____——-—
- o %
12
Modéles d = 0,001g Modeéles d =0,01g /0,1 g:
I 1
’ h
O
S e e e ] C - A
J—[ J | L J
3 3

1 Couverture de linterrupteur / Position commutateur d’étalonnage
2 Marque scellée autodétruisant

3 Identificatif de métrologie [M]
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7 Opérations de base

7.1 Mise en route

* L'indicateur [*] est affiché dés que la balance est
alimentée en courant par le bloc secteur.

Pour mettre en circuit, appeler la touche ON/OFF.

Tous les symboles de l'affichage s’allument
brievement.

™~

-‘_I

l‘"-u

.|

(8]
—

[ —Q—

7.2 Commuter en mode standby

Attendre jusqu'a ce que l'affichage du poids apparait,
apres la balance est préte a peser.

Appelez la touche ON/OFF, I'affichage s’éteint

L'indicateur [*] est affiché.

) » En mode standby la balance est immédiatement opérationnelle apres la
mise en marche sans temps de préchauffage.
» Pour mettre la balance complétement hors circuit, déconnecter la balance
de I'alimentation en courant.
» La balance reprend dans le mode, dans lequel elle a été mise hors circuit.
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7.3 Remise a zéro

Afin d’obtenir des résultats de pesage optimales, mettre la balance a zéro avant de
peser.

»0€ Délester la balance.
b Appuyez sur la touche TARE
B Attendre que I'affichage zéro et l'indicateur a
e apparaissent.
i Pendant la procédure de zérotage un ,M*“ clignotant est affiché.

7.4 Pesage simple

[HOH o111 F }
= -e Mettre en place le produit pesé.

7 I K]
A @
(&
c
<
$ (T
O Owdwbul Attendre I'affichage de stabilité
NNy
Ve Relever le résultat de la pesée.
i > Affichage de capacité [Omlmlm | ]

Avec lI'affichage de capacité activé (voir chap. 8.1.2 ,1.b.G.1") le
barographe se déplace de gauche a droite et avance de la méme maniére
comme la balance est chargée. Il atteint sa largeur maximale sous charge
maximale. L’attribution actuelle de la plage de pesage est ainsi affichée
par voie analogique.

» Avertissement surcharge
Eviter impérativement de charger I'appareil au-dela de la charge maximale
indiquée (Max.) aprés déduction éventuelle d'une charge de tare déja
existante. L'appareil pourrait étre endommagé.
Le dépassement de la charge maximale est affiché dans I'écran
»0-err‘ et un signal acoustique. Délester le systéme de pesée ou réduire la
précontrainte.
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7.5 Changement des unités

Par pression répétée sur la touche F la valeur pondérale peut étre commutée a
'usine dans les unités activeées.

g
]
» % et

L Pcs<J

i Dans le modéle PNJ 12000-1M, l'unité "ct" de Carat n'est pas disponible

On peut régler les modifications dans le menu (fonction S.u — 85.S.u.).

Fonction Description

81.S.u Réglage de la premiere unité de pesée, ou la balance doit
afficher le résultat de pesage.

82.S.u Réglage de la deuxieme unité de pesée, ou la balance doit
afficher le résultat de pesage.

83.S.u Réglage de la troisieme unité de pesée, ou la balance doit
afficher le résultat de pesage.

Francais

84.S.u Réglage de la quatrieme unité de pesée, ou la balance doit
afficher le résultat de pesage.

85.S.u Réglage de la cinquiéme unité de pesée, ou la balance doit
afficher le résultat de pesage.

F

—
b Appel du menu:
Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
_ gue ,Func” soit affiché.
A b i Y
¥ En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,

avec le réglage actuel est affichée.

-——
.

|

_l

.

|

- |
.
—
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Appel de la fonction

Appeler la touche F de facon répétée jusqu’a ce que
,81.Su.” avec son réglage actuel est affiché.

Sur la touche F sélectionner l'unité de pesage a
modifier p.ex. ,82.s.u".

Modifier le réglage:
p.ex. fonction ,82.s.u” [ct] dans [Ib]:

Afin de changer le réglage actuel de [Carat] ,82.Su.14"
p.ex. a [Livre], appuyer sur la touche TARE de facon
répétée jusqu'a ce que ,82.Su.16" est affiché.

Réglages disponibles voir au chap. 8.1.2

Afin de changer d’autres unités sur la touche F,
sélectionner la prochaine fonction (,83.s.u“ —,85.s.u ,)
et modifier comme décrit ci-dessus.

Enregistrer / retour en mode de pesée:

Confirmer les réglages sur la touche SET. La balance
revient automatiguement en mode de pesée.

Changement des unités:

Par pression répétée sur la touche F la valeur
pondérale peut alors étre commutée dans les unités
activées.

S

» Navigation dans le menu, voir chap. 8.1.1
» Lors du réglage ,,00“ on ne peut ensuite commuter dans aucune autre unité.

» Le réglage ,00" n'est pas disponible dans la fonction ,81.S.u".

» Toutes les unités de pesée ne sont pas disponibles pour les balances avec
homologation de type.

PNJ_PNS-BA-f-1814
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7.6 Pesée avec tare

7.6.1 Tarage

Le poids propre d’'un quelconque récipient de pesage peut étre saisi par la tare sur
simple pression d’'un bouton, afin que le pesage consécutif affiche le poids net de
I'objet peseé.

|

.

=

QOO0 OO

—Q—
[ 7 7 } Mettre la balance a zéro
! g

$ Poser le récipient de pesée vide. Le poids est affiché
wEnEn NN,
P A A -4

TARE . I .

S0e Attendre I'affichage de la stabilité, puis appuyer sur la
touche TARE. Ceci indique que [I'enregistrement
interne du poids du récipient a eu lieu. L’affichage zéro
et Net apparaissent.

—(— Net

.Net“ signale que toutes les valeurs pondérales
affichées soient valeurs nettes.

[ ]
|

b’
— |

.l e
O OO0 i . .
Peser les matiéres a peser, le poids net est affiché.
MNet
P 0
Ve
i e Lorsque la balance est vide, la valeur de tare enregistrée s’affiche

précedée d’un signe moins.

e Pour effacer la valeur de la tare enregistrée, déchargez le plateau de
pesée et appuyez sur la touche TARE.
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7.6.2 Tare multiple

La procédure de tarage peut étre répétée a volonté, par exemple pour le pesage de
plusieurs composants constituant un mélange (ajout). La limite est atteinte, lorsque
toute la gamme de tarage est sollicitée a pleine capacité.

ooo

OO0 OOTC

Mettre en place le premier produit pesé. Le poids est
4 affiché

!

= 770
LH_H_I-L!gJ

TARE
b Attendre I'affichage de la stabilité, puis appuyer sur la
Net

touche TARE. L’affichage zéro et ,Net" apparaissent.

——

[ ]
|

-
-

e
%
— Peser le deuxiéme produit de pesée. Le poids du
deuxieme produit a peser est affiche.
$ Pour un autre produit a peser répéter les derniers deux
étapes.
MNet
y
L. de
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8 Menu
8.1 Menu [Function]
8.1.1 Navigation im Menu

1.

36

Entrée au menu

= Dans le mode de pesée laisser enfoncée la touche
F, jusgu’a ce que [Func] apparait dans I'affichage.
Relacher la touche. Le premier point de menu avec
le réglage actuel est affiché.

Sélectionner les points de menu

= Sur la touche F peuvent étre appelés
successivement les différents points de menu avec
les réglages actuels les uns apres les autres.

Changer les réglages

= On peut changer le réglage dans le point de menu
sélectionné sur la touche TARE. Lorsqu’on appuie
sur la touche TARE, I'affichage suivant est affiché.
Deés que le réglage voulu apparaisse dans
I'affichage, le prochain point de menu peut étre
sélectionné sur la touche F (voir étape 3) ou on
peut quitter le menu (voir étape 4/ 5)

Mémoriser les réglages et quitter le menu

= Appeler la touche S une nouvelle fois, la balance
retourne en mode de comptage.

ou

= Appeler la touche F de facon répétée jusqu’a ce
gue la balance retourne en mode de pesée.

Toutes les modifications sont enregistrées.

Interruption

= Appeler la touche PRINT brievement, la balance
retourne en mode de pesée. Les modifications ne
seront pas memorisées.

S
-
(g

.~/

—
I
0
=3

—
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8.1.2 Apergu des menus
Les réglages d’usine sont caractérisés par *.

Point du menu

TARE
20¢

Description

Masquer l'affichage de capacité

1 Affichage de capacité | 1.b.G. , : -
9 P * 2 | Afficher I'affichage de capacité
* 0 | Désactiver le pesage de tolérance
2 Pesée de tolérance
- 2.SEL .
voir chap. 9.3 Activer le pesage de Reglages
1 tolé voir chap.
olérance 931
3 Correction du point 0 | Correction automatique du point désactivée
zéro automatique 3.A0
voir chap. 10.1 * 1 | Correction automatique du zéro en marche
4 Arrét automatique en Non documenté
fonctionnement sur 4. A.P. " (la fonction n’est disponible qu’en
accumulateur 1 | fonctionnement & pile rechargeable)
5 Vitesse d'affichage 5. rE. 0 | Réglage pour le dosage
voir chap. 10.2 Environnement trés calme et stable La
1 | balance fonctionne trés vite, mais elle est
sensible aux influences extérieures.
2 !
%3 Environnement normal. La balance travaille
a vitesse moyenne.
4 !
Environnement instable: La balance
5 | fonctionne plus lent, mais elle n’est pas
sensible aux influences extérieures.
6 Adapter le contrélede | 6. S.d. 1 | La balance fonctionne trés vite
la stabilité * o | La balance travaille a vitesse moyenne
voir chap. 10.2 3 1
4 La balance travaille avec la plus grande

précision possible
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7 Interface RS232C

7. 1.F.

Désactivé

Format de données a 6 chiffres

Format de données a 7 chiffres

*3

Format de données a 6 chiffres (ASCII)

4

Format de données a 7 chiffres (ASCII)

(Dans

les modéles PNJ 1 et 2 ne sont pas

disponibles)

7.1 Condition d’émission
Seulement dans réglage
[7.1.F. 1] oder [7.l.F. 2]

71.0.c

0

Aucune émission de données

1

Emission de données en continu

2

Emission permanente de valeurs stables de pesée

*3

Emission de valeurs stables et instables
de pesée apres pression de la touche
IMPRIMER (PRINT)

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée, aprés que la balance ait été
déchargée auparavant

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée. Aucune émission lors de valeurs
instables de pesée. Nouvelle émission
apres stabilisation

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée. Emission continue lors de valeurs
instables de pesée.

*7

Emission de valeurs stables de pesée apres
pression de la touche PRINT

7.2 Taux de baud

72.b.L.

*1

1200 bps

2400 bps

4800 bps

9600 bps

19200 bps

7.3 Parité

Seulement dans réglage
[7.1.F. 2]

73.PA.

Aucun bit de parité

Parité impaire

Parité paire

38
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*1 01

[9]

8 Changer l'unité de 81.S.u.
pesée *2 14 | [ct]
voir chap. 7.5. ¥ 15 | [07]
Sur les balances 85. S.u. 16 | [Ib]
étalonnées toutes les 17 | [ozt]
unités ne sont pas 18 | [dwt]
disponibles 19 | [gn]
1A | [tl_HK]
1B | [tl_Singap. Malays]
[gr] Dans le modéle 1C | [t_Tw]
PNS 12000-1 n'est pas 1D | [mom]
disponible 1E | [tol]
*3 50 | [Pcs]
*4 1F [%]
00 On ne peut ensuite commuter dans
aucune autre unité.
10 Editer le protocole 0| Non
d’ajustage (uniquement | 0. GLP
les modeéles PNJ), * :
voir chap. 11.2.1 1| Oul
11 Emission de données 1 | Edition des données désactivée
des modéles étalonnés
(les réglages ne sont Edition des Protocole modéle:
disponibles qu’en état 2 . o
nor?étamﬂng) données activée +0075.55G S
A. Prr.
Edition des N
données activée Protocole modele:
* 3 | Valeur non
étalonnée +0075.5/5G S
séparée par /"
12 Régler le format de 1 | Affichage sous la forme année — mois — jour
' Affichage sous la forme mois — jour — année
date b.dAL. 2 g j ’
voir chap. 10.6 * 3 | Affichage sous la forme jour — mois — année
13 Editer date / heure sur 0 | Editer la valeur pondérale sans date / heure
protocole C. t.o. * Editer la valeur pondérale avec I'heure
voir chap. 11.2.2 2 | Editer la valeur pondérale sans date + heure
14 Régler I'éclairage de 4 bl 0| Non
fond de I'affichage - ML *1 | oui
15 Eteigner I'éclairage de 0 | Non
fond de I'affichage E.ADb
automatiquement, T %1 | oui

voir chap. 10.4
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8.2 Menu [Fonction2]

8.2.1 Navigation dans le menu

Entrée au menu TARE F
] Soe + |z
= En mode de pesée appuyer sur la touche F et TARE
au méme temps et la tenir enfoncée jusqu’a ce que b ‘
.Func2” est affiché.
= En relachant, le premier point de menu ,1.CrC. 0.” est ~ _
affiché. Foancs )
$

!
|\ [ P Y
LA S A S |

®  Sélectionner le point de menu, changer et reprendre les réglages,
voir chap. 8.1.1

8.2.2 Apergu des menus
Le réglage d’'usine est caractérisé par * .

Francais

Point du menu

b Description

non

]

Afficher état du logiciel

-
|
('

voir chap. 10.3. oui

|
*
2

(NN
(N

('
(I

Non documenté

>
]

Régler date / heure, voir non

!.l_l
o_
(]
()
[

chap. 10.5 oui
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9 Applications

9.1 Comptage de pieces
La balance, avant de pouvoir compter les piéces, doit connaitre le poids unitaire
moyen ce qu’il est convenu d’appeler la référence. A cet effet il faut mettre en

chantier une certaine quantité des pieces a compter. La balance détermine le poids

total et le divise par le nombre de piéces ce qu'il est convenu d’appeler la quantité de

référence. C’est sur la base du poids moyen de la piéce qu’est ensuite réalisé le
comptage.

1. Appeler I'application

Appeler la touche F de fagon répétée jusqu’a ce que
~Pcs” est affiché.

!
% ct
L Pcs<J

Réglage a l'usine

¥
Pcs
i~7
[}
2. Mise a zéro / tarage
Appeler la touche TARE afin de remettre la balance a
zéro ou la tarer en utilisant un récipient de pesée.
3. Régler laréférence
SET
b Appuyer sur la touche SET.
¥

\N |/ ~

~N

Pcs
s on it
7~

N

Attendre jusqu’a ce que le nombre des piéces de
référence actuel est affiché.

...‘
—
-~

N o

PNJ_PNS-BA-f-1814
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4. Modifier le nombre de piéces de référence
Choisir le nombre de pieces de référence désiré sur la

-
~
\

~
touche TARE, par ex. 30 pieces. A sélectionner
Pcs
MO omm =5 .’F—PS’B—hSS—v:SS
Important:

Plus grande est la quantité de piéces de référence,
plus grande est ici la précision de comptage.

% 5. Peser les piéces de référence

Poser sur la balance le nombre de pieces a compter
correspondant au nombre de pieces de référence
demandé par le réglage.

‘ Confirmez sur la touche SET.

Pcs
M o 5' f__a"
% 6. Optimisation de référence
Afin d’optimiser la référence poser de nouveau la
—ecooos méme quantité de piéces de comptage.
~ \I| /7 -~
Pcs
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~ \NI| /7 ~
[ Pcs

PRINT

Pcs

[

I

/
(N

Protocole modele
(KERN YKB-01N)

+0000125 PC S

S

Confirmez sur la touche SET.

Lors de chaque optimisation de référence, le poids de
référence est calculé a nouveau. Les pieces
additionnelles élargissant la base pour I'extrapolation,
la référence s’en trouve plus précise.

Pour une autre optimisation de référence poser de
nouveau plus pieces de comptage (env. 1/2 jusqu’a 1/5
du matériau a compter). Réalisation voir étape 5.

7. Mémoriser la référence

Sur la touche PRINT enregistrer la référence, la
balance extrapole maintenant automatiquement le
poids moyen de chaque piece.

Oter le poids de référence. La balance se trouve
maintenant en mode de comptage des piéces et
compte toutes les pieces, qui se trouvent sur le plateau
de pesée

8. Compter les pieces

Appliquer le matériau a peser et lire le nombre de
pieces.

9. Imprimer

Lorsqu’est reliée une imprimante en option, la valeur
d’affichage est éditée en appuyant sur la touche PRINT
(réglage d’usine).

Afficheur Description

ARdd Nombre des pieces posées est trop petit pour une détermination
correcte de la référence. Ou accepter I'erreur et confirmer sur la
touche PRINT ou poser d’autres pieces.

L-E~r~ Poids minimum de la piéce (voir chap. 1 ,Données techniques")
n'est pas atteint.

L’'optimisation de référence peut étre interrompue sur la touche PRINT.

Le poids de référence demeure mémorisé aussi apres l'arrét de la balance
jusqu’a ce gu’une nouvelle référence soit établie.

PNJ_PNS-BA-f-1814
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9.2 Détermination du pourcentage
La détermination du pourcentage permet d’afficher le poids en pourcent, rapporté a
un poids de référence a 100 %.

1. Appeler I'application

Appeler la touche F de fagon répétée jusqu’a ce que
,20" est affiché.

7
% ct

L Pcs<J

Réglage a l'usine

\ g

2. Mise a zéro / tarage

i)
S, Appeler la touche TARE afin de remettre la balance a
E zéro ou la tarer en utilisant un récipient de pesée.
L.

SeT 3. Régler laréférence (valeur a 100 %)

‘ Appuyer sur la touche SET.

$

~ \NI| 7 ~
Attendre jusqu’a ce que ,P. SET" est affiché.
FoSEE
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oo

Poser le poids de référence (= 100 %) et confirmer

OO0 O

PRINT
M

sur la touche PRINT.

7 7
.

L
—

J

X TS

4. Détermination du pourcentage

Mettre en place le produit pesé.

Le poids de I'échantillon est indiqué en pourcent, en

Protocole modéle
(KERN YKB-01N)

relation au poids de référence.

5. Imprimer
Lorsqu’est reliée une imprimante en option, la valeur

+00033.33% S

d’affichage est éditée en appuyant sur la touche PRINT
(réglage d’usine).

Afficheur

o

1%
0.1%

0.01 %

L-Err

Description
Charge minimale < Poids de référence < Charge minimale x 10
Charge minimale x 10 < Poids de référence < Charge minimale x 100

Charge minimale x 100 < Poids de référence

Poids de référence < Poids minimal = Charge insuffisante
(charge minimale dépendant du modele, voir chap. 1 ,Données
techniques®)

Le poids de référence (100 %) demeure mémorisé aussi aprés l'arrét de la
balance jusqu’a ce qu’une nouvelle référence soit établie.
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9.3 Pesée avec gamme de tolérance

Avec I'application ,Pesage dans la plage de tolérance" vous pouvez définir une
valeur-seuil supérieure et inférieure afin de vous assurer que les matieres pesées se
trouvent entre les seuils de tolérance établis.

Il est possible de saisir des valeurs seuil dans les fonctions Pesage, Comptage de
piéces et Détermination du pourcentage.

Les seuils de tolérance peuvent étre réglés de deux manieres différentes:

1. Par pesage, c’est a dire poser un objet sur la balance et enregistrer cette
valeur comme poids nominal, voir chap. 9.3.2

2. Saisie numérique de valeurs nominales par clavier, voir chap. 9.3.3
Représentation des résultats:
La marque de tolérance triangulaire [«] située dans l'affichage indique si le produit

pesé se trouve bien entre les deux valeurs seuil extrémes. La marque de tolérance
est seulement visible avec fonction ,2.SEL 1" activée (voir chap. 9.3.1).

La marque de tolérance fournit I'information suivant:

1. Réglage de menu ,23.Pi. 2" / deux valeurs seuil

's N
L’objet & peser est en dessous de la | S '_(: '_" '_'F_'
tolérance préétablie :d 22,139 |

e ~\

L'objet a peser est a l'intérieur de la '; 0 'O-l',-" ' -F, -
tolérance préétablie -Z--L T 1 g |
ST )

L'objet & peser est au-dessus de la A 2N “0_"_" "_F' -
tolérance préétablie z SR =

2. Réglage de menu ,,23.Pi. 1* / une valeur seuil

+ f ollrlF )
Produit & peser < Poids ciblé 21| R o T B B
= d .01 09 )

Poids ciblé atteint

Produit a peser > Poids ciblé Pas d'information
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9.3.1 Activer lafonction / réglages dans le menu
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Appel du menu:

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,Func” est affiché.

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,
avec le réglage actuel est affichée.

Fonction pour pesée de tolérance ,,2.SEL. 1*
activer:

Appeler la touche F jusqu’a ce que ,2.SEL.” avec le
réglage actuel est affiché.

Activer la fonction sur la touche TARE.

,2.SEL. 0“ Désactivation de la fonction

,2.SEL. 1“ Activation de la fonction

Sur la touche F choisir le prochain point de menu
“21.Co. pour le réglage des conditions d’affichage pour
la marque de tolérance.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE

,21.Co. 1" La marque de tolérance est affichée pour
les valeurs de pesée stables et instables

,21.Co. 2" La marque de tolérance n’est affichée
gu’'avec des valeurs pondérales stables.

Sur la touche F sélectionner le point de menu suivant
»22.LiI. pour le réglage de la plage de tolérance.

a7
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Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE

,22.Li. 0"  La marque de tolérance ne s’affiche
gu’au-dessus de la plage de point zéro (>
5d).

,22.Li. 1" La marque de tolérance est affichée pour
'ensemble du domaine.

Sur la touche F sélectionner le prochain point de menu
“23.Pi. pour le réglage du nombre des points seuil.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE

,23.Pi. 1  1- Point seuil (OK/ -)

23 pi. 2" 2- Régler le point seuil comme seuil
meme supérieur et inférieur (+ / OK / -)

Enregistrer / retour en mode de pesée:

Confirmer les réglages sur la touche SET. La balance
retourne en mode de pesée a tolérance.
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9.3.2 Contrdle de tolérance aprés réglage des valeurs seuil a l’aide de pesée
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Appuyer sur la touche SET et la tenir enfoncée
jusqu’a ce que I'affichage pour le réglage de la
valeur seuil inférieure ,L.SET" apparait. Le réglage
actuel clignote.

Poser le poids nominal (par ex. 95 g) pour la valeur
seuil inférieure et confirmer sur la touche PRINT.

Dans réglage de menu ,,23.Pi. 1“ la saisie est finie
ici. Démarrer le contrdle de tolérance, voir étape 4.

Dans réglage de menu ,,23.Pi. 2“ attendre jusqu’a
ce que l'affichage ,H.SET" pour le réglage de la
valeur seuil supérieure apparait. Le réglage actuel
clignote.

Poser le poids nominal (par ex. 105 g) pour la
valeur seuil supérieure et confirmer sur la touche
PRINT.

Enlevez le poids de gouverne. A partir de 13, le
dispositif juge si le produit pesé est bien situé dans
le domaine des deux seuils de tolérance.
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9

Cooo oo

Exemples d‘affichage:

Protocoles modeéle
(KERN YKB-01N)

+100.73 GGS

L'objet a peser est a
I'intérieur de la tolérance
préétablie

+093.73 GLS

L'objet a peser est en
dessous de la tolérance
préétablie

+107.03 GHS

L'objet a peser est au-
dessus de la tolérance
préétablie

50

Démarrer le controle de la tolérance

Si besoin, placer le récipient vide sur la
balance et le tarer.

Mettre en place le produit pesé. Contrdler a
I'aide de la marque de tolérance [4], si I'objet a
peser se trouve en dessous, a l'intérieur ou au-
dela du seuil de tolérance préétabli.

L'objet & peser est en dessous de la tolérance
préétablie

L’objet & peser est a l'intérieur de la tolérance
préétablie

L'objet & peser est au-dessus de la tolérance
préétablie

Imprimer

Lorsqu’est reliée une imprimante en option, la
valeur d’affichage est éditée en appuyant sur
la touche PRINT (réglage d’usine).

G | Unité de pesée "Grammes”

L'objet a peser est a I'intérieur de la tolérance
préétablie

S | Valeur stable

L'objet a peser est en dessous de la
tolérance préétablie

L'objet a peser est au-dessus de la tolérance
préétablie
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9.3.3 Contréle de tolérance apres saisie numeérique des valeurs seuil

—— —
-——
—

—_—

-n

——
——
—

"l b a0,

SET
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Appuyer sur la touche SET et la tenir enfoncée
jusqu’a ce que I'affichage pour le réglage de la
valeur seuil inférieure ,L.SET" apparait. Le réglage
actuel par ex. ,,70.00 g“ clignote.

Pour la saisie numérique du poids nominal (par ex.
95 g) pour la valeur seuil inférieure appuyer sur la
touche TARE. La derniere position clignote.

Saisie numérique:

Afin de changer un chiffre appuyer sur
la touche TARE.

Sélectionner le chiffre sur la touche F
(de droite a gauche). Le chiffre
sélectionné clignote.

Enregistrer la saisie

Dans réglage de menu ,,23.Pi. 1“ la saisie est finie
ici. Démarrer le contrdle de tolérance, voir étape 4.
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Dans réglage de menu ,,23.Pi. 2“ attendre jusqu’a
ce que l'affichage ,H.SET" pour le réglage de la
valeur seuil supérieure apparait. Le réglage actuel
clignote.

Pour la saisie numérique du poids nominal

(par ex. 105 g) pour la valeur seuil supérieure
appuyer sur la touche TARE. La derniere position
clignote.

Saisie numérique voir étape 2.

Mémoriser la saisie sur (xx) La balance retourne
en mode de pesée a tolérance

A partir de 13, le dispositif juge si le produit pesé
est bien situé dans le domaine des deux seuils de
tolérance.

Démarrer le contrdle de la tolérance

Si besoin, placer le récipient vide sur la balance et
le tarer.

Mettre en place le produit pesé. Contrdler a I'aide

de la marque de tolérance [4], si 'objet a peser se
trouve en dessous, a l'intérieur ou au-dela du seuil
de tolérance préétabli.

Exemples d’affichage voir chap. 9.3.2

Imprimer

Lorsqu’est reliée une imprimante en option, la
valeur d’affichage est éditée en appuyant sur la
touche PRINT (réglage d’usine), Protocoles de
dessin, voir chap. 9.3.2
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10 Fonctions générales

10.1 Zero-tracking

Cette fonction permet d’équilibrer automatiquement de petites fluctuations de poids.

Dans le cas ou de petites quantités des matiéres a peser sont retirées ou ajoutées, le
dispositif de “compensation de stabilité* intégré dans la balance peut provoquer
I"affichage de résultats de pesée erronés. (p. ex. lorsque des liquides dégoulinent

lentement d"un récipient posé sur la balance, pour les processus de vaporisation).

Pour les dosages avec de petites fluctuations de poids nous préconisons de mettre a

I'arrét cette fonction.
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Appel du menu:

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce

gue ,Func” soit affiché.

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,
avec le réglage actuel est affichée.

Activer / désactiver la fonction Zero-tracking:

Appeler la touche F de facon répétée jusqu’a ce que
»3.A0." avec le réglage actuel est affiché.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

,3.A0 1¢ Activation de la fonction

,3.A0 0" Désactivation de la fonction

Enregistrer / retour en mode de pesée:

Confirmer le réglage sur la touche SET. La balance
revient automatiquement en mode de pesée.
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10.2 Paramétrage de la stabilité et de la réponse

Il'y a possibilité d’adapter la stabilité de I'affichage et le degré de réaction de la
balance aux exigences de certaines applications ou aux conditions de
'environnement.

Notez qu’en général, le traitement de données pour une stabilité plus élevée réduit le
temps de réponse et le traitement de données pour une réponse plus courte réduit la

stabilité.
Lieu Réglage du menu | Réglage du menu
d’'implantation WD.IE. ,0.5.d"
1 1
Calme > >
I 3 3
Agité g 4

54
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Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce

gue ,Func* est affiché.

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,

avec le réglage actuel est affichée.

Appeler la touche F de facon répétée jusqu’a ce que
,D.rE.“ ou ,6S.d" avec son réglage actuel est affiché.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

Enregistrer / retour en mode de pesée:

Confirmer le réglage sur la touche SET. La balance
revient automatiguement en mode de pesée.
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10.3 Afficher le statut du logiciel

Appuyer sur la touche F et TARE au méme temps et
* + = les tenir enfoncées jusqu’a ce que ,Func2“ est affiché.

En relachant, ,1.CrC. 0.“ est affiché.

Fumcd
3 Y Y |
N SR N
TARE
Soe
‘ Sur la touche TARE, choisir le réglage ,1.CrC. 1.“.
—

-

Appuyez sur la touche F. Attendre jusqu’a ce que le
statut du logiciel de la balance est affiché.

Ry
Ry
e

Retour en mode de pesée:

Appuyer sur la touche F de fagon répétée.

PNJ_PNS-BA-f-1814
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10.4 Eteigner I'éclairage de fond de I'affichage automatiquement

Lorsque la fonction est activée, I'éclairage d'arriere-plan de I'affichage est coupé
apres une minute en I'absence de changement de charge ou d’'une quelconque

manipulation.

F

?

b Appel du menu:

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce

_ gue ,Func” soit affiché.
[ i

¥ En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,

avec le réglage actuel est affichée.

-_—
.

|

-'

.

|

-— l
.
—

Activer / désactiver la fonction Auto-Backlight:

Appuyer plusieurs fois sur la touche F jusqu’a ce que
,E.A.b." soit affiché avec le réglage actuel.

% Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.
=4 - - -
T Looe . L .
. I By ,E.A.b. 0" Désactivation de la fonction
TARE
Soe

_ ] LE.A.b. 1" Activation de la fonction

M
.
-———
<
-~
_l
-_—

Enregistrer / retour en mode de pesée:

b Confirmer le réglage sur la touche SET.
La balance revient automatiquement en mode de
{ = J pesée.
7 07
.14
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10.5 Régler date / heure

10.5.1 Réglage de I'heure

TARE _F

0 P

- + Appuyer sur la touche F et TARE au méme temps et
_6 les tenir enfoncées jusqu’a ce que ,Func2“ est affiché.

En relachant, ,1.CrC. 0.“ est affiché.

!

|
™
|

Y N
B
iz
|
]
N

Appuyer sur la touche F de fagon répétée jusqu’a ce
gue , 3.d.St.0" est affichée.

", y 7
il g A
TARE
=20€
‘ Sur la touche TARE sélectionner ,3.d.St.1".
iy Ry !
e B
Appuyez sur la touche F. ,tiME" est affiché, suivi par
I'heure actuelle réglée.
s ™
I I
Z i r':
b vy
s ™
f 2 T
(o s
b vy
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SET
Pour changer I'heure, appuyer sur la touche SET, la
b premiére position clignote.

NI/
i o1
(o ’J.E |
L1X
>0 Afin de changer un chiffre appuyer sur la
\|/ ‘ touche TARE.
- i
g A R Y
[1\

Sélectionner le chiffre sur la touche F. Le
chiffre sélectionné clignote.

-
|._l__|:

o

dJ

@ il

Enregistrer la saisie. L'affichage passe a la
date actuellement réglée.

l‘l-
LN
=
(N

SET

Francais

pu
@

F Ou changer la date comme décrit ci-dessus ou sur la
’"E touche F retourner en mode de pesée.

Y
|
o
1
I -~
|
~—
|
i}
N~/
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10.5.2 Réglage de la date

S0
0 - R
- + Appuyer sur la touche F et TARE au méme temps et

b b les tenir enfoncées jusqu’a ce que ,Func2“ est affiché.

En relachant, ,1.CrC. 0.“ est affiché.

~-
[y
3
]
)

—
(i
—

I
™
!
—
I3

Appuyer sur la touche F de fagon répétée jusqu’a ce
gue , 3.d.St.0" est affichée.

3’. :‘f b e":B
TARE
=20€
‘ Sur la touche TARE sélectionner ,3.d.St.1".
iy Ry !
e B
Appuyez sur la touche F. ,tiME" est affiché, suivi par
I'heure actuelle réglée.
~
I I
Z i r':

PNJ_PNS-BA-f-1814
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Appuyez sur la touche F. ,dAtE" est affiché, suivi par
la date actuellement réglée.

|

Pour changer la date, appuyer sur la touche SET, la
b premiére position clignote.
\1/_
N N NN
I R I ~
L2 JARY
]
=3 : .
© Afin de changer un chiffre appuyer sur la
e s ™\ TARE touche TARE.
\I—;/ -
N 11
= S b i
1\ J
' Y , . .
Sélectionner le chiffre sur la touche F.
\ 1/ i slectionné cli
S 9 U Le chiffre sélectionné clignote.
g N N
T\ Y,
—0— Enregistrer la saisie. La balance revient
— SET automatiquement en mode de pesee
.1 teg
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10.6 Régler le format de la date

F

P

b Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,Func” soit affiché.
A i

/

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,
4 avec le réglage actuel est affichée.

Appuyer plusieurs fois sur la touche F jusqu’a ce que
»D.dAt" soit affiché avec le réglage actuel.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

,b.dAte.3* ,DD.MM.Y*

(]

[ - ] ,b.dAte.1* [ Y.MM.DD*
| i 'l

-
=

.
==
-
-

—
>
pe)
m

v
o
T

@3

,b.dAte.2*  ,MM.DD.Y"

|
_
.
|
I
——
<
N
.
I
\_lj

Enregistrer / retour en mode de pesée:

b Confirmer le réglage sur la touche SET.
La balance revient automatiquement en mode de

Bk pesée.
N
(e
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11 Interface RS232C

11.1 Généralités

Pour la connexion d’'un appareil périphérique (imprimante, ordinateur) la balance est
équipée en série d’'une interface RS232C.

Les conditions suivantes doivent étre réunies pour la communication entre la balance
et les appareils périphériques:

¢ Relier la balance par un cable approprié a I'interface de I'appareil
périphérique. Seul un cable d’interface KERN correspondant vous assure une
exploitation sans panne.

e Les parametres de communication (vitesse de transmission en bauds, bits et
parité) doivent coincider entre la balance et I'appareil périphérique.

Allocation des broches de la fiche sortie de balance (Sub-D, 9 pdéles):

1 2 3 4 5
OO O O O
O O Q O
6 7 8 9
N° broche Signal Input/Output Fonction
RXD saisie Receive data
TXD Output Transmit data
DTR Output HIGH

Signal ground

o|o(~N|o|a|s|w Nk
®
2
O
1
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Cable d'interface

e Balance - PC a9 poles

PC Balance
D-SUB9P D-SUB9P
TXD| 3 > 2  |RX
RX 2 < 3 TXD
GN 5 5 |GN
DC 1
RTS| 7 |—®
CTS| 8
DS 6 >
DTR| 4 >

Caractéristiques techniques

1. Taux de baud
2. Code de transmission

3. Réglage des bits

4. Parité

1200*/2400/4800/9600/19200 bps

Codes ASCII (8/7 bits)

Start bit 1 bits
Bits de 8 bits
données

Bit de parité ~ 0*/ 1 bit
Stop bits 1 bits

None*/Odd/Even

Les réglages d’usine sont caractérisés par *.

PNJ_PNS-BA-f-1814
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Parameétres d’interfaces

i » Les parameétres d’interface disponibles ne sont affichés qu’avec la fonction

[T 1 Fllou[? | F2]activé.

» Les réglages d’usine sont caractérisés par *.

Point du menu

TARE
>0+

Description

Condition
d’émission

]

Aucune émission de données

Emission de données en continu

Emission permanente de valeurs stables de pesée

[N}

Emission de valeurs stables et instables de
pesée apres pression de la touche
IMPRIMER (PRINT)

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée, aprés que la balance ait été
déchargée auparavant

[y}

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée. Aucune émission lors de valeurs
instables de pesée. Nouvelle émission
apres stabilisation

o

Une émission lors d’une valeur stable de
pesée. Emission continue lors de valeurs
instables de pesée.

-

Emission de valeurs stables de pesée apres
pression de la touche PRINT

Taux de baud 7

iy
o
i—-

1200 bps

2400 bps

4800 bps

9600 bps

19200 bps

Parité

-
)

Seulement dans

Aucun bit de parité .
réglage

Parité impaire [T ! F

[ N]
e

Parité paire

64
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11.2 Fonctionnement de I'imprimante

S’assurer que la balance est reliée par un cable approprié avec l'interface de
limprimante et les paramétres de communication (vitesse de transmission en bauds,
bits et parité) coincident entre la balance et I'imprimante.

11.2.1 Editer un protocole d’ajustage conforme a ISO/GLP/GMP (uniquement
les modeles PNJ)

Les systéemes de suivi de la qualité prescrivent des impressions des résultats de
pesée ainsi que de I'ajustage correct de la balance avec indication de la date et de
I’heure ainsi que de l'identification de la balance. Le plus simple est de recourir a une
imprimante raccordée.

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,Func” soit affiché.

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,
4 avec le réglage actuel est affichée.

F Appeler la touche F de fagon répétée jusqu’a ce que
’"E ,0.GLP.“ avec le réglage actuel est affiché.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

,0.GLP.0“ Edition protocole d’ajustage désactivée

I ,'_ I, ,0.GLP.1* Edition protocole d’ajustage activée

Enregistrer / retour en mode de pesée:

‘ Confirmer le reglage sur la touche SET.
La balance revient automatiquement en mode de

A= pesée.
10
./ 1e
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Protocole modéle (KERN YKB-01N)

11.2.2 Emission des protocoles avec la date / heure actuelle

66

CALIBRATION
KERN & SOHN
MODEL:

PNJ 3000-2M
S/N 190001833
ID :
DATE: 15.09.2015
TIME: 10:27

*CAL.END

NAME:
kkkkkkkkkkkkkkkkkhkhkhkhkhkhkhkkkkkkkkkkx

|

—

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
gue ,Func” est affiché.
Y

En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,
avec le réglage actuel est affichée.

Appuyer plusieurs fois sur la touche F jusqu’a ce que
,C.t.0." soit affiché avec le réglage actuel.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

F ,C.t.o.1¢

,C.1.0.0" Editer la valeur pondérale sans date / heure

Editer la valeur pondérale avec I'heure

,C.t.o.2" Editer la valeur pondérale avec date + heure
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SET

’

-

-‘I
-

pd

™~
)

{ —Q—

J

Enregistrer / retour en mode de pesée:

Confirmer le réglage sur la touche SET.
La balance revient automatiquement en mode de

pesée.

Protocoles modele (KERN YKB-01N)

,C.t.o. 0"

+0075.55G S

PNJ_PNS-BA-f-1814

,C.t.o. 1"

,C.t.o. 2"

09:48:39
+0075.55G S

17.09.2015
09:48:39
+0075.55G S
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11.3 Edition de données

11.3.1 Format de transfert des données

Dans le menu le format de la transmission de données (6 ou 7 positions) peut étre
adapté a vos exigences.

Appuyer sur la touche F et la tenir enfoncée jusqu’a ce
- que ,Func" soit affiché.
N I o Y
x En relachant la touche, la premiere fonction ,1.b.G. ,,

avec le réglage actuel est affichée.

SE—
o
=)

—____J

Appeler la touche F de fagon répétée jusqu’a ce que
» [.I.F." avec le réglage actuel est affiché.

Sélectionner le réglage voulu sur la touche TARE.

. 7.1 F.1" Format de données a 6 chiffres
[ U~ ] L 7.1.F.2" Format de données a 7 chiffres

» [ .F.3" Format de données a 6 chiffres (ASCII)

» [1.F.4" Format de données a 7 chiffres (ASCII)
(Dans les modeles PNJ 1 et 2 ne sont pas disponibles)
Enregistrer / retour en mode de pesée:

b Confirmer le réglage sur la touche SET.
La balance revient automatiquement en mode de

= pesée.
707
(4.l
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Format de données a 6 décades, consistant dans 14 caracteres, y compris les
symboles de fin; CR=0DH, LF=0AH (CR=retour du chariot / LF=changement des
lignes).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 ul u2 S1 S2 CR LF

Format de données a 7 décades, consistant dans 15 caractéeres, y compris les
symboles de fin; CR=0DH, LF=0AH (CR=retour du chariot / LF=changement des
lignes). Un bit de parité y peut étre accroché.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 Ul u2 S1 S2 CR LF

Format de données a 6 décades (ASCII), consistant dans 15 caracteres, y
compris les symboles de fin; CR=0DH, LF=0AH (CR=retour du chariot /
LF=changement des lignes). Le slash ,/* est imprimé avant la derniére position.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

P1 D1 D2 D3 D4 D5 D6 D7 D8 ul u2 S1 S2 CR LF

Format de données a 7 décades (ASCII), consistant dans 15 caracteres, y
compris les symboles de fin; CR=0DH, LF=0AH (CR=retour du chariot /
LF=changement des lignes). Un bit de parité y peut étre accroché. Le slash ,/* est
imprimé avant la derniere position.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

P1L | D1 | D2 | D3 | D4 | D5 | D6 | D7 | D8 | D9 | Ul | U2 | S1 | S2 | CR | LF
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11.3.2 Description des données

Signe
[P1] (1 caractére)
P1 Code Acception
+ 2BH Données supérieures ou égales a 0
- 2DH Les données sont négatives

Valeur numérique de la valeur pondérale

[D 1 jusqu'a D7(D 8)]

(7 ou 8 caracteres

Dl1aDs8 Code Acception
0-9 30H-39H |Données0a?9
. 2 EH Position du point décimal non fixée
SP 20H Espaces vides, zéro avant la virgule n’est pas affiché
/ 2FH Valeur non étalonnée séparée par ,/
(seulement dans réglage de menu [A. PrF. 3])

Unités
[U1,U?2] 2 caracteres

Ul uz2 Code ASCII Acception Afficheur
(SP) | G | 20H | 47H Gramme g

C T 43H | 54H Carat ct

O Syst | 4FH | 5AH Once oz

L B 4CH | 42H Livre b

O T 4FH | 54H Troy ounce oz T

D W 44H | 57H Pennyweight At

G R | 4BH | 52H Grain P> bas a droite

T L 54H | 4CH Tael (Hong Kong) -+

T L | 54H | 4CH Tael (Singapore, [ P> haut & droite]

Malaysia)

T L | 54H | 4CH Tael (Taiwan) £ B> bas a droite]

M @) 4DH | 4FH Momme mom

t 0 74H 6FH Tola +o
(SP) % 20H | 25H Détermination du %

pourcentage
P C 50H | 43H Comptage de pieces | Pcs

70
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Pesée de tolérance
[S1] (1 caractere)

S2 Code Acception Commentaires
L'objet & peser est en dessous de la 1 ou 2 points seuil
L 4CH . . X
tolérance préétablie
G 47H L o@et a peser est a I'intérieur de la tolérance
préétablie
Le produit pesé est au-dela du seuil de
H 48H . g
tolérance supérieur
(SP) 20 H Aucun résultat d’évaluation / espace vide

Statut des données
[S2] (1 caractére)

S2 Code Acception
S 53 H Données stabilisées *
U 55H Données non stabilisées (variations) *
E 45 H Erreur de données, toutes les données autres que S 2 ne
sont pas admises.
Balance présente message d'erreur (o-Err, u-Err)
(SP) 20 H Aucun statut / espace vide

PNJ_PNS-BA-f-1814
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11.3.3 Exemples d’émission
Exemples format de données a 6 chiffres:
» Valeur pondérale stable [3000.1q]

1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 11 12 13 14
+ 0 3 0 0 0 : 1 |[(SP)| G |(SP)| S | CR | LF
> Valeur pondérale instable [-10.05 mom]
1 2 3 4 5 6 9 10 11 12 13 14
1 0 : 0 5 M O |(SP)| U | CR | LF
Exemples format de données a 7 chiffres:
» Valeur pondérale stable [3000.1¢]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 11 12 13 14 15
+ 0 0 3 0 0 . 1 | (SP)| G |(SP)| S CR | LF
» Valeur pondérale instable [-10.05 mom]
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
0 1 0 . 0 5 M O |(SP)| U | CR | LF

Francais
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11.4 Commandes a distance
Format de commande général:

consistant dans 4 caractéres, y compris les symboles de fin (CR, LF).

C1 Cc2 CR LF

Les ordres suivants sont reconnus par la balance

1. Edition de données

C1 C2 Code (C1) Code (C2) Fonction Réponse
O 0 4FH 30H Aucune émission de données
O 1 4FH 31H Emission de données en continu
o 5 AFH 32H Emission permgnente de valeurs
stables de pesée
Emission de valeurs stables et
instables de pesée aprés
o 3 4FH 33H pression de la touche IMPRIMER
(PRINT)
Une émission lors d’'une valeur
o 4 AFH 34H stable de pesée, aprés que la

balance ait été déchargée
auparavant

Une émission lors d’'une valeur
stable de pesée. Aucune

0] 5 4FH 35H émission lors de valeurs
instables de pesée. Nouvelle
émission apres stabilisation

Une émission lors d’'une valeur
stable de pesée. Emission
continue lors de valeurs instables
de pesée.

o 6 4FH 36H

Emission de valeurs stables de
o] 7 4FH 37H pesée apres pression de la
touche PRINT

0] 8 4FH 38H Emission unique et immédiate

Emission unique apres

o 9 4FH 39H stabilisation

AO0O0: Correct

EO1: Message d’erreur

PNJ_PNS-BA-f-1814
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2. Tarage/ mise a zéro

C1 c2 Code (C1) | Code (C2) Fonction Réponse
Tarage (>1,5 % max AO0O: Correct
T | (SP) | 54H 20H rage (>1,5 % max)
Mise a zéro (< 1,5 % Max) EO01: Message d’erreur
AO00: Correct
N 1 54H 31H Tarage EO1: Message d’erreur
EO4: Gamme d’'étalonnage
dépassée
AQO: Correct
Syst | (SP) | 5AH 20H Remise a zéro EOL: Message derreur
EO04: La plage de réglage du
zéro est dépassée
3. Ajustage interne
C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Fonction Réponse
AO00: Correct
C 1 43H 31H !Executer l'ajustage EO1: Message d’erreur
interne

E02: La commande ne pouvait
pas étre exécutée

4. Demander date / heure

C1 Cc2 Code (C1) | Code (C2) Fonction Réponse
DATE:dd.mm.yyyy (CR, LF)
D d
D D 44H 44H d:tnemn " | Le format de la date dépend du réglage de
menu [b.dat.], voir chap. 8.1.2
D |T 44H %4H ﬁeelT:aner TIME:(SP) (SP) (SP) (SP) (SP)hh: mm (CR, LF)
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12 Maintenance, entretien, élimination

Avant tout travail de maintenance, de nettoyage et de réparation couper
la tension de régime de l‘appareil.

12.1 Nettoyage

N’utiliser pas de produits de nettoyage agressifs (dissolvants ou produits similaires)
mais uniquement un chiffon humidifié de lessive douce de savon. Veillez a ce
gu’aucun liquide ne péneétre au sein de I'appareil. Essuyer a 'aide d’un chiffon doux
sec.

Les poudres/restes d"échantillon épars peuvent étre retirés avec précaution a I"aide
d’un pinceau ou d’un aspirateur-balai.

Retirer immédiatement les matiéres a peser renversées sur la balance.

12.2 Maintenance, entretien

= L appareil ne doit étre ouvert que par des dépanneurs formés a cette fin et ayant
recu I"autorisation de KERN.

= Avant d ouvrir I"appareil, couper ce dernier du secteur.

12.3 Mise au rebut

L"élimination de I"'emballage et de |I"appareil doit étre effectuée par I"utilisateur selon
le droit national ou régional en vigueur au lieu d”utilisation.
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13 Aide succincte en cas de panne

En cas d’anomalie dans le déroulement du programme, la balance doit étre arrétée
pendant un court laps de temps et coupée du secteur. Le processus de pesée doit
alors étre recommencé depuis le début.

Aide:
Panne

L"affichage de poids ne
s’allume pas.

L’affichage du poids change
sans discontinuer

Le résultat de la pesée est
manifestement faux

76

Cause possible

La balance n’est pas en marche.

La connexion au secteur est coupée (cable de
secteur pas branché/défectueux).

Panne de tension de secteur.

Courant d"air/circulation d"air
Vibrations de la table/du sol

Le plateau de pesée est en contact avec des corps
étrangers.

Champs électromagnétiques/ charge
électrostatique (changer de lieu d'installation/ si
possible, arréter I"appareil provoquant I'anomalie)

L affichage de la balance n’est pas sur zéro

L ajustage n“est plus bon.

La balance n’est pas a I'horizontale.
Changements élevés de température.

Le temps de préchauffage n’a pas été respecté.

Champs électromagnétiques/ charge
électrostatique (changer de lieu d'installation/ si
possible, arréter I"appareil provoquant I'anomalie)
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14 Messages d’erreur

Message Cause possible

d’erreur

o-Err
u-err
1-Err
2-Err
3-Err
4-Err
A-Err
b-Err
C-Err
d-Err
L-Err

Err710

Domaine de pesage dépassé

Précontrainte trop faible, p. ex. absence du plateau de pesée

Poids d’'ajustage incorrect (< 50% Max)

Ecart par rapport au dernier ajustage externe > 1%

Plateau de pesée sous charge pendant I'ajustage

Ecart par rapport au dernier ajustage interne > 1%

Automatisme interne d'ajustage défectueux

Contréler les conditions environnantes (charges statiques, vibration, etc.)
Horloge interne défectueux

Systeme électronique endommagé

Poids posé trop léger, p.ex. pour détermination de référence en comptant de
pieces ou en déterminant le pourcentage

Conditions ambiantes instables

Au cas ou d autres messages d’erreur apparaissent, arréter puis rallumer la balance.
Si le message d’erreur ne disparait pas, informer le fabricant.
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15 Déclaration de conformité

Vous trouvez la déclaration de conformité CE- UE actuelle online sous:

www.kern-sohn.com/ce

® Dans le cas de balances étalonnées (= de balances a la conformité
évaluée) la déclaration de conformité est comprise dans les
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fournitures.
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